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Avertissements

Les Actions sont offertes sur la base des informations figurant danslepré s ent Prospectus et dans | es document s
aucune autre information ou déclaration ayant trait auxuAObcamentlLdi §q
Cl &€ pour | 'dnaewé dutplussré&enturapport annuel disponible de la Société ainsi que du dernier rapport semi-annuel , s’ i | en

postérieurement a la publication du dernier rapport annuel. Ces rapports font partie intégrante du présent Prospectus et peuvent étre obtenus gratuitement
aupres du sieége de la Société.

Le présent Prospectus ne constitue ni une offre ni uneer dsiorlaliitc iotuat(iioin) (li
| " offre ou de rlaa ts oplalsi cqiutadtiitoén pm'uau ce faire, ni (iii) aupreés de tementsonn
» ci-dessous.

La responsabilité de se renseigner sur, et d’ ob sdesrchaegesetld régsne fiscabgsidursonpt i o
applicables incombe a tout acheteur prospectif d’" Actions (voinformafogsal e m
supplémentaires pour les investisseurs dans certaines juridictions).

Ent ant que structure ombrelle, |l a Société se compose de ditktfugproél derisque-ond
différents. Un investissement dans la Société peut ne pas étre approprié pour tous les investisseurs. Il est recommandé aux futurs souscripteurs
personnes physiqgques d’'investir avec | " assistance d’un Di s incoinbderat erutel ( d
Distributeur de déterminer si | ' tion aperapiiéi (wis égatement « Qistribufeers e auees tnterméalinidesax ci-a b | €
dessous). Un investissement dans | a Soci été est soumi s aecontrepartegtiegisqued e m

de liquidité. Les investisseurs sont invités a consulter la section du Prospectus intitulée « Avertissements relatifs aux risques » pour obtenir de plus
amples informations sur les facteurs de risque applicables. Les performances passées ne constituent pas une garantie de performances futures et les

investisseurs peuvent potentiellement récupérer un montant inférieur a
Comme ceci est plus ampl ement détaill é dans | e par agr ap hreenpaniculietrastreiddrec Re
ou interdire |l a possession d’' Actions par toute personne pleyBtatsgUnigettout mo |
citoyen américain. Les Actions ne pour r o rstelatvésauw vaeddnéobilgresqEn'owre, la Saridté peut mi t ¢
exiger |l a présentation d’' Actions aux fins de rachat par vertwode Iakoi gméricasne nn e .
sur | es soci étés d’ telleque modiicesement de 1940,

La Société attire | ’'attention des investisseurs sur | ecfemengua tésesnde
Société, notamment leur droit de participer aux assemblées générales des actionnair e s, que s’ i | s snémes et emlgureppresom é s
dans |l e registre des actionnaires de |l a Soci été. Si unuiinvestitdandcells-cienson i nv
nom propre mais pourlecomptede | ' i nvesti sseur, ce dernier n’'aura pas toujours | a poss
directement a | 'encontre de |l a Soci été. Les investisseurs sont invités
Enregistrement

Chaque Classe disponible est enregistrée pour | offr e plalstepegtéte olemuer e st r

sur demande aupres de la Société.

Des informations sur les pays dans lesquels les Fonds sont commercialisés sont disponibles en ligne sur : capitalgroup.com/international.

Définitions et références
Dans le présent Prospectus et ses Annexes, les termes suivants commencgant en principe par une majuscule auront la signification suivante, sauf si le
contexte impose une autre interprétation:

Action une action de la Société

Action ou Actions toute action ou valeur mobiliere assimilée aux actions (y compris les titres a rendement fixe convertibles en actions
ou munis de warrants, les warrants, les ADRs, les GDRs et les actions préférentielles, tous ces titres étant
considérés, a toutes fins uti leente)l comme équi valents

Actifs Admissibles les actifs dans lesquels le Portefeuille de chaque Fonds sera exclusivement investi, telsquedé f i ni s a
et dans |l a Fiche d’' I nformation pertinente a |’ Annex

Actionnaire un détenteur d’ Actions

ADR American Depository Receipt

Agent Payeur J. P. Morgan Bank Luxembourg S.A., European Bank & Business Centre, 6C, route de Treves, L — 2633
Senningerberg, Luxembourg

CIF Capital International Fund

Cll Capital International, Inc., 11100 Santa Monica Boulevard, 15th Floor, Los Angeles, CA 90025-3384, Etats-Unis
d’ Améri que

CISA Capital International S.a.r.l., 3 place des Bergues, 1201 Genéve, Suisse

Classe chaque classe d’ Actions

Classe Equivalente une Classe dont |l es caractéristiques et particulari

contraire spécifique contenue sous « Les Classes » relativement a la Classe Equivalente concernée

Classe Equivalente Couverte une Classe dont |l es caractéristiques et particulari
contraire spécifique contenue sous « Les Classes » relativement & la couverture de devises
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Classe Equivalente
Distribuante
Classe Equivalente

Distribuante Couverte

Client Capital

CNH

CNY

Commission de Gestion
Conseiller en Investissement
Conservateur de Titres de la
Société

Cotation Officielle

CRMC

CSSF

Date d’' Evaluati

Date de Lancement

Date de Pré-Notification des
Rachats

Date de Pré-Notification des
Souscriptions

Dépositaire

Dérivé OTC

Devise de Paiement

Dirigeant

Distributeur

Entité Affiliée
Etat Membre
Etats-Unis ou US
Fonds

Formulaire de Demande de
Transaction
d’' C

Formul ai

Compte

re

GDR

Gérant Administratif

Groupe Capital

une Classe dont |l es caractéristiques et particulari
contraire spécifique contenue sous « Les Classes » relativement & la distribution de dividendes

une Classe dont |l es caractéristiques et particulari
contraire spécifique contenue sous « Les Classes » relativement a la distribution de dividendes et la couverture
de devises

un investisseur qui est un client du Groupe Capital ou & un autre arrangement de gestion avec lui pour la Classe
concernée

Renminbi chinois offshore, accessible hors de RPC. Le gouvernement de la RPC a introduit cette monnaie en

juillet 2010, afin d’'encourager | e commerce et | es
du renminbi offshore (CNH) peut différer de celle du renminbi onshore (CNY).

Renminbi chinois onshore, accessible en RPC

la commi ssion de gestion payée par |l a Société a | a
des actifs nets totaux de la Classe concernée

le conseiller et le sous-conseillereninvest i ssement du Fonds considéré, tel

pertinente dans |’ Annexe 2
J.P. Morgan Bank Luxembourg S.A., European Bank & Business Centre, 6C, route de Treves, L — 2633

Senningerberg, Luxembourg

la cotation officielle & une bourse réglementée, opérant de maniéere réguliere, reconnue et ouverte au public au
sens de | "article 41(1) de Il a Loi

Capital Research and Management Company, 333 South Hope Street, Los Angeles, Californie 90071, Etats-Unis
d’ Améri que

Commission de Surveillance du Secteur Financier

la date a actifs d" un Fonds donné sont

dans |

|l aguell e | es

"Annexe 2

la date a compter de laquelle des Actions sont émises pour la premiére fois par un Fonds

pour | es demandes de rachat excédant | e montant sp¢
2,trosJours Semaine avant | a Date d’'Evaluation concerr
pour | es demandes de souscription excédant l e mont
I Annexe 2, trois Jour s u@ienmwaméemée avant | a Date d’ Eva

J.P. Morgan Bank Luxembourg S.A., European Bank & Business Centre, 6C, route de Treves, L — 2633
Senningerberg, Luxembourg

les instruments financiers dérivés négociés sur les marchés des dérivés OTC

une devise dans laquelle les montants des souscriptions peuvent généralement étre payés et dans laquelle une
Val eur Nette d’' Il nventaire offi cVas$ troaverarda listehdesDeeisesFde r
Paiement disponibles de chaque Classe et chaque Classe Equivalente actives en ligne sur le site web de la Société
de Gestion a l'adresse capitalgroup.com/international.

un dirigeant de | a Soci été de Gestion au sens de |’

tout Intermédiaire ayant conclu une relation commerciale avec la Société ou la Société de Gestion en vertu duquel

cet I ntermédi aire s’'engage a (i) promouvoir et dist
en Actions ou agir, de toute autre maniere,enqu al i t € d’' i ntermédiaire entre
les investisseurs et a (ii) fournir des services al
dans des Actions

toute entité (i) détenue directement ou indirectement, (ii) gérée ou (iii) contrdlée par le Groupe Capital

un Etat membre de | " Union Européenne

lesEtats-tUni s d’' Améri que

chaque compartiment de la Société

le formulaire devant étre utilisé pour procéder a des transactions en Actions

le formulaire devant étre utilisé pour ouvrir un compte aupres de la Société

Global Depository Receipt

la partie sterd/amitc id’iaagteani r e, d’ agent soci al, de t el

Morgan Bank Luxembourg S.A., European Bank & Business Centre, 6C, route de Tréves, L — 2633 Senningerberg,
Luxembourg
The Capital Group Companies, Inc., 333 South Hope Street, Los Angeles, Californie 90071, Etats-Uni s d’' A
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Heure de Négociation

Informations Clés pour
Il "I nvestisseur

Intermédiaire

Capital Group
Investorlnvestisseur du Groupe
Capital

Investisseur Institutionnel

Jour Quvrable
Jour Semaine

JP Morgan

Loi

Marché Emergent

Marché Réglementé

Organisme publiant des
notations recor
nationale(Nationally

Recognised Statistical Rating
Organisation (NRSRO))

Obligation

Obligation a Haut Rendement

Obligation de Qualité

OCDE
OPC

OPCVM

oTC

Pays d’' Il nve
Admissible

Portefeuille
Prix d’" Of fre

Ressortissant des Etats-Unis

RMB

RPC

13h00 & chaque Date d' Evaluation (sauf dans 1l e cas
renseignements correspondante du fonds, reprise a I'Annexe 2, ou a moins que la Société de gestion n‘accepte
une heure limite de traitement ultérieure)

Les informations c¢cl és pour | ’'investisseur qui sont
une personne ou entité assurant la promotion ou
investissant en Actions, ou qui agit, de toute autr

de Gestion et les investisseurs

un investisseur approuvé en qualité d’'actionnaire
conditions fixées ponctuellement par Capital Group

uni nvestisseur qui remplit |l es conditions de |l a défi
la Loi luxembourgeoise du 17 décembre 2010 relative aux organismes de placement collectif

un jour ou les banques sontenpr i nci pe ouvertes a Luxembourg (a | ' e
un jour calendaire autre qu’'un samedi ou un dimanch

J. P. Morgan Bank Luxembourg S.A., European Bank & Business Centre, 6C, route de Treves, L — 2633
Senningerberg, Luxembourg

la loi luxembourgeoise du 17 décembre 2010 sur les organismes de placement collectif, telle que modifiée

un pays généralement considéré, selon | ’"avis desoe@eo
développement par la communauté financiére internationale

un marché qui est réglementé, opérant régulieéerement
Marchés Réglement és compr etercemnt i) (@&s gaé ch égr éov
mar ¢ h é sthe‘cowenrt er ’ des membres de | 'l nternational Ca|

américain r éghe€Cmamtté&r” OWArSD et (i v) tout aenaniéee siMiairec
sur lequel les Obligations, y compris des Eurobonds et des Obligations offshore, sont habituellement négociées

un NRSRO est un organisme publiant des n anfraetoueuggardé v
a des titres ou instruments du marché monétaire spé
au moins trois ans et satisfait certains autres criteres, comme définis a la Section 3(a)(62) du Securities Exchange

Act de 1934, tel que modifié.

toute valeur mobiliere a rendement fixe (ce qui peut inclure les titres a rendement fixe convertibles en actions et/ou
munis de warrants)

une Obligation dont | a notation est égale ou inféri:
ou une Obligation non notée dont la qualité est considérée comme équivalente par le Conseiller en Investissement.
En cas de pluralité de notations, la notation la plus faible prévaudra, a moins de dispositions contraires contenues

dans | a Fiche d’'Information pertinente dans | ' Annex
une Obligation dont la notation est égale ou supérieure aBBB-s el on St andard &Poor ' s
Moody' s, ou une Obligation non notée dont Il a quali
Investissement. En cas de pluralité de notations, la notation la plus élevée prévaudra, a moins de dispositions
contraires contenues dans |l a Fiche d’'l nformation pe
| Organi sation pour | a Coopération et | e Développen
Organi sme de Placement Collectif au sens de |’ artic

Organisme de Placement Collectif en Valeurs Mobilieres autorisé en vertu de la Directive 2009/65/CEE du
Parlement Européen et du Conseil du 13 juillet 2009 portant coordination des dispositions législatives,
réglementaires et administratives concernant certains organismes de placement collectif en valeurs mobiliéres,
telle que modifiée

de gré agré

les pays dans lesquels les actifs du Fonds considéré seraient normalement investis, tels que définis dans la Fiche
d’ Irmfacc i on pertinente dans | ' Annexe 2

le portefeuille du Fonds considéré

le prix d’"offre par Action

tout « Ressortissant des Etats-Uni s » t el gue défini dans | a a‘LdRangricdina t
sur les Valeurs Mobilieres de 1933, telle que modifiée, ce qui comprend tout résident des Etats-Unis, ou toute
soci ét é, soci été simple, association ou autre dJnis(yt
comprislasuccessi on d’une telle personnl@nsicréée ou organis

le renminbi, la devise officielle de la RPC ; généralement utilisé pour désigner la devise chinoise négociée sur les
marchés du renminbi onshore (CNY) et du renminbi offshore (CNH).

la République populaire de Chine
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SGD la devise de Singapour

SICAV Soci été d’lnvesti ssement a Capital Variable

Société Capital International Fund

Société de Gestion Capital International Management Company Sarl, 37A, avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg

Val eur Nette d’ |l a valeur nette d’'inventaire par Action, calcul ée ¢
intitulé « Valeur Nette d’'lnventaire »

Sauf indication contraire, t cddlexembédrg¢r ence a une heure vise |’ heur

Les Fonds et leur structure

La Société a été constituée a Luxembourg en tant que S| flusdétailée soss «Cdpieampi r
International Fund — Informations Générales et Sociales ».

Les Fonds

La Société a adopté une structure a compartiments multiples de maniére a offrir aux investisseurs un choix de portefeuillesd’ i nvest i ssement
méme véhicule d’'investissement. Un Portefeunvdstisépanmféorensétmema i natuexn uo bpj
applicables au Fonds considéré, et |l es actifs d’un Fo notds. Chague ponds pertrétre €t r
di fférenci é de par somvebjéestsiefmert spépoofiguegseod’ d’' autres caractéri st
d’l nformation pertinente dans |’ Annexe 2.

Les Classes

Les Actions de chaque Fonds peuvent étre divisées en Actions de Classe A4, Actions de Classe A7, Actions de Classe A9, Actions de Classe All, Actions

de Classe A13, Actions de Classe A15, Actions de Classe B, Actions de Classe C, Actions de Classe N, Actions de Classe P, Actions de Classe T, Actions

de Classe Z et Actions de Classe ZL. En outre, certaines Classes de certains Fonds peuvent étre divisées en Classes Equivalentes, dont les caractéristiques
spécifiques sont reprises ci-dessous. Les Classes seront activées par la Société de Gestion. Les Classes actives disponibles dans chaque Fonds et les

Docu ment s d’'l nformation Cl é pour Il nvestisseur correspondaatladressei gu
capitalgroup.com/international.

Chaque Classe est principalement destinée a caessoasi nes catégories d’'inve

1 Classe A4, Classe A7, Classe A9, Classe 11, Classe A13, Classe 15 et Classes Equivalentes : les Actions de Classe A4, de Classe A7, de Classe
A9, de Classe Al1l, de Classe A13, de Classe Al5 et les Actions des Classes Equivalentes sont réservées aux Investisseurs Institutionnels Eligibles
tels que définis ci-apres, et/ou aux Investisseurs de Capital Group, sous réserve des conditions établies occasionnellement par Capital Group.
L'éligibilité pour les Actions de Classe A4, de Classe A7, de Classe A9, de Classe Al1l, de Classe Al3, de Classe Al5 et les Actions des Classes
Equivalentes est soumise, dans chaque Fonds, & un investissement initial et & un montant minimum que les Investisseurs Institutionnels Eligibles
doivent a tout moment détenir, tel que spécifié dans la Fiche d'information pertinente sur le Fonds, reprise a I'Annexe 2.

Les Investisseurs Institutionnels Eligibles se définissent de la maniére suivante :

- Dans la mesure ou ils investissent leurs propres actifs, les fonds de pension,organi smes de sécurité social e, oceuv]
d'entreprises, assurances, compagnies de réassurance et fonds souverains, ainsi que tout Etat ou Entité étatique associée, tous souscrivant pour
leur propre compte.

- Les organismes de placement collectif, holdings, organismes de crédit et autres professionnels réglementés du secteur financier, investissant en
leur propre nom mais pour le compte d'Investisseurs Institutionnels Eligibles tels que définis ci-avant.Tous les Investisseurs Institutionnels
Eligibles satisfont les conditions de I'article 174 de la Loi.

1 Classe C et Classes Equivalentes : Les Actions de Classe C et les Actions des Classes Equivalentes sont réservées aux Investisseurs
Institutionnels qui sont des Clients de Capital, auxcondit i ons ¢ét ablies de cas en cas par | e Groupe C
séparé sur | a commission de gestion et/ou les autres frais du fonds 1

1 Classe B et Classes Equivalentes : les Actions de Classe B et les Actions des Classes Equivalentes sont mises a la disposition des investisseurs
individuels investissant soit avec l'assistance de Distributeurs, soit directement. Aucun investissement initial et aucun montant minimum ne sont
requis pour investir dans les Actions de Classe B et Actions des Classes Equivalentes. Des commissions de vente pouvant atteindre 5,25 % peuvent
étre retenues par les Distributeurs et autres Intermédiaires pour les Actions de Classe B et Actions des Classes Equivalentes, ou par la Société de
gestion, sur tout montant devant étre investi en Actions (une conversion d'un Fonds a un autre est, dans cette optique, réputée constituer une
vente).

1 Classe T et Classes Equivalentes : les Actions de Classe T et les Actions des Classes Equivalentes sont mises a la disposition des investisseurs
individuels investissant avec | ' assistance de Distri but quisposrinvestiuvdansn i r
les Actions de Classe T et Actions des Classes Equivalentes. Des commissions de vente pouvant atteindre 5,25 % peuvent étre retenues par les
Distributeurs et autres Intermédiaires pour les Actions de Classe T et Actions des Classes Equivalentes, ou par la Société de gestion, sur tout
montant devant étre investi en Actions (une conversion d'un Fonds a un autre est, dans cette optique, réputée constituer une vente).

ouv é nprésultedles Consei

! A moins qu’un montant inférieur ne soit appr
ti ssemerstsimitrminmaux’ peau

conditions du marché. Différents montants d’'inves
distributeur, comme décrit ultérieurement sous « Distributeurs et autres intermédiaires ».
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1 Classe N et Classes Equivalentes : les Actions de Classe N et les Actions des Classes Equivalentes sont mises a la disposition des investisseurs
individuels qui investissent avec l'assistance des Distributeurs. Aucun investissement initial et aucun montant minimum ne sont requis pour investir
dans les Actions de Classe N et Actions des Classes Equivalentes.

1 Classe Z et Classes Equivalentes : les Actions de Classe Z et les Actions des Classes Equivalentes sont mises a la disposition des
Distributeurs qui sont directement rémunérés par les investisseurs grace a des accords distincts sur les commissions, et ne sont pas autorisés a
accepter et maintenir des commissions de suivi, que ce soit en raison de restrictions réglementaires telles que la directive 2014/65/UE dans sa
version modifiée (communément appelée « MiFID Il ») ou des lois et réglementations similaires, ou sur la base d'arrangements contractuels.
Aucun investissement initial et aucun montant minimum ne sont requis pour investir dans les Actions de Classe Z et Actions des Classes
Equivalentes. Les Actions de Classe Z et Actions des Classes Equivalentes sont également mises a la disposition des Investisseurs de Capital
Group, sous réserve des conditions établies occasionnellement par Capital Group. Des commissions de vente pouvant atteindre 5,25 % peuvent
étre retenues par les Distributeurs et autres Intermédiaires pour les Actions de Classe Z et Actions des Classes Equivalentes, ou par la Société de
gestion, sur tout montant devant étre investi en Actions (une conversion d'un Fonds a un autre est, dans cette optique, réputée constituer une
vente).

1 Classe P et Classes équivalentes : les Actions de Classe P et les Actions des Classes Equivalentes sont mises a la disposition des
Distributeurs qui sont directement rémunérés par les investisseurs grace a des accords distincts sur les commissions, et ne sont pas autorisés a
accepter et maintenir des commissions de suivi, que ce soit en raison de restrictions réglementaires telles que la directive 2014/65/UE dans sa
version modifiée (communément appelée « MiFID Il ») ou des lois et réglementations similaires, ou sur la base d'arrangements contractuels.
L'investissement initial ainsi que le montant minimum que le Distributeur doit a tout moment détenir, dans chaque Fonds, pour étre éligible aux
Actions de Classe P et Actions des Classes Equivalentes est de 100 millions USD. Les Actions de Classe P et les Actions des Classes
Equivalentes sont également mises a la disposition des Investisseurs de Capital Group, sous réserve des conditions établies occasionnellement
par Capital Group. Des commissions de vente pouvant atteindre 5,25 % peuvent étre retenues par les Distributeurs et autres Intermédiaires pour
les Actions de Classe P et Actions des Classes Equivalentes, ou par la Société de gestion, sur tout montant devant étre investi en Actions (une
conversion d'un Fonds a un autre est, dans cette optique, réputée constituer une vente).

1 Classe ZL et Classes Equivalentes : les Actions de Classe Z et les Actions des Classes Equivalentes sont mises a la disposition des Distributeurs
qui sont directement rémunérés par les investisseurs grice a des accords distincts sur les commissions, et ne sont pas autorisés a accepter et
maintenir des commissions de suivi, que ce soit en raison de restrictions réglementaires telles que la directive 2014/65/UE dans sa version modifiée
(communément appelée « MiFID Il ») ou des lois et réglementations similaires, ou sur la base d'arrangements contractuels. L'investissement initial
ainsi que le montant minimum que le Distributeur doit a tout moment détenir, dans chaque Fonds, pour étre éligible aux Actions de Classe Z et
Actions des Classes Equivalentes est de 250 millions USD - 500 millions USD, tel que spécifié dans la Fiche d'information pertinente sur le Fonds,
reprise a I'Annexe 2. Les Actions de Classe ZL et les Actions des Classes Equivalentes sont également mises a la disposition des Investisseurs
de Capital Group, sous réserve des conditions établies occasionnellement par Capital Group. Des commissions de vente pouvant atteindre 5,25 %
peuvent étre retenues par les Distributeurs et autres Intermédiaires pour les Actions de Classe ZL et Actions des Classes Equivalentes, ou par la
Société de gestion, sur tout montant devant étre investi en Actions (une conversion d'un Fonds a un autre est, dans cette optique, réputée constituer
une vente).

Chaque Classe et chaque Classe Equivalente peuvent étre disponibles dans les devises suivantes : CHF, EUR, GBP, JPY et USD ou toute autre

devise librement convertible. Chaque Classe et chaque Classe Equivalente peuvent étre disponibles en RMB. Vous trouverez la liste des Devises de
Paiement disponibles de chaque Classe et chaque Classe Equivalente actives en ligne sur le site web de la Société de Gestion, a | ' adr es
capitalgroup.com/international.

Les Classes Equivalentes revétent les caractéristiques complémentaires suivantes :

1 Classes Equivalentes Distribuantes : il est prévu que ces Classes distribuent des dividendes (voir « Politique de distribution de dividendes » pour de
plus amples informations). Toutes ces @éssus, saafen cs quirconcemela distritautioe de diedendes. | ' u |

De telles Classes sont marquées des lettres « d », « ad », « fd » ou « gd », en fonction de la méthodologie de dividende applicable (pour plus de détails
voir « Politique de distribution de dividendes »).

1 Classes Equivalentes Couvertes: Tout es ces Classes sont éq u-dessas, sauf énee quidondernaulaoeuveattaesde Cl a ¢
devises. Ces Classes ont pour objectif de | i mit er viskmentomméesians la demomicagon | e u r
de | a Classe concernée ; une gestion passive systématique KNABUI®Bm&poOs
partie significative des actifs du Fonds concerné attribuables a de telles Classes. Certaines positions peuvent présenter des couvertures
excédentaires ou insuffisantes qui résultent involontairement de facteurs spécifiques tels que les flux nets ou les fluctuations de la valeur nette

d’inventaire de | a CIl amtsne couverters exgedestaire negousontcepénslamtrpas dépasser 105 % de la valeur nette
d’inventaire de |l a Classe couverte équivalente perti nendmeerenadssousad | es
S %delapartdelaval eur nett e dClasse caverteadquivaentel & codvra. Les positions couvertes seront examinées afin de
s'assurer que | es positions présentant une couvert uwdessusietmesont fasrepartédse n e

de mois en mois, et que les positions présentant une couverture excédentaire qui dépassent largement les 100 % ne soient pas reportées de mois
enmois.La mét hodol ogie effective de gestion passsievrea sdyésctréiniaet idgaunes vlaar iFeirce

Fonds pertinente dans |’ Annexe 2. I est possible que |memteslt’i @xnp paists
variations de devises et le « proxy hedging » peut, par exemple, étre utilisé lorsque la devise sous-j acent e n’ est pas | iquid
une autre devise. Les colts liés a la gestion passive da&dedopéatignondei t i

couverture sont a la charge de(s) Classe(s) Equivalente(s) Couverte(s) concernée(s).

1 Les investisseurs doivent étre conscients du fait que le processus de couverture des devises ne peut pas garantir une couverture précise, ni méme

garantir sa réussite totale. Les investisseur s des Cl asses d’'actions couvertes contre | e risqu

que <cell e de | eulles Bdtiansases desl Classes Equimatentes Couvertes doivent noter que les rendements des Classes

Equivalentes Couvertes peuvent étre substantiellement différents dans le temps a ceux des Classes non couvertes et que la gestion passive de

| " exposition a des devises peut | imiter | eur capacitérefeuileénéf i ci er de
De telles Classes sont marquées de laletre «xh» et d’ une r éf érence a |l a devise vers |l aquelle s

présentant un risque de contagion peut étre demandée a la Société de gestion.

1 Classes Equivalentes Distribuantes Couvertes : ces Classes regroupent les particularités des Classes Equivalentes Distribuantes et des Classes
Equi valentes Couvertes. Toutes ces Cl a-dessesssadf enre qui éogaemeviadistabutiorede divddendésu n e
et la couverture de devises.

De telles Classes sont marquées des lettres « dh », « adh », « fdh»ou«gdh» et d’' une référence a |l a devise vel
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I'l est possible que | a Soci ét éoubatantGeusctiré et/ou awDastrifautew eu adtre Interinédiaire, detcasschéant,rde s
fournir toute information nécessaire quant & son admissibilité (priere de se référer a la section intitulée « Restricionsal a possessi on d’' A
examinantlaqual i fi cation d’un souscripteur ou d’un bénéficiaire detehdraxompte er t
de toute directive ou recommandation qui aura pu étre émise par les autorités luxembourgeoises. Les Investisseurs Institutionnels souscrivant des Actions

de Classe A4, de Classe A7, de Classe A9, de Classe All, de Classe Al3, de Classe Al5, de Classe C ou de Classes Equivalentes correspondantes

en | eur propre nom, mai s pour | e Scoaxcmpétted d’'eu nGetsitdrosn, qdicei v eenutr cseorutsicfriieprt |
Investisseur Institutionnel tel que décrit ci-dessus et la Société de Gestion peut exiger, a son entiere discrétion, des preuves du fait que le bénéficiaire
économigue des Actions est un Investisseur Institutionnel.

Si |l a Soci été de Gestion consideére, a sa discrétion, g uaClasse sélactioarsed, €lls s e u
pourra rejeter |l a demande d’' i mnecstinss elmert, . aSisal ali Secciééti ®nde q@Beé i | nves
la Classe dans |l aquelle il a investi, ell e peut, a ssa pdricscchreé tsaoms, rfead hre
préalabl e de |’ investisseur sur ce point ou rembourser | ’investisseur.

Les investisseurs potentiels sont donc invités a s’ assnoted,ebtipcésedul &
; le traitement des demandesdesous cr i pti on dans une Classe qui n’'est pas encore active
d’' I nventaire, éventuell ement ajustée a | a haussAg usu emeht Hair»sdediDatdg e pr
d’'Evaluation a |l aquelle |l a Classe est effectivement | ancée.

Dans ce cas, ou lorsgque | a Soci été a di0 échanger des Ac $seupairwestaintialament,n d’
ell e en infoirmeeatibsseutdtohterné. (| incombera a |’'investisseur de de

laquelle il avait souscrit initialement si, & un stade ultérieur, il redevenait admissible pour cette Classe.

La Société seréserveledr oit de demander a tout moment son désenregistrement a Taiw

qgue | a conviction d’'investissement de ce dernier amene | aapdicalde aTaiwan dar
s’'agissant de | ’'investissement.dans des titres de Chine Continentale
Les Actions

Des Actions sont disponibles sous forme nominative uniquement. Des frac

Chaque Action enti er e oraitaiune aatitipation égale, A cdinide son Fdranat de sadClasse, aux profits ou aux distributions

de la Société et a ses actifs en cas de liguidation. Sinon, toutes les Actions ont les mémes droits et privileges, sauf dans la mesure décrite sous « Les
Classes », « Politique de distribution de dividendes » et « Frais ». Chaque Action entiere a droit a une voix a toute assemblée des Actionnaires ; les
fractions d' Actions ne donnent pas de droit deéewotee all emurexd&stentpasr del
préemption.

Objectifs et politique d’investissement

L'’ objectif de |l a Société est de chercher a réaliser d”lobfecmaf idamisme © SAhmNe

2 pour le bénéfice de ses Actionnaires. Les actifs de chaque Fonds sont investis dans une perspective a long terme enaccordavec | ' obj ect i
considéré, conformément aux restrictionsla& IFiceaetidsdamhemtmadeé omi tdas Foands

Les informations relatives aux résultats d’'investissement omatert Cé&pgogues
Il "1l nvestisseur.

Avertissements relatifs aux risques
Risque Général d’Investissement

En tant que structure ombrelle, |l a Soci été se compose dmentdet unpréfirde risque For
différents. Les investissements dans tous les Fonds sont soumis auxrisques de marché ai nsi gu'a d’autres risqu
risque de liquidité. Les performances passées ne constituent pas une garantie de performances futures et les investisseurs peuvent potentiellement récupérer

un montantinfer i eur a celui qu’ils ont investi. (| ne peut pas étsrgeetayslesautrési q u

risques, doivent étre pris sérieusement en considération par tout investisseur potentiel. Dans la mesure du possible, la Société cherche a minimiser ces
risques en effectuant une gestion prudente de ses actifs. Cependant, il ne peut pas étre garanti que ses efforts seront couronnés de succes.

Risques spécifiques

La liste des risques énumérésci-d e s s o0 u s rexhaustive. Tt mvestissement est soumis, de maniére générale, a tous les risques associés a un
investissement sur une base globale.

Actions

Certains Fonds investiront en actions. Les prix des actions peuvent baisser en raison de certains événements. De tels événements comprennent, entre

autres, ceux affectant | es soci étés dont |l es titres s o0ngénédlé leeahangemgntsr | e
globaux du marché, | 'instabilatk’ ohetiqukpcabejatégbanaktenomi maerdi al e,
Obligations

Certains Fonds investiront en Obligations. Les valeurs de marché des Obligations varient généralement de maniére inverseauni veau des t aux
lorsque ceux-ciaugment ent, |l es valeurs des Obligations tendent a décl i neportaate vi
que la maturité résiduelle du titre sera longue.

Les Fonds investissant en Obligations seront exposés a un risque de crédit. Les titres subordonnés et/ou qui ont une notation de crédit inférieure sont
généralement considérés comme présentant un risque de crédit plus élevé et une plus grande probabilité de défaut que destitre s b énéf i ci ant d°
plus élevée. Aucasou | ' émett eur se trouve dans une situation financi ér e oacesditce® n o mi
peut/peuvent étre affectée/affectés. Les notations de titres produites par des agences de notation représentent généralement un barométre reconnu de risque
de crédit ; cependant, |l a notation d’'  un émetteur est f oressa@remem tes condifohsu e nc
futures probables. 11 s’ écoul antefente p menamhalamnotatiom est attripiEe etlle momentrop setteslerrbese est mise
ajour ; en outre, il peut exister des degrés variables de différence au niveau du risque de crédit des titres au sein de chaque catégorie de notation. Méme si
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les Obligations de type « Investment Grade » ont habituellement une meilleure capacité a payer des intéréts et & rembourser le principal que des titres moins
bien notés, il ne peut étre garanti qu’' aucun®s perte ne sera subie relati

Obligations a Haut Rendement

Certains Fonds investiront en Obligations a Haut Rendement. Ces Obligations sont typiqguement sujettes a de plus grandes fluctuations de marché et a

de plus grands risques de pertes du revenu et du capital suite au défautde | * é met t eur qgue | es Obligations dont |
Obligations a notation moins élevée tend a refléter les développements sociaux, économiques et des marchés a court terme et la perception de la

sol vabil it é desinestissensstdans une meguserplud grande que les Obligations a notation plus élevée, dont le rendement est moindre.

En outre, il peut étre plus difficile de vendre des OblsingéesBBoouBalouddaut
dessous sont décrites par | es agences de notation comme «ayaldesintérdtsierde pr i
rembourser | e capital conformément aux t er tnea génédbkcertaines fuhlitéy et tes camactéridBiquesn g L
protectrices, celles-c i sont surpassées par d’'importantes incertitudes ou une expos

Titres en détresse

Certains Fonds peuvent investir dans des titres en détresse (que nous définissons comme ayant une notation de crédit inférieure a CCC- selon Standard

& Poor’'s ou une agence de notation équivalente) au moment pkenerterepusdat ,

Il Anné€xees 2.itres peuvent étre percus comme de nature principal éentérétadta spé.
rembourser |l e capital ou a honorer d’'autres obligat i onssFondsmnpeuventéégatemeanta n s

investir dans des titres de créance sur | esquels |’ émet tlLesdilres deeréanceers e a
détresse et en défaut peuvent ne pasautrtee @ghéemanis eé¢/paseifreesubior doha
de titres en détresse ou en défaut peuvent tirer parti de certaines protections juridiques applicables a ces titres, ces protections peuvent étre compensées

pard’ autr es diquesoué@msomigues. i Un Fonds peut par conséquent perdre | 'intégralit
titres (y compris de participation) d’une valeur i nf é mtise unepériode pudlongue.nv e s
Les efforts destinés a maximiser la valeur de ces titres peuvent impliquer un codt supplémentaire pour le Fonds concerné. Il peut également étre plus
difficile de céder des titres en alédauresplee egolemn ded atuitt rees dd e nc rdéd rea ani a
Nonobstant | e paragraphe précédent, si un titre sati sf aiisvoitensuite sandtatiodr e s
abaissée a une notation qui le classe en « titre en détresse », le Fonds ne sera pas tenu de le céder. En cas de déclassement, le(s) Conseiller(s) en

Il nvesti ssement envisage(nt) |l es actions qui sont dans |d’iinn seansntdusbods Fo n
concerné.

Dette souveraine

Certains Fonds investiront dans des instruments de | a deeémeteursspoblicsdercesi ne,
instruments. Ces Fonds peuventdégearidrieande Idear gamett temrsascodcernés, car
d’insolvabilité suivant | aquelle ces Fonds pourraient exercer tout ou p

Marchés Emergents

Certains Fonds investiront en titres des Marchés Emergents . Investir dans les Marchés Emergents peut impliquer des risques supplémentaires et plus

i mportants que ceux généralement associés a un investissemermentspauvent!| es
posséder des systémes juridique et comptable moins élaborés que ceux des pays développés. Les gouvernements de ces pays peuvent étre moins
stables et plus enclins a imposer des contrbles des capitaux, a nationaliser une société ou un secteur, & imposer des restrictions a la propriété étrangere

et au retrait du pays du produit de I a vente de t it restiges.daraileurs,laséconomies ger
de ces pays peuvent dépendre d’un nombsrieblreed aauxw eémemltu tfiad nosl el 'déec tseelclt ee ulr
des titres de ces pays peuvent également étre relativement restreints et afficher des volumes de transactions inférieurs. En conséquence, les titres émis

dans ces pays peuvent étreplusvol at i | s, moins | iquides et plus difficiles a valoriser
plus développés. Les transactions en titres locaux peuvent par ailleurs étre exposées a des risques de réglement accrus.

Certains facteurs de risque liés aux Marchés Emergents
Fluctuations des devises

Certaines devises des Marchés Emergents ont connu et p e uv e nipalescdevisesa 7 t r
convertibles. Le Fonds peut par ailleurs perdredel ' ar gent a cause de pertes ou d’ autres charges i
acheter et vendre des titres, ainsi que par des restrictions de change, la réglementation du contrdle des changes et des dévaluations monétaires.

Réglementation publique

Certains Marchés Emergents ne posseéedent pas de nor mes c o mmasatheuremarchéd’' a u «
financiers peuvent étre soumis a une surveillance gouvernementale moindre que dans les pays développés et, souvent, ils ne respectent pas les droits
juridiques offerts par les pays développés. Certains gouvernements peuvent étre plus instables et présenter plus de risques de nationalisation ou
d’imposition de restrict i emreprisés lotales. lperrapariemeattdés regenus denpipéement, du eapital et du produit des
ventes par les investisseurs étrangers peut nécessiter une déclaration et/ou une autorisation publique sur certains Marchés Emergents. Si le Fonds
concerné investira uniquement dans des marchés ou de telles restrictions sont jugées acceptables par le(s) Conseiller(s) en Investissement, un pays

pourrait i mposer des restrictions nouvelles ou suppl é me n tntalarépense da Bonds a p a t
peut comprendr e, entre autres, |l a demande aux autorités aompéteonhnhsssdt
marchés afin de compenser les risques de baisse dans ce pays. Ces restrictions seront envisagées en fonction des besoins de liquidités du Fonds et

d’ autres facteurs. Par ailleurs, certains titres de par tnvestisspusstéiraogers at t
détiennent déja le montant maximum légalement autorisé.

Si Il " i mportance de | a participation du gouvernement au mducetureproprigérdans é Vv
Il es entreprises de certains secteurs, Ix" eoxue ric’iicnep ods’iutni omno ndter 6b aer rsiuérr else s
protectionnistes. Les Marchés Emergents n’offrent aucune @scondrdlesdespriggu’ ur

des fusions forcées, des expropriationsoulacr é ati on de monopoles d’' Etat, éventuell ement au dét
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Fluctuations des taux d’inflation

De rapides fluctuations des taux d’inflation peuvent av otresdedeetadns pagsmasé q u e
Marchés Emergents.

Marchés boursiers moins développés

Les Marchés Emergents ont généralement des marchés des titres et des bourses moins développés. lls enregistrent des volumes de transactions
inférieurs a ceux de pays plus développés et peuvent ne pas étre en mesure de répondre efficacement a une élévation de ce volume. lls peuvent par
conséquent étre considérabl ement moins | iquides que ceux rclitepepenyése mpinsu s d
néegoci ables. Ces facteurs peuvent rendre |l a |liquidation rapide d’'i mporte

Risques de reglement

Les systéemes de réglement des Marchés Emergents sont généralement moins bien organisés que ceux des marchés développés. Les autorités de
surveillance peuvent aussi ne pas étre en mesure d’' appl i guwleppés.dl existedoncr me s
un risque que le réglement puisse étre retardé et que des liquidités ou des titresap par t enant au Fonds s’ exposent a de
systemes. Plus particulierement, la pratique de marché peut imposer que le paiement soit effectué avant la réception du titre acheté ou que la remise
d’un titre soit cepfioh ducphiemere. Dany @ das, la défaillaéce du courtier ou de la banque (la « contrepartie ») qui réalise la

transaction peut entrainer une perte pour | e Fonds. Da n 8esdoatlestad finaneierd u
réduit ce risque. I n'existe toutefois aucune certit udarcequedesdomreparies d s
opérant sur | es Marchés Emergents n’ ont s ousnemés repsausceslfimancigarésngee dans les payse e f

développés. Il peut également exister un risque que les incertitudes liées au fonctionnement des systemes de reglement de certains marchés génerent
des prétentions contradictoires eu égard aux titres détenus par le Fonds ou devant étre transférés a celui-ci.

Manque d’informations sur le marché

La Société peut éprouver des difficultés a évaluer les opportunités de placement dans certains Marchés Emergents a cause de la quantité restreinte des

informations disponi bl es et de |l a différence des normes comptables, d’ audnt e
Investissement cherchera/-ont d’ autres sources d’'informations et, s’ i le§aipgardaensnarchde s«
ou titre spécifique, |l e Fonds n’'investira pas dans ce marché ou ce titr
Taxation

L”"i mposition des di vi de +wauespercus pasle Foms vérie éntresles Marchés Emergpritsietspeut parfois étre plus élevée. Par
ailleurs, les Marchés Emergents ont souvent des lois et procédures fiscales moins bien définies, qui peuvent permettre une imposition rétroactive, de
sorte que |l e Fonds pourrait a | ’avenir encoursiorn ndaebsl ecnheanrtg easn tfiicsi cpaéleess |loc
de | " évaluation des actifs.

Litiges

La Société et ses Actionnaires peuvent éprouver de grandes difficultés a obtenir et faire exécuter des jugements contre des personnes et des entreprises
établies dans certains Marchés Emergents.

Titres frauduleux
Les actions achetées par | e Fonds peuvent par |l a suite ssavérer fraudul

République populaire de Chine

Les investisseurs doivent noter que lesrisquesli¢s & un investissement en RPC s’ appliquent égal eme
soumis a certains risques supplémentaires, notamment quant a la capacité a négocier les titres en RPC. En conséquence, la Société peut choisir de

s’ expomdieredt ement aux titres de |l a RPC et ne pas étre en mesur eprintipaus ' e X
marchés émergents du monde. Un investissement sur | es mamenhdars lesiMarchés t r e
Emergents en général, ainsi gu’'a des risques propres au marché de | a RF
L'"économie de |l a RPC, actuell ement en transition d’'une é dedalaplupaedespapsni f i
développ € s , et un investissement en RPC peut exposer a un risque daeppépert e
D'’ éventuels changements politiques, troubl es sociaux et d é € paudazent famen s d

fortement fluctuer le cours des titres chinois et se répercuter négativement sur les investissements en RPC. Son systéeme de droit commercial étant trés

récent, le cadre réglementaire et juridique de la RPC peut ne pas étre aussi développé que celui des pays développés. Le systéeme juridique de la RPC
étant en pleine évolution, il est impossible de garantide glu’ iamutceurnp rcéntaant
mi se en ocuvre des ’'ladfifse cetterroéngtl elneesntisnvnesti ssements nationaux de | a Soci
fortement différer des normes internationales. Les systémes de réglement et de compensation des marchés de titres de RPC peuvent ne pas étre aussi
éprouvés et présenter un risque accru d’'erreurs ou d’' ide&fRPCexmsenttodsles Les
investissements du Fonds en RPC a des risques et a des incertitudes. Tout accroissement du passif fiscal du Fonds peut nuire a sa valeur.

Le RMB, |l a devise ayant cours | égal en RPC, n"est act uel |hanges imposés pasle c o n
gouvernement chinois. Ce contrdle des changes ainsi que les fluctuations du RMB peuvent avoir une incidence négative sur les activités et les résultats
financiers des entreprises chinoises.

Dans la mesure ou la Société peut investir en RPC, elle sera exposée au risque que le gouvernement chinois impose des restrictions au rapatriement
hors du pays des fonds ou d’'autres actifs, ce qui I i mi teetimgpacter lalliquidité dup a c i
Fonds concerné et sa capacité a honorer les demandes de rachat formulées.

Shanghai-Hong Kong Stock Connect et Shenzhen-Hong Kong Stock Connect

Certains Fonds peuvent investir via le Shanghai-Hong Kong Stock Connect et le Shenzhen-Hong Kong Stock Connect (collectivement les « Stock
Connects» ) , comme précisé dans | a disi cpheea td 'niemfter meetpird rs es-bHonglHorg Bfeale Goeneckestuh e S
programme de négociation et de compensation de titres développé par Hong Kong Exchanges and Clearing Limited (« HKEX »), la Bourse de Shanghai
(la « SSE ») et China Securities Depository and Clearing Corporation Limited (« ChinaClear »), et le Shenzhen-Hong Kong Stock Connect est un

programme de négociation et de compensation de titres développé par HKEX, la Bourse de Shenzhen (la« SZSE») et Chi naCl ear, d
d ’ fior fin accés mutuel aux marchés boursiers de la RPC et de Hong Kong. Hong Kong Securities Clearing Company Limited (« HKSCC »), filiale & part
entiére de HKEX, et ChinaClear sont responsables de la compensation, du reglement et de la fourniture de services de dépodét, d’ i nt er mé

services connexes relatifs aux transactions exécutées par leurs participants au marché et/ou investisseurs respectifs.
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Le Shanghai-Hong Kong Stock Connect se compose du Northbound Shanghai Trading Link et du Southbound Hong Kong Trading Link. Grace au

Nort hbound Shanghai Trading Link, l es investisseurs de Hoadpleltocougierede €t r
Hong Kong et d’'une soci été de n é daBouse dedHong Konge(la « SEHK», lniés ladtians chisoises teachtégorie A p a r
admissibles qui sont cotées a la SSE en acheminant des ordres de bourse vers celle-ci. Grace au Southbound Hong Kong Trading Link du Shanghai-

Hong Kong Stock Connect, lesinvestisse ur s chi noi s seront en mesure d’'échanger certaines acHt
émise le 10 novembre 2014 par la SFC et la China Securities Regulatory Commission (« CSRC »), le Shanghai-Hong Kong Stock Connect a débuté ses
activités le 17 novembre 2014.

Le Shenzhen-Hong Kong Stock Connect se compose du Northbound Shenzhen Trading Link et du Southbound Hong Kong Trading Link. En vertu du
Northbound Shenzhen Trading Link, Hong Kong et les investisseurs étrangers—p ar | 'diinatierreméde | eur s courtiers de
négoce de valeurs mobilieres établie parla SEHK—-s er ai ent en mesure d’' échanger des Aquisonbcotées&lhi n o
Bourse de Shenzhen en acheminant des ordres de bourse vers celle-ci. Grace au Southbound Hong Kong Trading Link du Shenzhen-Hong Kong Stock
Connect, |l es investisseurs chinois seront en mesur e -Hbig&ong Stoch €onneat @ét& ai n
lancé en décembre 2016.

Le commerce est soumis a des regles et reglements émis ponctuellement. Le commerce transitant par le Shanghai-Hong Kong Stock Connect et le
Shenzhen-Hong Kong Stock Connect est soumis a un quota journalier (le « Quota journalier »). Le Northbound Shanghai Trading Link et le Southbound

Hong Kong Trading Link du Shanghai-Hong Kong Stock Connect ainsi que le Northbound Shenzhen Trading Link et le Southbound Hong Kong Trading

Link du Shenzhen-Hong Kong Stock Connect seront soumis a un ensemble distinct de Quotas j our nal i er s. Le Quota jour
nette maximale des transactions transfrontaliéres réalisées chaque jour par le biais du Shanghai-Hong Kong Stock Connect et du Shenzhen-Hong Kong

Stock Connect.

Les investissements dans des titres négociés et compensés sur les Stock Connects sont exposés a divers risques, décrits en détail ci-dessous :
Quotas

Les Stock Connects sont soumis a des quotas. Une fois |estissQus@taraauforisésan al i
vendre leurs titres transfrontaliers indépendamment du solde du quota). Par conséquent, les quotas peuvent restreindre la capacité du Fonds concerné

a investir de maniére opportune dans des actions chinoises de catégorie A via les Stock Connects, et le Fonds peut étre empéché de poursuivre
efficacement sa stratégie d’' investissement.

Propriété légale/effective

Les actions de la SSE et de la SZSE sont détenues par le Dépositaire/le sous-dépositaire dans des comptes du Hong Kong Central Clearing and
Settlement System (le « CCASS ») tenus par HKSCC en tant que dépositaire central des titres a Hong Kong. HKSCC détient a son tour les actions de

la SSE et de la SZSE, en qualité de préte-n o m, par |l e biais d’'un compt e daghinbGlear peunchaeunides Stock a
Connects. La nature précise et |l es droits du Fonds en tnemédiaigeudeHKSCConpr i ét
sont pas bien définis par le droit chinois. Celui-ci ne comprend aucune définition claire et ne fait aucune distinction entre « propriété juridique » et

« propriété effective » et les tribunaux chinois ont connu peu de cas de structures comportant un compte en préte nom. La nature exacte et les modes

de mi se en dasetingréts des Fonds Stock Connect en vertu du droit chinois sont donc incertains. A cause de cette incertitude, dans le

cas improbable ou HKSCC ferait | ' objet d’'une procédur e dkda SEH efdeiladSZSEi o n
seraient considérées comme détenues au profit du Fonds, en tant que propriétaire effectif, ou comme faisant partie des actifs généraux de HKSCC,
susceptibles d"étre distribués a ses créanciers.

Risque de compensation et de réglement

HKSCC et ChinaClear ont noué des | iens de compensati on efpensationetle réjiemeatn u s
des transactions transfrontaliéres. Aux fins des transactions transfrontaliéres initiées sur un marché,la c hambr e de compensati on
part, procede a |l a compensation et au reglement avec s egatiopsdecpompensatignatr t i c

de réglement de ses participants avec la chambre de compensation agissant comme contrepartie.

En tant que contrepartie centrale nationale du marché de titres de la RPC, ChinaClear opéere un réseau complet de structures de compensation, de
reglement et de détention de titres. ChinaClear a établi un cadre et des mesures de gestion des risques approuveés et supervisés par la CSRC. Le risque

que ChinaClear fasse défaut est jugé faible. Dans | e cas iarthaux activeskdé le d°
SSE et de la SZSE aux termes de ses contrats de marché avec des participants a la compensation se limiteraient a aider ceux-ci a faire valoir leurs
revendications a | " encontre de ChinaClear. HKSCC s’ ef f or mallearoudafaibdesane f
liquidation les titres en circulation et les sommes concernées. Dans ce cas, le Fonds concerné pourrait subir un retard dans le processus de recouvrement,
voire ne pas recouvrer | 'intégralité de sa perte eu égard a ChinaClear.

Risque de suspension

La SEHK, |l a SSE et |l a SZSE se réservent |l e droit de s us pemddoanélktéquitabe g o c
et une gestion prudente des risques. L e c ons en tlietéhaant de déelendhér ane susperisionéEnd e  r
cas de suspension, la capacité du Fonds concerné a accéder au marché de la RPC se trouvera affectée.

Ecarts dans le Jour de Négociation

Les Stock Connects ne fonctionnent que les jours ou les marchés de la RPC et de Hong Kong sont tous les deux ouverts pour la négociation et ou les
banques des deux marchés sont ouvertes |l es jours de r &gl eumpurtle négociatioe s p o
normal de la RPC, les Fonds Stock Connect ne puissent pas négocier les actions chinoises de catégorie A via les Stock Connects. Le Fonds peut étre

soumis a un risque de fluctuation des prix des actions chinoises de catégorie A pendant la période durant laquelle les Stock Connects sont ainsi
incapables de fonctionner.

Risque opérationnel

Les Stock Connects supposent le fonctionnement des systemes opérationnels des participants du marché concernés. Les participants du marché sont
autorisés a participer au sesgigencasremmatiese’ dé damacitésénformmatiquess de gestoreded riaques et autres, telles
qu’ éventuell ement spécifiées par |l a place boursiére et/ou |l a chambre de

Les régimes de valeurs mobiliéres et les systemes juridiques des deux marchés different fortement et il est possible que les participants du marché

doi vent résoudre certains probleémes d’'écarts récurrents. Icipants duemarche t e ¢

fonctionneront adéquatement ou resteront adaptés aux évolutions des deux marchés. En cas de dysfonctionnement des systémes concernés, la

négociation sur | es deux marchés par |’ intermédiaire du paccédpraamanceédesour r

aci ons chinoises de catégorie A (et donc a poursuivre sa stratégie d’in
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Risque réglementaire

Les Stock Connects sont un concept nouveau. Les r égl e me nudeduanbardafacan dontu e | |
elles seront appliquées. Par ailleurs, les réglementations actuelles peuvent évoluer, éventuellement en produisant des effets rétroactifs, et il ne peut pas
étre garanti que les Stock Connects ne seront pas abolis. De nouvellesré g1 ement ati ons peuvent a | 'occasion

é
réglementation/ |l es pl aces boursieres de RPC et de Hong Kong traesactiodsg ar d
transfrontaliéres via Stock Connect. Le Fonds concerné peut étre affecté par de tels changements.

Retrait des Titres Eligibles

Lorsqu’un titre est retiré de | 'univers des titres ¢él ivapduppasasheté Cdlageun é g o
affecterleportef eui I l e d’investissement ou |l es stratégies du Fonds per triumtgent ,
retiré de | " univers des titres éligibles.

Obligations de divulgation

La négociation des Titresde laSSE etdelaSZSEvi a St ock Connect est soumise aux | ois du marché
marché boursier chinois. Toute modification apportée aux lois, réglements et politiques du marché des Actions de Classe A de la RPC ou aux régles
applicables au Stock Connect est susceptible d'influencer | e cour sendecompasct i o
Il "interdiction de conserver des bénéfices) des Act i olesditedActiotsldaGlasse AAe de
Conseiller en Investissement est uniquement responsabl e duautresappicaldesend e |
relation avec ses intéréts dans les Actions de Classe AdelaRPC.Selon | es regles actuelles de | a RPC, des |
des actions d’'une soci été cotée sur |l a SSE ou | a SZSE, ouviables, aucoutseuguelild e d
ne peutpasnégocier | es actions de |l adite société. L'investisseur est ¢égariatetment

de se soumettre aux restrictions de négoce qui y sont associées, conformément aux régles de la RPC.

Absence de couverture au titre du Fonds d’indemnisation des investisseurs

Les investissements dans | es actions de | a SSE et de | a t58tEontvekpaséslaes S
risque que ceux-ci ne respectent pas leurs obligatons . Les i nvesti ssements du Fonds concerné ne son
investisseurs de Hong Kong, destiné a verser une indemnité aux investisseurs de toute nationalité supportant des pertes financieres a cause de la

défail Inanicret edrmuéédi aire agréé ou d’'un établissement financier autordesé
défaillance des actions de | a SSE et de | a SZSE via St oc kalHomgiKeng Futures i mp
Exchange Limited, ils ne sont pas couverts par | e Fonds d'dedefditanceduoat i o

des courtiers qu’il engage pour négoci @okCdneests.acti ons chinoises de cat ég

Risque de conversion

Le Fonds, dont | a devise de référence n’'est pas | e RMB, peaconverté gnd&MRlese nt
investissements en Titres de la SSE et de la SZSE via les Stock Connects. Dans le cadre de ce type de conversion, le Fonds concerné peut aussi avoir

a assumer des frais de conversion de devises. Le taux de change peut étre sujet a des fluctuations. De plus, en cas de dépréciation du RMB, le Fonds
concerné peut subir une perte lors de la conversion du produit de la vente de Titres de la SSE ou de la SZSE dans sa devise de référence.

Codlts de transaction
Outre le paiement des frais de transaction et des droits de timbre liés a la négociation de titres via les Stock Connects, le Fonds concerné procédant aux

négociations via les Stock Connects doit également étre attentif aux éventuels nouveaux frais de portefeuille, impots sur le dividende et imp6ots liés au
revenu des transferts de titres fixés par les autorités concernées.

Fiscalité

Aux termes de |l a |l oi chinoise sur | ’imp6t sur | es bénéfchnassssoheassujetisar e p 1
un impdt de 10 %. Les plus-values tirées de la cession de titres de RPC devraient normalement étre elles aussi assujetties a un imp6t de 10 %. Mais les
plusval ues tirées de |l a cession d’'actions chinoises de cat égoreiHongKond)y ¢ «

bénéficient d’une exonéruwllnoeembrée20lpor aire a compter d

L"incertitude quant a | ' existence et au -valoes sualestitredde RFPC assatigeasla possibilité quedes ¢ e r |
lois, réglementations et pratiques chinoises évoluent en produisant des effets rétroactifs, la provision pour imp6t constituée par la Société de Gestion

pourrait en définitive ne pas couvrir les obligations fiscales en RPC. Par conséquent, les investisseurs peuvent étre avantagés ou désavantagés selon

I i ssue final e demomensdela$oasorigtemedou tusrachat de leurs Parts du Fonds.

Pour obtenir de plus amples informations sur le Stock Connect, consultez le site web suivant :
http://www.hkex.com.hk/eng/csm/index.htm.
Marché Obligataire Interbancaire Chinois

Certai ns Fonds peuvent investir sur | e Marché Obligataire | ntFendspartnentei r e C
reprise a | ’"Annexe 2.

La volatilité du marché et le manque potentiel de liquidité induit par le faible volume de négociation de certains titres de créance sur le Marché Obligataire
Interbancaire Chinois peuvent faire fortement fluctuer les cours de certains titres de créance négociés sur ce marché. En investissant dans ce marché,
Il e Fonds concer né quentadeprsges dgliquidité etae wlatilité. Les bid/offer spreads (écarts entre les cours acheteur et vendeur)
du cours de ces titres peuvent également étre importants, et le Fonds concerné pourrait de ce fait supporter des codts de négociation et de réalisation
élevés, voire subir des pertes lors de la vente de ces investissements.

Dans la mesure ou un Fonds négocie sur le Marché Obligataire Interbancaire Chinois, il peut également étre exposé aux risques associés aux procédures
de réglement et de défaillance des contreparties. La contrepartie qui a conclu une transaction avec le Fonds peut manquer a son obligation de régler la
transaction en remettant le titre pertinent ou en payant la valeur correspondante.

Etant donné que | esrtéckadattcomptetpblUpbub’investissement sur |l e Marché
par un agent de reglement national, Il e Fonds concerné esentrmtopabs é aux ri
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Le Marché Obligataire Interbancaire Chinois est également exposé a des risques réglementaires. Les régles et réglementations pertinentes relatives a

Il "investissement sur | e Marché Obligataire | nter ban ceaffets @troattifd. i s autoripde u v e |
chinoises compétentes suspendent | ' ouverture de compt e o0 ucapaaité duédgndsca at i
investir sur le Marché Obligataire Interbancaire Chinois sera restreinte et, une fois les autres alternatives de négociation épuisées, le Fonds concerné
pourrait subir d’'importantes pertes.

Des réformes ou changements des politiques macroéconomiques, telles que les politiques monétaire et fiscale, pourraient affecter les taux d'intérét. Par
conséquent, le prix et le rendement des obligations détenues dans un portefeuille pourraient étre aussi affectés.

Bond Connect
Certains Fonds peuvent investir via Bond Connect, coeannree prriésea 22 IdaArsndx

Bond Connect est | e mécanisme d' ouverture du Marché Obl i gaptraoigrrea mmet edr’ be
mutuel entre la Chine et Hong Kong. Le programme permet aux investisseurs étrangers et de Chine continentale de négocier sur les deux marchés
obligataires grace a une connexion entre des établissements financiers basés en Chine continentale et & Hong Kong.

Bond Connect a pour objectif de r enskementsarleMarche Dbligatiee dntetbancaieetChinoia. Pour eexXaird) i | i |
|l es exigences en mati ére d’'accés au marché, d’util i sat i achinhEBoreignBxchéngeast r
Trading System (CFETS), deretrat du quota d'investissement et d’'Agent de reéeglement des
le Marché Obligataire Interbancaire Chinois, sont assouplies.

La volatilit¢é du marché et le manque potentiel de liquidité induit par le faible volume de négociation de certains titres de créance sur le Marché Obligataire
Interbancaire Chinois peut faire fortement fluctuer les cours de certains titres de créance négociés sur ce marché. En investissant dans ce marché, le
Fonds c onc e rparkonséyuent pdessrisques de liquidité et de volatilité. Les bid/offer spreads (écarts entre les cours acheteur et vendeur) du
cours de ces titres peuvent également étre importants, et le Fonds concerné pourrait de ce fait supporter des codts de négociation et de réalisation
élevés, voire subir des pertes lors de la vente de ces investissements.

Séparation des actifs

Dans le cadre de Bond Connect, les actifs sont séparés en trois niveaux dans les dépdts centraux nationaux et étrangers (CSD). Les investisseurs
utilisant Bond Connect doivent i mpérativement détenir | e unvestissefinalgati ons

Les obligations achetées via Bond Connect seront détenues sur le territoire national auprés du China Central Depository Clearing Co. Ltd (CCDC) au
nom de la Hong Kong Monetary Authority (HKMA). Les investisseurs seront les propriétaires effectifs des obligations via une structure de compte séparé
dans la Central Moneymarket Unit (CMU) de Hong Kong.

Risque de compensation et de reglement

La CMU et | e CCDC ont noué des |liens de compensation et <dooatleréedlemedess p
transactions transfrontalieres. Aux fins des transactions transfrontalieres i ni t i ées sur un marché, Il a chambre de
procede a |l a compensation et au reglement avec ses pr oprsascoppensationetidp ant

réglement de ses participants avec la chambre de compensation agissant comme contrepatrtie.

En tant que contrepartie centrale nationale du marché boursier de la RPC, le CCDC opeére un réseau complet de structures de compensation, de
réglement et de détention d'obligations. Le CCDC a établi un cadre et des mesures de gestion des risques approuvées et supervisées par la Banque
popul aire de Chine (BPC). Le risque que | e CCDC fasse déf abligatiomssldlaGMug é f
eu égard aux obligations Bond Connect aux termes de ses contrats de marché avec des participants a la compensation se limiteraient a aider ceux-ci a

faire valoir leurs revendications a | ' encontre du CCDC.leshupres@VMCCDE obuedfi f o r
fait de sa liquidation les titres en circulation et les sommes concernées. Dans ce cas, le Fonds concerné pourrait subir un retard dans le processus de
recouvrement, voire ne pas recouvrer. |'intégralité de sa perte eu égard

Lien d’échanges

Les participants a Bond Connect s’'inscrivent aupreés de Tr Gareotaliectemenda pl
liée au CFETS. Cette plateforme permettra de négocier avec certains acteurs du marché Bond Connect nationaux au moyen du protocole de demande
de devis.

Les acteurs du marché Bond Connect désignés communiquent des prix en temps réel via le CFETS. Le devis comprendra le montant total, y compris

l e prix d'exercice, | e péariede db ealiditénde la Bépohse. éLestaéeurs duenarehe pelivant refuser de répondre a la demande

de devis et rejeter, modifier ou retirer |leur devVvisactcept adqu’'oal |da emtiely i pa
tous les autres devis deviennent automatiquement nuls. Le CFETS générera ensuite une confirmation o
acheteurs, le CFETS et le dépositaire utiliseront pour procéder au reglement.

Flux de transaction pour le processus et lien de reglement
Le réglement est réalisé grace au lien de réglement entre la CMU a Hong et le dépositaire central en Chine continentale, le CCDC.
Transactions a remise contre paiement :

T L ordre de réegl ement doilésysemeduC@DLpamt 10dheurs HKA. Lds titresseént affertéssa la transaction et bloqués
par le systeme du CCDC.

1T La contrepartie en Chine continentale (|l acheteur heupssHKE | e produit du

1 Aprés 17 heures HKT, sur confirmation de réception des fonds par la CMU, le CCDC remet les titres aux courtiers en obligations de Chine
continentale. Cela améne la CMU a transférer le produit au comptant du réglement au sous-dépositaire pour créditer le compte du Conservateur
mondial.

Risque réglementaire

Bond Connect est un concept nouveau. Les réglementations axlafacenldoneelesne ¢
seront appliquées. Par ailleurs, les réglementations actuelles peuvent évoluer, éventuellement en produisant des effets rétroactifs, et il ne peut pas étre
garantii gue Bond Connect ne sera pas aboli. De nouvell es tés%dgtéglementationt i 0!
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de RPCetde HongKongeu égard aux opérations, a | application de |l a | égislation
concerné peut étre affecté par de tels changements.

Des réformes ou changements des politiques macroéconomiques, telles que les politiques monétaire et fiscale, pourraient affecter les taux d'intérét. Par
conséquent, le prix et le rendement des obligations détenues dans un portefeuille pourraient étre aussi affectés.

Risque de conversion

Le Fonds, dont |l a devil®e RMB,r pfetiterrgal m'mentt pasexposer au risque de chan
investissements en obligations du Marché Obligataire Interbancaire Chinois via Bond Connect. Dans le cadre de ce type de conversion, le Fonds
concerné peut aussi avoir a assumer des frais de conversion de devises. Le taux de change peut étre sujet a des fluctuations. De plus, en cas de
dépréciation du RMB, |l e Fonds concerné peut subir une per taehé Digagired e |
Interbancaire Chinois dans sa devise de référence.

Fiscalité

En vertu de |l a | égislation fiscale actuelle, |’ intvar &tessuri riéewsp adre des ca
de RPC devraient normalement étre assujetties aun impétde 10%, mai s | e Bureau national des taxes (SAT)
de recouvrement de cet impdt, qui n'"est donc pas encore collecté.
L’incertitude quant a | ' eitionsde eeranerevenus eaplus-valoes suales titreside RPC assatigmasla possibilité que les

lois, réglementations et pratiques chinoises évoluent en produisant des effets rétroactifs, la provision pour impdt constituée par la Société de Gestion
pourrait en définitive ne pas couvrir les obligations fiscales en RPC. Par conséquent, les investisseurs peuvent étre avantagés ou désavantagés selon
|l "issue finale de ces changements au moment de | a souscription et/ ou du

Pour obtenir de plus amples informations sur Bond Connect, consultez le site web suivant : http://www.chinabondconnect.com/en/index.htm

Risque de change

Les investissements de certains Fonds peuvent @&t r ePalcorséglentélexiste anrisquedde a ut 1
change di aux fluctuations du taux de change entre la Devise de Référence et les autres devises, pouvant influer sur la valeur de ces Fonds.. De plus,
dans certains pays, ces Fonds peuvent encourir des risques résultant d’ un contr 6l e des changes ou de | 'ins

leur capacité a rapatrier librement les capitaux investis.

RMB

Le renminbi, la devise officielle de la RPC, désigne la devise chinoise négociée sur les marchés du renminbi national (CNY) et du renminbi étranger
(CNH). Le CNY, négoci é en RPC, n’'est pas convertible | i brreesdungbuveenemeatst s
chinois. Le CNH, négocié hors de RPC, est librement négociable. Alors que le CNH est négocié librement en dehors de la PRC, les contrats de change

au comptant, a terme et les instruments associés refletent les complexités structurelles de ce marché en pleine évolution. En conséquence, les Classes
libellées en RMB peuvent étre exposées a des risques de change accrus. Les actionnaires ne doivent pas perdre de vue que le RMB est soumis a un

taux de change flottant géré, basé sur l'offre et la demande du marché, avec une référence a un panier de devises.

Marchés de gré agré

Certains Fonds investiront dans des titres activement négociés sur un marché de gré a gré. Le négoce sur ces marchés peut comporter des risques plus

él evés que | e négoce effectué sur des bourses ofmocnel Ekesvéea eti dbone
i mportante de | 'investisseur, au niveau de |l a r égl e me n teetibnide marchég propices a b | ¢
a un investissement, les Conseillers en Investissementtiendront compt e, not amment, de |l a |liquidité de ces
de | '"investisseur et de |l a réglementation gouver nement avisesétraggeresompr i s | €

Instruments dérivés

Les instruments dérivés peuvent exposer un Fonds a certains risques supplémentaires par rapport aux titres traditionnels, tels que les risques de crédit
de la contrepartie, de corrélation imparfaite entre les prix des instruments dérivés des actifs,tauxou i ndi ces connexes, de pert
aux frais d'investissement réels, d' endettement, de vuorl adt’iélviatléu aatcicornu.e e

Sauf di spositio
couverture et/ o

brument s

contraire contemaer l@aemsal b’ Anmcdrxe d2,| nf es mans
Il e.

en vue d’'une gestion efficace du portefeui

(S}

La Société, y compris les Fonds gu'elle détient, n'a pas recours aux cessions temporaires de titres et/ou aux contrats d'échange sur rendement global
(« total return swap »), tels que définis dans le reglement (UE) n° 2015/2365 du Parlement européen et du Conseil du 25 novembre 2015 relatif a la
transparence des cessions temporaires de titres et de la réutilisation, et modifiant le réeglement (UE) n° 648/2012. Si la Société, y compris les Fonds
qu'elle détient, devait avoir recours a de telles cessions temporaires de titres et/ou a de tels contrats d'échange sur rendement global (« total return
swap »), ce Prospectus serait modifié en conséquence.

Gestion des garanties

Lorsqu’ un Fonds réalise une opération sur des i nstr umeaourteu égardadarcanirepartie d é |
équivaudra a la valeur de marché positive de toutes les opérations sur dérivés de gré a gré réalisées avec cette contrepartie, sous réserve que :

) s”il existe des accords de compensation | égal ement appl iegelaigré ®aliséds’ e x p
avec la méme contrepartie puisse étre compensée ; et

(i) si une garantie satisfaisant en tout temps les critéres énoncés a la section « Garantie éligible » ci-dessous est constituée en faveur du Fonds, le
risque de contrepartie du Fonds eu égard a la contrepartie a une opération sur dérivés de gré a gré soit réduit du montant de cette garantie.
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Garantie éligible

La garantie constituée eu égard aux opérations sur instruments financiers dérivés de gré a gré (la « Garantie ») ne sera prise en compte dans la réduction
de | " exposition au risque de contrepartie que si el | e 1F&0h4/937 et la @inculaireo u t
CSSF 14/592 et respecte les régles suivantes :

) une garantie autre gqu’' eideetenégpceée srsun rdaochétréglément&ou urrsgsteme de mggociation multilatéral pratiquant
la transparence des prix pour pouvoir ordonner sa vente rapide a un p

(i) la garantie recue est évaluée au moins quotidiennement. Les actifs présentant une forte volatilité des prix ne sont pas acceptés en garantie, a moins
qu’ il n"existe des décotes acceptables a titre prudenti el ;

(iii) la garantie doit étre émise par une entité indépendante de la contrepartie et qui ne devrait pas présenter une corrélation importante avec la
performance de la contrepartie ;

(ivvla garantie doit étre suffisamment diversifiée en termes de pays, de
(v) la garantie doit pouvoir étre pleinement appliquée par le Fonds a tout moment, sans référence a ni approbation de la contrepartie.
Réinvestissement des garanties

1

Une garantie autre qu’'en especes ne peut pas étre vendue, sivémeniéresti e ou
(i) mises en dépot aupres des entitésprescr i tes a | article 50(f) de | a Directive OPCVM ;

(i) investies en obligations de qualité supérieure émises par des gouvernements ;

(iii) utilisées dans des opérations de prise en pension aux termes desquelles les espéces peuvent étre rappelées a tout moment ; et

(iv) investies dans des fonds du marché monétaire a court terme.

Les garanties en especes réinvesties doivent étre diversifiées conformément aux exigences de diversification applicablesauxgar ant i es autres q
Un Fonds peut étre exposé aunrisquedeper t e en cas de défaillance de | ' émetteur ou de | a coc
garanties en especes ont été réinvesties.

Politique en matiere de garanties

La politique en matiére de garanties suivie par chaque Fonds afin de couvrir son exposition a une opération sur un instrument financier dérivé de gré a
gré est énoncée ci-dessous.

La Société de Gestion a dressé une liste des contreparties autorisées, des garanties éligibles et des politiques de décote, qui peut étre révisée ou
modifiée en tout temps par la Société de Gestion.

Les contreparties a toute opération sur un instrument financier dérivé de gré a gré réalisée par un Fonds sont sélectionnées dans une liste de contreparties
autorisées dressée par la Société de Gestion. Les contreparties autorisées sont soumises a une surveillance prudentielle et appartiennent aux catégories
approuvées par | a CSSF. La |liste des contreparties autorisées peut étre

Une garantie est constituée et regue pour pallier le risque de contrepartie des opérations sur instruments financiers dérivés de gré a gré. La garantie est
surveillée et sa valeur de marché est évaluée quotidiennement. Des rapports sont régulierement soumis a la Société de Gestion, au Gestionnaire
Administratif et au Conseiller en Investissement.

La garantie constituée au profit d’'un Fonds dans | e cadresitauneaocaond
correspondants ou sous-dépositaires. Lagar anti e constituée au profit d’un Fonds aux ter mes
peut étre détenue par un dépositaire tiers soumis a une surveillance prudentielle, sans lien avec le fournisseur de la garantie.

La garantie en espéces regue par la Société de Gestion est utilisée comme décrit & la section Réinvestissement des garanties ci-dessus.

Dans |l e cadre de | " atténuation des risques |iés a ses o peétaaapolibgoesintesne r i |
de gestion de la garantie, la Société de Gestion déterminera :

(i) le niveau de garantie requis ; et

(i)l e taux de décote applicable aux actifs autres qu
situation financiere des émetteurs, la maturité, la devise et la volatilité des cours de ces actifs).

e n e s fesd acifs(telleseqgedas  a

Une décote est une réduction de |l a valeur d’un actif do nprofil deliquidittpeutsat i e
détériorer au fil du temps. Sous réserve des contrats cadres conclus avec la contrepartie concernée, qui peuvent inclure ou non un montant de transfert
minimum et/ou unseuild” exposi ti on au risque de cr édistaactepter agrd dealentander ung gaeantié, | Socigéade t | e s

Gestion entend que toute garantie regue ait une valeur, ajustée en fonction de la politique de décote, égale ou supérieureal ' exposi ti on a | a con
le cas échéant.

Certainscontrat s cadres ou certaines opérations sur instruments f i nanrgeiingiales dé
convenue entre |l es parties a |l a date de réal i sat i oneurdelagafniecanstituéepxcédard i on
celle de | ' opération sur instrument financier dérivé de gré a gré conce

A la date du présent Prospectus, la Société de Gestion accepte généralement les types de garanties suivants et y applique les décotes suivantes :

Type de garantie Décote habituelle
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Espéces 0%
Obligations émises par des gouvernements 0,5% a 10 %*

Obligations non émises par des gouvernements 10 % a 20 %*
* Ces valeurs peuvent varier en fonction de la maturité du titre

La Société de Gesti on se réserve |l e droit de s’ éecdaerstseurs dleosr stqalex cde st é ncdtceeséno
caractéristiques des actifs (telles que la situation financiére des émetteurs, la maturité, la devise et la volatilité des cours des actifs). Par ailleurs, la
Soci été de Gestion se réserve |l e droit d’  accedess'sr des types de garanti e

Les especes sont |l ibellées dans des devises principal es, eshgauvernenertd sorg me n t
des obligations émises ou garanties par un Etat membr e dwededotg@iBeslocaux, s es
régionaux ou mondiaux. Les obligations non émises par des gouvernements sont des obligations émises ou garanties par des émetteurs de qualité
supérieure présentant une liquidité adéquate.

Indices de Credit Default Swaps

Certains Fonds peuvent investir dans des indices de credit default swaps (« CDX » en anglais), comme spécifié dans la Fiche d'Information pertinente
du Fonds a I'Annexe 2, a des fins d'exposition a un portefeuille diversifié de crédits ou de couverture contre les risques de crédit existants. Un CDX est
basé sur un portefeuille de credit default swaps présentant des caractéristiques similaires, comme les credit default swaps sur obligations a haut
rendement. Dans une transaction CDX type, une partie—|1 ' ac het e ur -desttepue deffectoer a I'autre partie — le vendeur de protection — une
série de paiements périodiques sur la durée totale du contrat. S'il survient un événement de crédit, comme un défaut ou une restructuration, concernant
I'une des obligations de référence sous-jacentes, le vendeur de protection est tenu de payer les pertes sur ces crédits a I'acheteur de protection. Le
Fonds peut conclure une opération CDX, en tant qu'acheteur de protection ou vendeur de protection.

Si le Fonds est un acheteur de protection, il effectue en faveur de la contrepartie une série de paiements sur la durée totale du contrat et ne recouvre
aucun de ces paiements si aucun événement de crédit ne survient par rapport & I'une des obligations de référence sous-jacentes. Toutefois, si un
événement de crédit survient, le Fonds, en tant qu'acheteur de protection, a le droit de remettre les titres de créance concernés ou une somme d'argent
spécifiée, en fonction des termes du contrat applicable, et de recevoir la valeur nominale de ces titres de créance de la contrepartie vendeur de protection.
En tant que vendeur de protection, le Fonds recoit des paiements fixes pendant la durée du contrat si aucun événement de crédit ne survient par rapport
a l'une quelconque des obligations de référence sous-jacentes. Si un événement de crédit vient toutefois a se produire, la valeur de toute obligation
livrable regue par le Fonds, combinée avec les paiements périodiques, peut étre inférieure a la valeur notionnelle totale que le Fonds, en tant que vendeur
de protection, paie a la contrepartie acheteur de protection, entrainant effectivement une perte de valeur pour le Fonds. Par ailleurs, en tant que vendeur
de protection, le Fonds ajoute effectivement un effet de levier a son portefeuille parce qu'il a une exposition d'investissement au montant notionnel de
I'opération de swap. L'utilisation de CDX, comme de tous les autres contrats de swap, est soumise a certains risques, parmi lesquels le risque que la
contrepartie du Fonds ne respecte pas ses obligations. Si ce défaut se produit, tout recours contractuel prévu en faveur du Fonds pourrait étre soumis
aux lois applicables en matiere de faillite, et éventuellement donner lieu a des retards ou des restrictions dans le recouvrement du Fonds. Par conséquent,
si la contrepartie d'une opération CDX ne respecte pas son obligation d'effectuer les paiements y afférents, le Fonds peut perdre I'ensemble de ces
paiements ou n'en recouvrer qu'une partie, recouvrement qui pourrait supposer des colts et des retards importants. Certaines opérations CDX sont
soumises a une compensation centrale obligatoire ou peuvent relever d'une compensation centrale volontaire. Etant donné que la compensation fait
intervenir une chambre de compensation comme contrepartie ultime dans chaque swap de participant, la compensation centrale est destinée a atténuer
(mais pas éliminer) le risque de contrepartie relatif aux swaps bilatéraux non compensés. De plus, lorsque le Fonds investit dans un CDX en tant que
vendeur de protection, le Fonds est indirectement exposé a la solvabilité des émetteurs des obligations de référence sous-jacentes dans l'indice. Si le
Conseiller en Investissement du Fonds n'évalue pas correctement la solvabilité des émetteurs des instruments sous-jacents sur lesquels le CDX est
basé, l'investissement peut occasionner des pertes au Fonds.

En ce qui concerne les opérations CDX dans lesquelles le Fonds agit en tant qu'acheteur de protection, le Fonds sépare les actifs liquides ou conclut
des positions de compensation, avec une valeur au moins égale a I'exposition du Fonds (c'est-a-dire les montants nets comptabilisés mais impayés, dus
par le Fonds a toute contrepartie), a la valeur du marché, moins la valeur de toute marge imputée. Lorsque le Fonds agit en tant que vendeur de
protection, le Fonds sépare les actifs liquides ou conclut des positions de compensation, avec une valeur au moins égale au montant notionnel total du
swap, moins la valeur de toute marge imputée. Cette séparation est destinée a s'assurer que le Fonds possede des actifs disponibles pour remplir ses
obligations par rapport aux opérations CDX et pour limiter I'effet de levier potentiel du portefeuille du Fonds. Toutefois, la séparation des actifs liquides
ne limite pas I'exposition du Fonds aux pertes. Pour maintenir cette marge requise, le Fonds peut également étre tenu de vendre des titres du portefeuille
a des prix désavantageux et |'affectation des actifs liquides aura pour effet de limiter la capacité du Fonds a investir autrement ces actifs dans d'autres
titres ou instruments.

Swaps de taux d’intérét

Certains Fonds peuvent investirdans desswapsde t aux d’'intérét, comme spécifié dans |l a Fiche d
2, pour gérer |’ exposition aux taux d’'intérét du Fonds enmportefeuijeménswapdaet o u
taux d’intérét est un contrat entre deux parties visantphugécbangetadesd
taux d’intérét est généralement fixé et | ateldtuelelLoadon Intdshark ©ffeediRate (LIBOR),au x d
taux directeur ou une autre référence Les swaps de t au xesmdntantsteréprireipal. n’ i 1
Au contraire, les paiements au comptant sontéchangés par | es parties sur | a base de | applicatio
qui est |l e principal en dollars prédéfini de | a tr ans cduieanoitagueiduBordst d ¢
au titre de | "accord de swap est par conséquent général esevatp &g alpraw nm
relative de la position détenue par chaque patrtie.

Le recours aux swaps dethawms diisgquését nompimmgmne¢e der perte si Il es évolu

anticipées par le Conseiller en Investissement du Fonds. Si le Fonds conclut des opérations de swap négociées bilatéralement, il ne conclura des contrats

deswapqu’ avec des contreparties rempl masansicénat aiohnyvabiiiéeededd acrcddittre
contrepartie mangue a ses obligations au titre du contrat de swap ou fait faillite, le Fonds peut perdretoutmont ant qu’' i | devait rece\
Certaines opérations de swap de taux d’intérét sont actuel leeneaversodr

compensation centrale volontaire. Etant donné que la compensation fait intervenir une chambre de compensation comme contrepartie ultime dans chaque
swap de participant, la compensation centrale est destinée a atténuer (mais pas éliminer) le risque de contrepartie relatif aux swaps bilatéraux non
compenseés. Paméandé edrsn $wa&pg de taux d’'intérét peut étre reportée de
swaps peuvent étre moins |iquides que d’autres.
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Contrats a terme

Certains Fonds peuvent investir dans des Contrats a terme, comme spéci f i € dans | a Fiche d’'information sur |
pour gérer | ' exposition du Fonds aux taux d’intérét. Unurcendtriapulaéd ed’'m
spéci fi qu eaudolindice sousfacent A untprix convenu par une opération effectuée en bourse. Outre les risques généralement associés a un
investissement dans des instruments dérivés, les contrats a terme dépendent de la solvabilité des organismes de compensation, places boursiéeres et

Futures Commission Merchants avec | esquels |l e Fonds négoc faibleinvBstissemant | | e
initial sous forme de dépdt d’' une mar grecontratatermespbuaait foftementreacéderdenmontadténitidleenenp e r t
investi. Si Il es contrats a terme sont général ement des onditioastde marchénA tire | i g
d’ exempl e, | e F opordiemept empéchééde fiquidet sa mposition sur un contrat a terme en cas de déclenchement des limites de
changement du cours intrajournalier ou des limites du volume de négociation imposées par le marché a terme pertinent. Sile Fonds est dans I'impossibilité

de | iquider une position sur un contrat a terme, il r emomentoailppwralalg@derau r
La capacité du Fonds a utiliser avec succes les contrats a terme peut dépendre en partie de la capacité de son Conseiller en Investissement a prévoir
correctement |l es taux d’'intérét et | es autres facteurs ésculeocontrajsadesmeet 3

dans lesquels le Fonds investit. Si le Conseiller en Investissement prévoit mal les évolutions économiques ou leur impact sur les contrats a terme dans
lesquels le Fonds investit, celui-ci pourrait étre exposé a un risque de perte.

Obligations convertibles contingentes

Certains Fonds peuvent investir dans des obligations convertibles contingentes, tel que spécifié dans la Fiche d'Information pertinente a I'Annexe 2.
Conformément aux conditions des obligations convertibles contingentes, certains événements déclencheurs, y compris des événements sous le controle
de la direction de I'émetteur des obligations convertibles contingentes, pourraient provoquer la réduction permanente a zéro de l'investissement principal
et/ou des intéréts courus, ou une conversion en actions. L'investissement dans des obligations convertibles contingentes peut induire les risques suivants
(liste non exhaustive) :

Risque d'inversion de la structure du capital : contrairement a la hiérarchie du capital classique, les investisseurs en obligations convertibles
contingentes peuvent subir une perte de capital alors que les porteurs d'actions n'en subissent aucune.

Risque de niveau de déclenchement : les niveaux de déclenchement different et déterminent I'exposition au risque de conversion, en fonction de I'écart
entre le ratio du capital et le niveau de déclenchement. Les Conseillers en Investissement du Fonds pertinent peuvent éprouver des difficultés a anticiper
les événements déclencheurs qui nécessiteraient la conversion de la dette en actions.

Risque de conversion : les Conseillers en Investissement du Fonds pertinent pourraient éprouver des difficultés a évaluer le comportement des titres
lors de la conversion. En cas de conversion en actions, les Conseillers en Investissement pourraient étre forcés de vendre ces nouvelles actions de
participation parce que l'objectif d'investissement du Fonds pertinent n'admet pas d'actions dans son portefeuille. Cette vente forcée peut elle-méme
déboucher sur un probléme de liquidité pour ces actions.

Annulation de coupon : pour certaines obligations convertibles contingentes, les paiements de coupons sont totalement facultatifs et peuvent étre
annulés par I'émetteur a tout moment, pour toute raison et pour toute durée.

Risque d'extension du remboursement: certaines obligations convertibles contingentes sont émises comme des instruments perpétuels,
remboursables a des niveaux prédéterminés uniquement avec I'approbation de I'autorité compétente.

Risque de concentration sectorielle: les investissements en obligations convertibles contingentes peuvent induire un risque de concentration
sectorielle accru, car ces titres sont actuellement émis par des établissements bancaires.

Risque de rendement/évaluation : les obligations convertibles contingentes offrent souvent un rendement intéressant, lequel reflete le risque plus
important et la complexité plus élevée de ces instruments.

Risque de liquidité : en certaines circonstances, les obligations convertibles contingentes peuvent peiner a trouver acquéreur et le Fonds peut se voir
contraint de les céder a un prix nettement inférieur a celui qui était escompté.

Risque inconnu : la structure des obligations convertibles contingentes est innovante, bien gu'elles n'aient guére été testées.
Equity Linked Notes

Certains Fonds investiront dans des equity linked notes («kELN» ) , -&diersé des titres obligataires assimila
obtenu a partir de la valeur des titres sous-j acent s . Le niveau et |l e type de risque inhérenudas a |
él evés que | e risque i njdceént lesnBLN @pehderd aussiade la sblvabilité individeells de lews émetteur, qui sera généralement

une fiducie ou bien une autre structure ad hoc ou succursale de financement créée parungrandét abl i ssement financier a | a
Comme tous |l es autres produits structurés, | es ELN sont Bbligataivesau assimildbles s é s
a des actions, auxquels sont liés les paiements réalisés conformément aux ELN. Si ces garanties existent, les Fonds recourraient a celles-ci pour faire
valoir |l eurs droits en cas de défaillance d’"  un émetteur d’un ELN, conf o

Les ELN sont souvent négociés de facon privéceetne peuvent pas étre cdtés, de sorte que | es Fond
évaluer |l a solvabilité4adenkt’Bh éhetst earacltértiistiguesusie |’ éventuelle gara
d’"autres facteurs. Les notations des émetteurs d’ ELN se hcaosde detgarantieiyq u e n
afférents ou des autres garanties, et ne pr ennen tels dgea actiorsrsous-jacentes. Selon fa i n’
| égi sl ation du pays de constitution de | ' émetteur et d ' étaisepporter des flas | ' E
suppl émentaires |1 ors du r ec ouvdeenoiesmd recdutslégauxtpbuNce e¢ouvepmentt | s di sposent

Comme pour tout investissement, les Fonds peuvent perdre la totalité des capitaux investis dans un ELN. Le marché secondaire des ELN peut étre
restreint. Un marché secondaire insuffisamment liquide peut avoir des conséquences néfastes sur la capacité des Fonds a évaluer précisément les ELN
de leur portefeuille et rendre plus difficile pour eux la cession de ces titres.

Certificats de dépot

Certains Fonds seront investis dans des certificats de dép6ts, comme par exemple des ADRs et des GDRs. Les certificats de dépbt sont des titres qui
représentent des actions négociées en-dehors du marché sur lequel les certificats de dép6t sont négociés. Par conséquent, méme si les certificats de
dépdt peuvent étre négociés sur des bourses reconnues ou sur des marchés réglementés, les actions des instruments sous-jacents peuvent étre
exposées a des risques suppl émentaires tels que risque politique, risqu
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Titres adossés a des hypotheques et a des actifs

Certains Fonds peuvent investir dans des titres adossés a des hypothéques et a des actifs. Les titres hypothécaires, tels que les titres adossés a des
hypothéques (« TAH »), et autres titres adossés a des actifs (« TAA ») comprennent des titres de créance représentant des participations dans des
groupements de préts hypothécaires ou d’' autres actifs porQestiréscompatent ét ,
souvent des risques de nature difféfrente ou pl us graves que ceux |iés a |’'"investissement da
hypothéques et a d'autres actifs sont sensi bl es aux v ajacentefce quinpsut ehteatier mo d ¢
des risques de remboursement anticipé et de prolongat i onérétdiminuentesqueles de
emprunteurs ont davantage tendance a refinancer ou a rembourser leur dette par anticipation. Le cas échéant, le Fonds peut étre amené a réinvestir les
sommes ainsi percues dans des titres moins rémunér at eur songatorese poselorsque d ui r
|l es taux d’intérét augment e msentleutdette plaes lehtement gueprévu betcas eah&ant,rlaepéribde de remboursement

des titres adossés a des hypotheques et a d’' autres act i &&rerpirevestiesdarsdgsr ol
titres plus rémunérateurs.

Par ailleurs, si les TAH émis par des sociétés privées présentent une structure similaire a celle des TAH émis par des organismes gouvernementaux,
ces titres et les préts hypothécaires sous-jacents ne sont garantis par aucun organisme gouvernemental et les préts hypothécaires sous-jacents ne sont
pas soumis aux mémes exigences de souscription. En r egl wesfgnesderehaussemert a s |
de crédit, telles que des assurances ou des lettres de crédit émises par des sociétés privées. Souvent, les emprunteurs ayant souscrit des préts
hypothécaires sous-jacents sont autorisés a rembourser leurs créances par anticipation. Les remboursements anticipés peuvent toutefois modifier la
dat e d’' é&rédiieédesi TAH. De méme, toute défaillance, toute perte ou tout défaut de paiement des emprunteurs peut avoir une incidence

défavorable sur | e prix et la volatilité de ces titr esdelakaleuraashabimtionséte s r
des propriétés) peuvent encore aggraver ces défail |l anc e seuresitellpseuetladadlite Ce s
et les difficultés financieres des préteurs hypothécaires, le désintérét des i nvesti sseurs pour | es préts et tif
de | a demande de produits a rendement élevé, peuvent nuavérer mans liqedesetdue ur

plus difficlesaval ori ser que d’'autres.

Les TAA, pour | eur part, sont adossés a d'  autres actif stsalaehsemmatiore ded e s «
préts a tempérament ou des participati emd densedsed igrrewsp eamarmretss cd e dba wsx .
jacents et/ou découler de formes de rehaussement du crédit apportées par un tiers. La valeur de ces titres est sensible aux fluctuations de la qualité de

crédit de la garantie sous-jacente,de | a robustesse du rehaussement de crédit, des taux d’
| " émetteur. Ces titres peuvent ainsi s'’avérer moins |iquides et/ ou pl us

Types de TAA spécifiques dans lesquels le Fonds peut notamment investir :
Obligations adossées a des actifs (« CDO »)

Les CDO résultent d’une titritisation regroupant di ff és prétshypothécairdsfdes g é n
e mp r u n tagreseadctifs.deés CDO se répartissent en plusieurs classes représentant chacune divers types de créances et de risques de crédit. Chaque
classe est assortie d'une date d’ échéance et de r i s gueaesméganismesda protestomt p
structurelle recourant notamment & la subordination, mais aussi au surdimensionnement, & la vérification de la couverture des intéréts et au
déclenchement du remboursement anticipé.

Obligations adossées a des préts (« CLO »)

les CLO résultent d'une titritisation adossées a des piga@dnsahautrenidnertetdee | e
garanties de crédit de deuxiéme rang. Les CLO différent de nombreuses autres titritisations encesens qu’ i | s'agit de fonds
gestionnaire de portefeuille négocie activement les actifs sous-jacents dans le respect des contraintes imposées. Les détenteurs de CLO bénéficient de

divers mécanismes de protection structurelle, notamment le rehaussement de crédit, le surdimensionnement minimal et la vérification de la couverture

des intéréts.

Types de TAH spécifiques dans lesquels le Fonds peut notamment investir :
Titres adossés a des créances hypothécaires commerciales (« TACHC »)
Les TACHC désignent un type de titres adossés a des créances hypothécaires commerciales. Les préts sous-jacents titritisés en TACHC peuvent porter

sur des biens immobiliers tels que des immeubles de bureaux, des centres commerciaux, des hotels, des complexes résidentiels ou des entrepdts
industriels. Les détenteurs de TACHC bénéficient de mécanismes de protection structurelle en termes de crédit et de remboursement anticipé,

not amment | e rehaussement de crédit et Idenassage leesirengégod@atiohseds préslowndéfauts de pdiemant € a n |
des préts hypothécaires sous-j acents peuvent induire un risque de remboursement antici
déficits d’'intéréts. L euffraneecdéterminemmres pertes deegargntieéesseyéese affeceant en premier lieu les titres de rang
inférieur.

Obligations adossées a des hypotheques (« CMO »)

Les CMO sont adossées a un groupement de titres ou préts hypothécaires, lesquels se répartissent en au moins deux émissions obligataires distinctes.
Les CMO émises par des organismes gouvernementaux américains sont adossées a des hypothégues gouvernementales, tandis que les CMO émis par
des sociétés privées sont adossées soit a des hypothéques gouvernementales, soit a des hypothéques privées. Le paiement du principal et des intéréts

étant effectué a chaque émission obligataire et a di ver s difféieene Detphis,elldse s o
sont senevblesianl tdes taux d’'intérét. La structure de certainespacCdO p e
| évolution des taux de remboursement anticipé sur | eur échéance s’ en t

Titres adossés a des créances hypothécaires résidentielles (« TACHR »)

Les TACHR désignent un type de titres dont les flux financiers proviennent de créances résidentielles, telles que des préts hypothécaires, des préts sur
valeur domiciliaire ou des préts hypothécaires a risque. Dans de nombreux cas, les préts sous-jacents peuvent étre garantis par un organisme
gouvernemental ou géré par les pouvoirs publics (tels que Fannie Mae, Freddie Mac ou Ginnie Mae). Les détenteurs de TACHR se voient payer le

principal et les intéréts par les détenteurs des créances résidentielles.

Contrats sur titres a annoncer (« TBA »)

Les contrats TBA sont des contrats a terme portant sur des hypotheques par le biais de valeurs mobilieres publiques émises par des organismes tels

que Fannie Mae, Freddie Mac ou Ginnie Mae. Les ti tr es -gdiredgs greupeeents dedtitres Bypothécairessvisés) devant étre fournis

ou regus ne sont pas précisés a la date de la transaction : ils seront annoncés a la date de notification, soit deux jours avant la date de reglement. Les
titres a remettre doivent toutefois remplir certains cmradtéuels, etnodea mineetn
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et satisfaire aux normes du secteur en matieére de livraison convenable. Le reglementde s contrats TBA s’ effectue tous |
par | organisme américain SIFMA (Securities Industry and Financi al Mar k

Union monétaire européenne (UME)

Certains Fonds investiront dans pldsesrsdp eymyscoasereroet des nbtions addeyl Blevéedlliéexige un lisque
qgu’'un ou plusieurs pays quittent |l a zone euro ou qu’ un rperyasi tdel 'l éac lzaotneeme
Une tellecrise pourrait avoir d’'importantes conséquences négatives sus tesré&oan
émetteur souverain, une volatilité plus élevée, un risque de liquidité et un risque de change liés aux placements dans des titres européens).

La performance des Fonds concernés pourrait se détériorer aeememplarévisidiaé v én
la baisse de |l a notation du crédit

sooawvef ailnl dt endpayspawyus opérap®&@en beéteh
Risque de liquidité

Certaines positions du Fonds peuvent étre réputées moi ns Iimpagterifodemsenti@ ar c
valeur des positions. Le risque de liquidité peut découler du manque de marché actif pour une position, de restrictions légales ou contractuelles a la
revente ou d’'un nombre réduit et d’ une moindre capaci t é espestionpraainsliqudesp ant
peut étre volatil, et une liquidité réduite peut impacter négativement le cours de ces participations. Par ailleurs, la vente de positions moins liquides peut

i mpligqguer d’'importants retards ( yssuopplémentaires etdedondsepeut éproveen plus deadifficuiés a lgswendral e s
lorsque c'est nécessaire pour faire face a ses besoins de liquidité.

Politique de distribution de dividendes

Classe A4, Classe A7, Classe A9, Classe Al1, Classe A13, Classe Al5, Classe B, Classe C, Classe N, Classe P, Classe T, Classe
Z et Classe ZL, ainsi que les Classes Equivalentes Couvertes correspondantes

A |’ heure actuelle, il n'est pas prévu que de sA4dAi7,\A9, Ald, rAtiBeAdl5, B, €iNe T, Z, &l st ri
et classes équivalentes couvertes correspondantes de tout fonds.
Classes Equivalentes Distribuantes et Classes Equivalentes Couvertes Distribuantes

1 Principeetmontant:Le Conseil d’ admini st r atdemamndarderlqae de dividentles éoient distribuésaleAntirinares
de toutes les Classes Equivalentes Distribuantes et des Classes Equivalentes Couvertes Distribuantes.

Classes Equivalentes Distribuantes et Classes Equivalentes Couvertes Distribuantes marquées de la lettre « d ». Le dividende représentera

généralement |l a totalité du revenu net d’'investi ssementusdéduatiortdeslfrais)dee v en
ces Classes. Une Classe donnée peut ne pas payerde di vi dendes au cours d’ une période comptab
d investissement ou un revenu d’'investissement trop faible.

Classes Equivalentes Distribuantes et Classes Equivalentes Couvertes Distribuantes marquées des lettres « gd ». Le dividende représentera

général ement une partie substantielle du revenu brut d’ ilasouecsnaisavantlese nt

frais) de ces Classes. Une Classe donnée peut ne pas payer de dividendesaucour s d’ une période comptable donné
d’" investissement brut ou un rewWeanpad'eimewndstdies de me mte nrewst at pap tfiai Wl e.n
tout ou partie des frais sont imputés au capital (c-a-d . | es gains en capitaux accumul és ou | "investi

Classes Equivalentes Distribuantes et Classes Equivalentes Distribuantes Couvertes marquées des lettres « ad ». Le dividende représentera

généralement la totalité dureve nu net d’'investissement (soit | e revenu d’'investissemen
tout gain (ou perte) de change réalisé(e) de ces Classes. tibdeecongptataes s e
donnée si elle n"a réalisé aucun revenu net ou un revenu net trop faib
Classes Equivalentes Distribuantes et Classes Equivalentes Couvertes Distribuantes marquées des lettres « fd ». Le dividende représentera

généralement tout lieseemeenu(BAresavoiirnvesrevenu d’investissement net de
Le Conseil d’"  administration de |l a Soci été a |’'intention dActionn@resaeces nd e
Classes. Le montant payé au titre de dividendes pourra exc édamsentapitaunont a

Il peut également étre payé a partir du capital.

1 Paiement : Les Actionnaires peuvent choisir par écrit que leurs di vi dendes soi ent réinvestis en Act i
d’instructions d’'un Actionnaire, Il e Gérant Administratif tduédividende Sit i r a
I Actionnair e cedndes lsiisdient gayés, lel mostantcen quéstion sera versé sans frais par transfert bancaire dans la Devise de
Pai ement sur | e compte bancaire désigné a cette fin (et veduregle@m@ae)t t
par | ' Actionnaire. Dans |l e cas ou |l es dividendes payés a urmnséutvejl®e nna i
Gérant Administratif réinvestirait en Actions les montants ainsi retournés, ainsi que le montant de tout dividende qui viendrait subséquemment a
étre payé au méme Actionnaire, jusqu'a instruction contraire.

Frais

Frais et colits annuels a la charge de la Société

1 Commissionde Gestion:La Soci été paie | a Commission de Gest i on dechaque &ands, tdque uel
spécifié dans |l a Fiche d’' I nformation pertinente dans | " Annexe 2.
Cette commission est utilisée pour rémunérer | a Soci ét érsendnveStisserhentpour g u i

leurs services de conseil en investissement, les Distributeurs et autres Intermédiaires, le cas échéant, pour les services aux investisseurs ou les
services similaires liés aux investissements effectués avec leur assistance.

Plusieurs Classes avec des taux de Commissi ons de Gestion différents sont disponibles. Un ¢
Actionnaires, des Distributeurs et autres Intermédiaires pour certaines Classes et le niveau des paiements que la Société de Gestion peut effectuer.
Ces facteurs comprennent |l es actifs détenus par | ' Acti onquii rsegntl el eDs sclr
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ou de | " autre, ainsi que sa relation gl ob alsdistabuteucs etlagrestteomédiages @esectionmdr . | |
la(les) Classe(s) la(les) plus appropriée(s) pour leurs clients, compte tenu des marchés sur lesquels ils commercialisent les Actions et du type de

services qu’'ils fournissent a leurs clients.
Lesper sonnes physigues investissant avec | ' assistance de Di s ts)Clasgse(d)dansr s o
la(les)quelle(s) elles peuvent investir, compt e tdemméqualeniveaa des @ommissiense t ¢

de Gestion peut avoir un impact significatif sur le rendement de leurs investissements.

Les Conseillers en Investissement, les Distributeurs et autres Intermédiaires peuvent rétrocéder tout ou partie de la commission recue. La Commission

de Gestion est calcul ée et comptabilisée sur | a base de hta@meécHu. net de
Afin d éviter une double facturation de |rmv e&wtciittementorasoqqwi drae ndo cd eést
cibles gérés directement ou indirectement par les Conseillers en Investissement ou gérés par une société a laquelle les Conseillers en Investissement

sont | iés (i) dans |l e cadr(iid) uhh@nsolmemuoadt &€ deumestcommunaut é de cont

indirecte de plus de 10% du capital ou des voix, aucune commission de conseil ou de gestion ne sera pergue. En outre, aucunec o mmi ssi on d’' é
ou de rachat ne sera facturée a la Société par ces OPCVM ou OPC. A des fins de clarification, lorsque la Société ou les Conseillers en Investissement
investissent dans d’' autres OPCVM ou OPC qui ne sont pas dimeetouparmueent o
société a laquelle les Conseillers en Investissement sont liés comme décrit ci-dessus, la commission de conseil ou de gestion sera payée a ces autres
OPCVM ou OPC. Des commissions d' émission ou dée sBaapati desesrpacCes de mmes
dans |l es colts d’'achat et de vente des parts de ces OPCVM s@asgectoudAutes OP
frais » ci-dessous.

1  Autres frais :En plus de la CommissiondeGe st i on susmentionnée, | a Société peut avoir a pay
séparément, comme décrit ci-dessous.

La Société versera, conformément a la pratique usuelle au Luxembourg, des commissions aux fournisseurs de services suivants : dépositaire, agent
de paiement, agent domiciliataire, agent social, teneur de registres et agent des transferts ; le détail des commissions du Dépositaire et du Gérant
Administratif est spécifié pour ceratqiuree iFrtoemddamsanls’ Armndx e hz2. d’ I nf or mati

La Soci été supportera en outre ses autres frais d'  expl di aahiadbneeéet de’ ad
de portefeuille frais de publ i cestusi mpparts finangeasl et autres dotuénénts briisiasles disposition ded e p
p

Actionnaires, erceptions officielles, frais juridi g uebficationf dedradsctiod,'da u d i
conseil local, de coordinatio n , de représentation et autres frais similaires rel ati
d’" établissement de rapports et déclarations compt abl es, divdrsgsjwidictiops), fras, en
de communications, rémunération des administrateurs (sauf a ce que ceux-ci y aient renoncé, ce qui est le cas de ceux employés par une Entité

Affiliée) et remboursement de leurs débours raisonnables, frais raisonnables de servicesaux Act i onnaires ; frais d’'enregi
pl ateformes de négoce et de compensation, sur des boursesl oaddesi mar at
| "activité de | a Soci étté.colmpd afbridii s ésuldatnantliaelVal sairoMette d’' Il nventai:r

Les montants de ces frais et commissions seront attribués en proportion de son actif net a chaque Fonds ou Classe, sauf disposition contraire contenue
dans ce Prospectus et pour certains des commissions et/ou frais qui sont spécifiques a un Fonds ou a une Classe donné(e).

peuvent sasuastigités, nbtamment,i r 3

La Soci été de Gestion ou ses Entités Affiliées
el t de pr odui ersécharige desquels ellesg i st

mais sans s’y | imiter, pour | e dév oppemen
recoivent une rémunération appropriée.

Les frais relatifs a | aucrdé aitnieomodi'vied | reoCV eass eFpmodis ront étre déduits o
une période n’excédant pas cing ans et pour | e montant déterminé chaqu

La Société de Gestion (ou toute Entité Affiliée) peut, a sa discrétion, décider de supporter une partie des frais de certaines Classes de certains
Compartiments, de maniére a ce que |l e ratio de frais totaus mahtantsl a/ c
correspondants seront, le cas échéant, comptabilisés de maniére quotidienne au sein des Classes concernées et reflétés dans les rapports annuels

et semestriels de la Société. Une telle politique peut, le cas échéant, étre modifiée ou supprimée a tout moment a la discrétion de la Société de Gestion

ou de | "Entité Affili ée.

Pour certaines Classes, les frais énoncés ci-dessus sont facturés séparément aux investisseurs ayant conclu un accord distinct avec la Société de
Gestion.

Commissions de vente a la charge de I'investisseur

Des commissions de vente pouvant atteindre 5,25 % peuvent étre retenues par les Distributeurs et autres Intermédiaires sur tout montant devant étre
investi en Actions de toutes les Classes, a I'exception de la Classe A4, de la Classe A7, de la Classe A9, de la Classe Al1l, de la Classe A13, de la
Classe A15, de la Classe C et de la Classe N. La Société de Gestion peut également retenir des commissions de vente pouvant atteindre 5,25 % sur
tout montant devant étre investi en Actions de toutes les Classes, a I'exception de la Classe A4, de la Classe A7, de la Classe A9, de la Classe Al1, de
la Classe A13, de la Classe Al5, de la Classe C, de la Classe N et de la Classe T.

Une conversion d'un Fonds a un autre est, dans cette optique, réputée constituer une vente.

Valeur Nette d’Inventaire

Fréquence et heure

La Valeur Nette d’'lnventaire de chaque Classe de chaque Fo nodigionskmputre, d ét ¢
une Valeur Nette d’lnventaire, d él¢s eammissiorés et della perfprmances est calauléexchatiue dosr Odviablecqail ¢ u |
n"est pas une Date d’' Evaluatuooneteombanvi eéd fHentdensmacsi on ne peut étre

Action.

La Val eur eMmdtatia ed’elstv di sponi ble au siége de |l a Soci été | e Jour Ouwuible abl
en |ligne a |’ adresse capitalgroup.com/international
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Principes de calcul

La Valeur Nette d’ Il nvena aDeawi ssee rcae dRé&fpéornd rbd ee, dtaenls que spéci fi é dans | a
dans chaque autre Devise de Paiement.

La Valeur Nette d'lnventaire de chaque Classe de chaq @isociaFafféredts ala Glasse c al
correspondante, minorée de la part du passif social afférente a cette méme Classe, par le nombre total des Actions de cette Classe émises et en
circulation a | a Date d’' Evaluation considérée.

La Valeur Netteadr omdieamtai deusedaci males, sauf en JPY ou elle sera arro
Pour |l a détermination de | a Valeur Nette d'lnventaire, |l es principes su

(i) Sauf disposition contraire contenue dans le paragraphe (vi) ci-dessous, la valeur des titres cotés sur une bourse officielle ou négociés sur un autre

marché organisé sera déterminée sur | a base du derni er prventarerestcplouée é o1
sur le principal marché sur lequel les titres se négocient, tel que ce prix est publié par ledit marché, ou communiqué par un service de cotation agréé
par |l e Conseil d'administration. La valeur des autr es rendemerd sommanigués a &

par un ou plusieurs négociants ou par un service de cotation agréé par le Conseil.

i) Les titres émis par des OPCVM ou OPC seront évalués a | e uonpedimente;iler e
peuvent étre évalués conformément au point (i) ci-dessus lorsque ces titres sont cotés.

(iii) Les instruments du marché monétaire seront évalués a leur valeur nominale augmentée des intéréts échus ou en utilisant la méthode des colts
amortis, pour autant gue c est & @aluerécéshadifd a lewl jusewalduruede gueodétermimée deltbonne foi selon la
procédure établie par | e Conseil d’'administration de | a Société.

(iv) Les swaps seront évalués a la valeur nette actuelle de leurs disponibilités.

(v) LavaleurliquidativedesDér i vés OTC sera déterminée sur | a base des informations f
d’administration de | a Soci été.

(viSi un cours représentatif de |l a juste valeur d&'owncteist de éval padti oédt me n
()a(vycidessus ou si |l a précision de | '"évaluation d’ unrdesBus, rd afeceedelmanere t el
significative par des événements se produisant avantquelaVal eur Nette d’' Il nventaire n’ait été calcul
la juste valeur, déterminée par | e Conseil d’admini st r aévaluationodt@oudbat S o c
d’ aboutliculaude aVal eurs Nettes d’lnventaire plus représentati veabitraget élI
aux frais des Actionnaires, qui pourraient, a défaut, se présenter aux investisseurs a court terme.

TouslescalcusdevVal eur Nette d’lnventaire seront effectués en premier | imemtsdan:

d’"actif ou de passif |libellés en devises autres que | a ®mseidesmuxdechaRgef ér e

du marché en vi gueur.LarédulamtdOees calculd seka erslitel arvertodans chaque autre Devise de Paiement sur la base des

taux de change du marché en vigueur a | a Date d’' Evaluation.

Le processusdecalculde | a Val eur Nette d’lnventaire de chaque Classe de chaqgee Fu

Val eur Nette d’'lnventaire qui ne peut pas étre connue de | investisseur

Ajustement du « swing pricing »
Un Fonds peut subir une dilution de la Valeur Nette d'Inventaire par suite de souscriptions, rachats ou conversions d'envergure.

Cette dilution peut découler de I'achat ou de la vente d'actions par des Actionnaires a une Valeur Nette d'Inventaire qui ne refléterait pas précisément la
négociation et d'autres colts subis lorsque les titres sont échangés pour faire face aux entrées ou sorties de fonds. Afin de contrer I'impact de cette
dilution, la Société adopte un mécanisme de « swing pricing » dans le cadre de sa politique d'évaluation.

Si, & une Date d'Evaluation, le montant net cumulé des souscriptions ou des rachats d'Actions d'un Fonds excéde un seuil prédéterminé exprimé en tant
que pourcentage de la Valeur Nette d'Inventaire de ce Fonds, la Valeur Nette d'Inventaire peut étre ajustée a la hausse ou a la baisse pour refléter les
colts attribuables aux transactions sous-jacentes de titres effectuées par les Conseillers en Investissement pour s‘adapter aux entrées ou aux sorties,
le cas échéant.

La Valeur Nette d’'lnventaire sera d' &hbnoipesdecaclls détritsei-dessip Aoutéjostement ds «swind a b
pricing » en fonction de la Valeur Nette d'Inventaire sera appliqué systématiquement et constamment sur la base de facteurs prédéfinis.

L'ajustement du prix peut varier d'un Fonds a l'autre et n'excédera pas normalement 2 % de la Valeur Nette d'Inventaire originale. La Société peut décider
de (i) suspendre I'application de tout ajustement du « swing pricing » a la Valeur Nette d'Inventaire de tout Fonds particulier ou (ii) d'augmenter la limite
d'ajustement du prix, dans des circonstances exceptionnelles pour protéger les intéréts des Actionnaires. Cet ajustement de prix est disponible sur le
site web de la Société de Gestion a I'adresse capitalgroup.com/international, parallélement a la publication de la Valeur Nette d'Inventaire.

La Société, en se basant sur I'examen continu de la Société de Gestion et de ses Cadres Dirigeants, réévaluera périodiquement les facteurs d'ajustement
du prix pour refléter une approximation de la négociation actuelle et des autres codts.

Suspension du calcul de la Valeur Nette d’Inventaire, de I’émission, de la conversion
et du rachat des Actions

La Société pourrainterr ompr e | e calcul de | a Valeur Nette d’'lnventaire de t oActtonsFond
de ce(s) Fonds ou Classe(s), lorsque :

(a) un/des marché(s) ou une/des bourse(s) de valeurs ou est cotée une partie importante des placements du(des) Fonds considéré(s) au moment
considéré se trouverait fermé(e)(s) pour des raisons ne tenant pas a des jours fériés officiels, ou lorsque les opérations seraient fortement limitées
ou interrompues ;

(b) il est impossible de liquiderdesact i fs du (des) Fonds considéré(s) ou d’'en déterminer |
d’une panne des moyens de communication ou de circonstances similaire
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(c) ladétermination de la valeur des actifs du (des) compartiment(s)\c oncerné(s) n’ est pas possible, malgré | e
décrites sous «Val ewessud)entraisen natamientvde mveaax exceptionneliement élevés de volatilité du marché ;

I "introducti dre dcéd amgst rniuctdi' ams res mesures restrictives affectant | es
|l es transactions, ou |l orsque |l es achats et ventes d'actifs ne pourrai

(e)en le'naches d’ une telle suspension, |l e(s) Fonds ou Classe(s) c odicsfinahéaré ( s)
qu’ils pourraient ne pas avoir subi sinon ;

() en cas de |l iquidation ou de f usrneldeCladse(s)l a Soci été, d’  un/de Fonds ou d’

(@ suite a une décision de fusionner une Classe d’ Act i on suytdepnotégerden idtérétso u |
des Actionnaires ; ou

(hdans | " hypothese ou un Fond'sArersd xduenfAsFaeiesd)e rd ' (utne la ugturee dGPFAVWVM (aoul d’ un con

de |l a valeur nette d'inventaire de -He®OPEGVWM) Mastued’ yhebtompartdément delt
La suspensi enod’ Wi ul@endcl asse n’aura aucun effet sur | e calcul de chab Va
d’ Actions, des autres Fonds ou Classes.

Les investisseurs qui auront demandé a souscrire des Actions du (des) Fonds considéré(s) et ceux qui en auront demandé le rachat seront avisés sans
délai de toute décision de suspension et de la reprise des opérations en cause. Les demandes de souscription, de rachat et de conversion peuvent étre
retirées jusqu’' a | elasnspension.iErcad de sonscrigtien, le montant de ladouscription sera retourné, sans intérét, aussitét que

possible apres |l a date du retrait, aux frais et aux risques de | ’'invest
Ouverture de compte

Procédure d’ouverture de compte

Lesinvestss eur s doi vent ouvrir un compte aupres de | a Soci été avainésaatteffener e st
sont disponibles auprés de la Société, de la Société de Gestion, du Gérant Administratif ou des Distributeurssur si mpl e demande. Un Fol
de Compte n’'est valable que s’'il est accompagné d’' un |tesarafoummptoueinvestisseurd o c u
par le Gérant Administratif sur simple demande, dont la forme et le contenu sont conformes aux lois et réglements luxembourgeois (y compris les lois
relatives a la lutte contre | e blanchiment d’argent) .i rLa nScaccoimtté desaResi
de |l a Soci été sur | a base d’un Formulaire d’'  Ouverture de fuenehdequeaetie n’ e
mani ere de procéder doit rester |’ excepti on edactigitas de Fohds toul enirespectanttegloisen st i f
vigueur au Luxembourg. Dans wun tel cas, tous documents mangteeatfesrsquédesi v e
de transferts d’Acti ons n euétsssubsequentep desousenptonsuraciéats st conversions serent exécufées mais le produit
d’un rachat ne sera pas mis a disposition de |’ Actionnaire, jusqu’'a ce
A moins que | es i nv e auressnsteaiions (i) laeSoc#té den@estibn od le Gérant Administratif acceptera et agira sur base
d’instructions faxées qu’ ' elle estimera données de bonn eusdrigtions, fles wansfertse s t
des conversions et des rachats) et (i) danslecasdeco-t i t ul ai res d’' un c-titulapes peut agir mdividuehemehiesar ceccompte, sauf
dans | e cadre de | a modification de coor donn é signatueal@toua liesrtitilairesosera reqaiset r an s f e
Les Distributeurs et autres I ntermédiaires peuvent app!l i gavee teur dssisancp,r o ¢ é
comme cela est décrit sous « Distributeurs et autres Intermédiaires ». (A des fins de clarification, il est précisé que, dans tous les cas, le Gérant
Administratif reste ultimement responsable des procédures d’'identificat
Données personnelles

Les données personnelles fournies ou collectéesdans| e cadre d’un investissement dans | a Soci été s

de gestion, en tant que contréleurs conjoints des données (c.-a-d. les « Contrdleurs »), ainsi que par les Conseillers en investissement, le Gérant

administratif, le réviseur, les conseillers juridiques et financiers et autres prestataires de services éventuels des Contrdleurs, et par chacun des agents,
délégués, filiales, sous-traitants respectifs précités et/ou leurs successeurs et ayants droit agissant en tant que sous-traitant pour le compte des

Contr6leurs (c.-a-d. les « Sous-traitants »). Dans certaines circonstances, les Sous-traitants peuvent également traiter les données personnelles des
investisseurs en tant que contréleur, notamment pour se conformer a leurs obligations |égales en vertu des lois et réglementations qui leur sont
applicables (comme | 'identification a des fins de luttieomondren!| ter ibbama
d’ organi smes d edeglemengiioh compétent(e)(s),ly compris les autorités fiscales.

En investissant dans la Société, les investisseurs comprennent que les Contrdleurs ainsi que, le cas échéant, leurs prestataires de services tels que le
Gérant admi ni s tAgeattde tfansferly secrepmgentants oulagents collectent, conservent, mettent a jour, traitent et divulguent des

informations confidentielles et des données personnelles conformément aux lois et/ou autres réglementations applicables, y compris, sanstoute f oi s s
limiter, le Reglement (UE) n° 2016/679du27avri2 016 rel atif a | a protection des personnes physi (

personnel et a la libre circulation de ces données (le « Réglement général sur la protection des données» , ai nsi qu’a toute | oi (
protection des données personnelles qui leur est applicable (collectivement, la « Loi sur la protection des données »). Les investisseurs comprennent

que les données confidentielles et personnelles qu’ i | s communi quent permettront aux Controéleurs
services, tels que |l e Gérant administratif, y compris let'dAleuefoutnirdee t r ansf

services appropriés. En investissant dans la Société, les investisseurs (i) sont conscients que les renseignements et données personnelles les
concernant peuvent étre transférés et divulgués par Iransfert,Goonte filiadeloeentités et /
du groupe J. P. Morgan Chase Bank N.A. et a des prestatai dsCapital@rouper vi ces
Luxembourg et aux dél égataires situélseauChounxembeourg etu/ aull étGamgretr , a dmw
transfert, ont recours le cas échéant, pour gérer leur compte et leur fournir des services appropriés ; (ii) comprennent et recon
au bénéfice de la législation luxembourgeoise relative au secret professionnel ; et (iii) sont conscients du fait que les renseignements et données

personnelles les concernant peuvent étre collectés, détenus, traités et transférés vers des systéemes et passerelles informatiques gérés par les

Contrél eurs ainsi qgue, |l e cas échéant, |l eurs prestat ai trassert, des reésentaritsc e s ,
et agents, et |l es fonds de Capital Group L ufrannphsanempmtectioa tles goendes éguitalentetar e t r
celle offerte par |l a | égislation de |’ Espace économi qu dité e derpmtpcéom similaire o U

a celui offert par la législation en matiére de protection des données et de secret professionnel actuellement en vigueur au Luxembourg.

Plus particulierement, les investisseurs sont informés du fait que les Controleurs ainsi que, le cas échéant, leurs prestataires de services, tels que le
Gérantadmini stratif, y compris |’ Agent de transfert, ses représentugauxs et ag
termes des Iégislations et/ou autres réglementations en vigueur, de communiquer des renseignements concernant leur compte et/ou leurs données
confidentielles et personnelles aux autorités publiques (y compris des autorités de surveillance, de réglementation ou gouvernementales) ou aux
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juridictions de divers pays, notamment ceux (a) dans lesquels les fonds Capital Group Luxembour g sont ou seront enregistr
restreinte de ses actions, agréés ou autrement autorisés a investir ; (b) dont les Actionnaires sont des résidents, dans lesquels ils sont domiciliés ou

dont ils sont citoyens ; ou (c) dans lesquels des prestataires de services sont établis et détiennent ou traitent les renseignements et données

personnelles les concernant.

Les investisseurs ont | e droit d’accéder aux données et ebkticskondeegpr i mer ,
traitement, ou de demander des copies des données personnelles les concernant et de requérir une modification, une mise a jour ou une suppression

de ces derniéres au cas ou celles-ci seraient incorrectes. Toute demande de cette nature, y compris concernant la modification des données

personnelles des investisseurs, doit étre notifiée par écrit a Capital Group Investor Services, Boite postale 167, 6C, route de Tréves, L-2633

Senningerberg, Luxembourg. Les investisseurs reconnaissent par ailleurs que Capital Group Investor Services (ainsi que, le cas échéant, les

prestataires de services, représentants ou agents) peuvent enregistrer tous les appels téléphoniques entrants et sortants.

De plus amples informations relatives aux points susmentionnés f i gur ent dans notre Politiqgue de confiden
www. capitalgroup.com/eu/privacy. La Politique de conf ondepartageatilesauttesf our ni
traitementsdedonnées personnelles en | ien avec un investissement dans | a Soci ¢

actionnaires, conformément aux lois et réglementations applicables.

Emission des Actions

Les Actions sont offalrtasi anchBogufomDatieod’ €&s Cl asses considérées, |’

o
3

sont décrites sous « Les Fonds et leur Structure ».

Prix d’Offre

Le
échéant, tel que décritdans«Aj ust ement du»"

Prix d"Offre a chaque Date d’' Eval padante évenmalément gustéeallachausse dlie latbassedle das v e n
“sWiomg epciocnimhgsi on de souscription applicabl

montant.

Procédures standard de souscription

Sauf dispositions contraires contenues dans les paragraphes subséquents :

1

Le paiement des montants souscrits doit étre effectué danaivaletesactiges De v i
figuranten lignesurlesi t e web de | a Soci été de Gestion a |’ adresse capitalgroup
Devise de Paiement, sauf instruction contraire speécifiguecha de/sestees
Les montants de souscription recus dans toute devise conyventdorvdrtispar aut
|l e Gérant Administratif, avant d’'étre i nvestifsise& nsquasxde ceaerrser, dapsdaDevisé e c |
de Référence du Fonds concerné, tel qgue spécifié dans | a tionsedensuie | nf
effectuée dans la Devise de Référence du Fonds concerné,telques péci fi é dans | a Fiche d’' I nformation pe

de tels cas, un réglement contractuel, tel que décrit ci-dessous, ne sera pas possible.

Les Actions ne seront émises qu’'apr ées quwdeldJogiétél(vbii«Duvertre decampte » Ci-dessusp 0 U
(i) un Formulaire de Demande de Transaction (disponible sur demande auprés de la Société, de la Société de Gestion, du Gérant Administratif ou

des Distributeurs) complet et valable aura été recu av a n t | Heure de Négociation a wune Date d’'Ev
paragraphe suivant relatives aux souscriptions d’'une valemntre sdugprés ile'u,
2), (iiijlesfondscorrespondant s i mmédi at ement di sponibles dans une Devise de Paiem
en ligne sur |l e site web de |l a Société de Gestion a |’ @dredissenemtpgy i t al

le Dépositaire au moyen de son systéme standard de vérification des liquidités, et (iv) la souscription aura été acceptée par la Société de Gestion.

Pour des Fonds qui ontune Date de Pré-Not i fi cati on des SouscrhnptbBoonscrdphsoh’ dvAntuahst é
d’ une valeur supérieure au montant spécifié dans | a Fi cieemisesdualérsguemat i
(i) I'"investisseur aur aSociété/(ir <«Ouuenuredecampte e ci-dessps), @)sin Foreuldireade Demande de Transaction
compl et et valable aura été rec¢u av an-NotificatioH des Baiscripteons Etii) ta sousciiption auradEté u n e
acceptéeparlaSoci ét é de Gestion. L’investisseur s’'engage a effectuer de pa
Gestion peut, a sa discrétion, exiger que le paiement de cette vaste souscription soit effectué dans la Devise de Référence, tel que spécifié dans la
Fiche d’'I nformation pertinente du Fonds de | 'péuna sadiscrétion, dcoeptér a toutesDate o n ¢ ¢
d’Evaluation |l a souscription d’Actions d’' alme d'al efuocr matpiéon epe et iame mitoe
demande est recue aprés laDatede Pré-Not i fi cati on des Souscriptions, mais au plus tard

Les Actions seront émises a dl''ENedrueatd e nNé&g d aigdessisdsont pkiremantc@eplids, ald Valeaus ¢ i
Nette d’' Il nventaire, éventuell ement ajustée a | a hAustenerm duoswingapricingg» eb ai s |
déter mi née waludtian cdraspoadamte. E

Lorsque | e montant des fonds recus est inférieur au mont ade Demandeude a |
Transaction, les Actions seront émises pour ce montant inférieur, sauf si la Société de Gest i on a accepté d’' émettre d
Il "investisseur avant que des fonds i mmédi atement disponi bl & décrihnsowsi ent
Réglement contractuel » ci-dessous.

Une demande de souscriptonne peut étre retirée ou modifiée par | ’'investisseur apré
de Pré-Notification de la Souscription concernée (la Société de Gestion peut cependant, a sa discrétion, décider de maniere exceptionnelle
d’"accepter | es demandes de souscription et/ ou accepter |eedeNégdciatiande o u
la Date de Pré-Notification de la Souscription concernée, a condition que (i) la demande relative a une telle exception ait été soumise a la Société

de Gestion ou au Gérant Administratif avant | ' Heure de Nénqiowrfiaquelan d
demande a été introduite de bdnmiestfowrii,gye ideg deémandeonnaii mel ami'rae s etas
cadre d’'une activité de négoce que | a Soci été de Gestion cSoce®) dere c (
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Réglement contractuel

Des Actions pourrai ent étre émises avant que | es fonds disponibles ne soiequt vé
dans de telles circonstances et comme décrit ci-dessous, sera réputé avoir accepté de fournir a la Société de Gestion une protection adéquate contre la
non-réception des fonds. En effectuant un investissement dans ce contexte, un tel investisseur :

1T s’'engage irrévocablement a effectuer | e paiement dans | ' wuo&sddsgétione vi s
exiger qu’'il intervienne dancsonnae Dsepé csief iOp éd an s olna e il @h & pldsFan i woisiemet i o n
semaine suivant | a Date d’' Evaluati on a fconventpn éerite cahteaireldalaSoaété) ou (i) $i lespaiementsi o n s

dans la devise concernée ne peuvent étre effectués a cette date, le prochain Jour Semaine au cours duquel le paiement peut étre effectué, ou (i) si le
montant définitif de la transaction, au moment du placement d’'un ordre sur un certain nomb
Jour Semaine suivant une telle confirmation ;

1 autorise et ordonne a la Société de Gestion, a sa discrétion, de racheter toutes les Actionsent i ér ement | i bérées que |’
détenir et/ ou |l es Actions non payées, et d’'util i ser loaétépartantsuriesActibes c e (
non payées (auquel peuwerstonanadjl ®est,ery tcoumprfirsai snai s sans s’y |l imiter,
devises étrangeres, ces derniers frais comprenant également les frais résultant de la fluctuation des devises) si des Actions demeurent non payées
jusq a ou apres, desmsmes déauviplaes tard | e troisiéme Jour Semaine suivanr
sont émises, sauf convention écrite contraire avec la Société, ou (i) si des paiements libellés dans la devise concernée ne peuvent pas étre réglés
a cette date, le Jour de Semaine suivant durant lequel un paiement peut étre réglé, ou (ii) si le montant de la transaction définitif ne peut étre

confirmé en temps utile, lors du plAxtorsnec]out Sembding suivamtrcette econfisnation ;atn cer t ai n
T reconnait irrévocablement qu’il demeurera responsabl e env etdestousautreSoc i ¢
frais (tels que décritsci-d e s sus ) qui nécauvarteparderptoduip du sachétt

Choix de la Classe

Si |l a Soci été de Gestion considére que | 'investisseur n paubrdeteplassusaimioni s s i
de | "investisseur.

Souscriptions effectuées avec I'assistance de Distributeurs et autres Intermédiaires

Les Distributeurs et autres Intermédiaires peuvent appliquer des procédures de souscription différentes, notamment une heure limite de négociation
anticipée, pour | es s waéesaveaciey dbssigiance, camnma cela esbdécsit said «f Déstriliuteurs et autres Intermédiaires ».

Souscription en nature

La Soci été de Gestion peut, a sa discrétion, autori ser rideatitréesaocceptabies mosre ur
la Soci été, moyennant | e respect des exigences du dr oi teuldela $onédiéxonfirgamto i s ,
la valeur de tout titre transféré en nature. Seuls des titres compatiblesavecles pol i ti ques et restrictions d’invest:i
par | a Soci été de Gestion a | "entiére discrétion de c eserambitaebement sappaete p e
par | ' i nvteosuttiesfsoeiusr, ;I a Soci été peut |l es supporter a condition qu¢irlees

montant correspondant en liquidités.

Souscription différée

Si, a toute Date d’'Evaluation, omnrfsfond®Acriteomist poue ( deae) vadesucritpt al e 1 ¢
Société de Gestion aura le droit de différer cette/ces souscription(s) dans la mesure excédant 5% de son actif net total, en proportion du montant total

dessouscript i ons en cours, jusqu’'a une/ des Date(s) d’'Evalwuation uénéAdteiuomg S
autre Fonds (voir « Conversions entre Fonds ») sera traitée comme un rachat du premier Fonds et une souscription dans le second Fonds, le rachat

n étant effectué que |l orsque | a souscription simultanée mnssarentirhneédiatemnant e a u
informés d  une telle déci si on e tsowaiptiannoula poeiondinsodifféréeden enravettissantdarSociéte derGestianqg u é t
au plus tard |l e Jour Ouvrable suivant cette notificat i e Actichscancernéds setbetur e
émisesalaValeurNette d’ Il nventaire, éventuell ement ajustée a |l a KHaussement adu.
prici,ng’alcul ée a | a Date d’' Evaluation correspondant a népartiddadette salsciption.| u at

Privilége de rejet

La Société, la Société de Gestion et les Distributeurs se réservent le droit de rejeter toute demande de souscription, de maniére discrétionnaire et sans

étre tenue de motiver leur refus. En particulier,| es souscri ptions faisant partie d’  un ensemble de
un Distributeur a déterminé qu’'elle pourrait causer un ceotdéoriasous « Rrdtectore t | f
contre les Pratiques Inadéquates de Transactions ») peuvent étre rejetées. La Société ou la Société de Gestion peut égalementr e f user d’' acce
demande de souscription si la Société ou un ou plusieurs Fonds atteignent une taille qui pourrait avoir un impact sur leur aptitude a trouver des
investissements appropriés pour la Société ou un ou plusieurs Fonds. Si une souscription est rejetée, le montant de la souscription sera retourné, sans

intérét, aussi rapidement que possible aprésladatedurejet, par chéque bancaire ou transfert électroniqgu

Rachat d’Actions

Procédures standard de rachat

Les Actions seront rachetées par | a Soci été a | eur Vadeeualabakse l¢oasédhéantn v e n
tel que décritdans«Aj ust ement du»’| swiahgupeiecianga Date d’' Evaluation a |l aquelle | a
d’un Actionnaire au plus t ar d tondescdemissiens di eachat @ayraransaation imadéquate applisables &lies que
décrites sous « Frais »).

Pourdes Fonds quiontune Datede Pré-Not i f i cati on des Rachats, pour tout rachat d’ unneatonal e
pertinente dans |’ Annexe 2, |l es Actions seront rachet éeexlapaussedualaltisse, ét é
le cas échéant, tel que décrit dans «Aj ust ement du »‘ swialdg upréiec@ngaa i Dant eped’'tEwment e, a condi
val able ait été recue de | a pNotifitatiod delRachafcoricerneen lra&aciété de &Hestioa pelt,aa saedisddétion,Rccépter

a toute Date d’' Evaludtupne Val eachsaupédfiheuienau montant spécifié dans | &
la demande est regue aprés laDatede Pré-Not i fi cati on des Rachats, mais au plus t ar dLa&ocikté He u
de Gestion peut cependant, & sa discrétion, décider de manleetratoudaxcepti o
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modi fication de demandes de rachat ap r-Nosfication HeeRacha codcernédl & gondtionauei(i)dandenterde | a |

relative a une telle exception ait été soumise a |l a Sochéde dea OGasei dn
concernée, (ii) la Société de Gestion ait vérifié que lademandeaétéi nt r odui t e de bonne foi, (iii) | ’"actionna
et (iv) |l a demande ne s’'inscrive pas dans |l e cadre d’ une auseiuwm doméagel e n

effectif ou potentiel a la Société.

Des Formulaires de Demande de Transaction doivent étre utilisés a cette fin ; ceux-ci sont disponibles sur demande auprés de la Société, de la Société
de Gestion, du Gérant Administratif ou des Distributeurs.

A condition gaetl|l fAogthbnaaiae Soci été de Gestion ou au Gérant Administr
telle que décrite sous « Ouverture de compte » ci-dessus, et sauf disposition contraire, le paiement sera normalement effectué :

1 uniguement a | ' Actionnaire procédant au rachat,

1T dans | a Devise de Paiement wutilisée pour | a souscri ptiaacrhadr indianal e hdd
le montant correspondant au rachat dans une Devise de Paiement disponible différente,d’ une Cl asse ou d’' une Cl asse E:
en ligne sur le site web de | a Soci ét é daqud easlemantantrecévoiraealarcengesi parle@mntt a | ¢

i

Administratif dans une telle devise aux frais et risques dudit Actionnaire (toutefois si, a son avis, le paiement dans la devise spécifié¢ e n’' es't
raisonnablement praticable ou est préjudiciable pour les Actionnaires restants, la Société peut exceptionnellement effectuer le paiement dans une autre
devise convertible de son choix),

T au plus tard |l e troisiéeme Jour Semaine suivant | a Dat e ipsilesSpaemheantadanson a
la devise concernée ne peuvent étre effectués a une telle date, le prochain Jour Semaine au cours duquel le paiement peut étre effectué, ou (i) si
|l e montant définitif de | a transaction, au moment du pl améemtempsetdn un

heure, le Jour Semaine suivant une telle confirmation ;

1  par transfert bancaire électronique (reflétant toutes les informations nécessaires spécifiées dans le Formulaire de Demande de Transaction) vers le
compte désigné a cette filarachadanslsddancande denatteti r e demandant

Rachats effectués avec I'assistance de Distributeurs et autres Intermédiaires

Les Distributeurs et autres Intermédiaires peuvent appliquer des procédures de rachat différentes, notamment une heure limite de négociation anticipée,
pour |l es rachats d’'Actions effectués avec | eur assistans»e, comme cel a e

Rachat différé

La Soci été ne sera pas tenue de racheter, a ttowt eDabdeaetse dd 'Emvad luad tiioomn cmwn
des actifs nets totaux de chaque Fonds, respectivement , uanecectotnev eDastieond’
d’un Fonds donné en Act i on sersidrs enire Fandgs ») sera faitée dosnmd uwn tachat dupre@ier fronds et une souscription

dans |l e second Fonds.) Dans wun tel cas, la limitation s’ e derdchagdevanté&re de |
effectuéesauneDat e d’ Eval uation a |l aquelle cette |imitation s’ appliqueerasshatr ont

ne peuvent étre différées de plus de cing Dates d’ Eval uahtaitgn scoourss ércéusteil
suspension du calcul de |l a Val eur Nedessus. Dahs lé cavde rathats différés, led Actioms considéréeas aesontr é p e
rachetées a |l a Valeur Nette d’' | nvenuadabaisse, le éas é&many ellqleedord dans «ad\jj wst @enea t | a ut
prici,ngc’al cul ée a | a Date d’'Evaluation a | aquell e | e r ac h as)est/sootdifféréts), lp ar t |
Société de Gestion en informera le(s) Actionnaire(s) concerné(s). Ces derniers auront le droit de retirer leur demande de rachat, ou la partie diffé r é e d ' u
tel rachat, en communiquant a la Société de Gestion leur intention de retrait au plus tard le Jour Ouvrable suivant le jour auquel ils ont été notifiés du
report, avant | ' Heure de Négociation.

Rachat forcé

La Soci été peut procéder au rachat forcé de tout ou partie de |l a partic
T un rachat a pour effet de r aimayas demandé lepachatau-desspus tuimomantaneimini apptidableo (A oette
fin, une conversion d’'Actions d’ un Fonds donné en Act i onsnmeunuachatawt r e
premier Fonds et une souscription dans le second Fonds) ;

un transfert d’ Actions sur un marché secondaire a pour conséquence ul

la Soci été a émis des Actions en faveur d’' un ipaemersde lasosseription oe fostérieurensenty s c r

la détention de | ' Actionnaire est basée sur | a four ni t gencesagplicabfes;ou mat i

= == = =

une détention d’ Actions paanri élr'eAcotui odn'nuani er ea vaturrea iet, dd€ uln'eavmn s de | a Soc
Il un des Fonds ou | 'une des Classes, |l a Soci été de Gesti on (varwectioes C
« Fiscalité »).

Rachat en nature

Si Il " Actionnaire qui demande | e rachat de ses Act i on sAconsemnatsre pat aftribitiana So c i
Il "intéressé d' actifs figurant dans deledeBActiohsefemhoirder La natue et te typeélas actifeatcéddr'semonte v a
alors déterminés, a |l a discrétion de | a Soci été et av elles, kansaporigrepréjddee duxa So
intéréts desautresActi onnaires. Les frais d'  une telle cession seront noraBaxiéftepme nt
l es supporter a condition que ces colts soient ins6idres eurs a ceux qu’ el | e

Valeur des Actions rachetées

La valeur des Actions au moment du rachat pourra se tr oe\eefonctisndplavalewur e
de marché des titres et autres actifs détenus par le Fonds pertinent au moment considéré.
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Transfert d’Actions

Un Actionnaire peut demander le transfert de tout ou partie de ses Actions a une autre personne. Le transfert ne pourraétree f f ect ué qu’' a |

que le transférant et le destinataire du transfertrempli s sent | es conditions de participation minimale
respectivement, a un rachat et a wune souscription d’'Acti odi'sAcdtei olnas Ol aasi:
Restrictions a |l a Possession d’'Actions »). Aucune commi s s iuedécritdsesous<«Fmasc r i [

») ne sera généralement prélevée dans ce contexte. Les Distributeurs et autres Intermédiaires peuvent appliquer des procédures différentes de transfert
d’ Actions.

Conversions entre Fonds

Des demandes de conversions d’' Actions d’un Fonds en Act i on stétkeépdséestaué me
joursetrouvantétreunebDat e d’' Eval uati on pour | es deux Fonds. Des Formul aires-cidmmt Dem
disponibles aupres de la Société, de la Société de Gestion, du Gérant Administratif ou des Distributeurs. Les Actions pour lesquelles des instructions de
conversion valables ont ét recues au pl us toaalh Date de préherelaive @ éouteNodriyersion a t i ¢
d’ Actions d’ une valeur supérieur e a wnssudefFbnasetacceppeéspar la Soéiétédda @estion serontFeoneetiies d ' i
en Actions de | a méme Classe de | ' autre Fonds a cet téeentledementaustéeyaald haumssei on ,
ou a la baisse, le cas échéant, tel que décritdans « Aj ust ement du »'dewi Fpnpri ciomg’i dér és, et déter mi ne
correspondante(s) dans | a Devise de Paiement de | ’'avoir existant

é
é

Les Distributeurs et autres Intermédiaires peuvent appliquer des procédures de conversion différentes, notamment une heure limite de négociation anticipée,
pour | es conversions d’'Actions effectuées avec | eur assidressbance, comme Ce¢

Une conversion ne sera effectuée que si la/les participation(s) en résultant remplissent les conditions applicables, notamment celles relatives au montant minimal

de |l a participation. Des conversions d’'Actions d’une CeRosds)ee sdnt pasautdfiseesd s e
sauf si | " Actionnaire remplit toutes |l es conditions aqopérsios, et lhSosiétéaleGestionn v e s
| "accepte. La Soci ét é d eefuSeetsute demmandesde conversior & sa discrétion etlsans eéndonrierdes motifs.

Distributeurs et autres Intermédiaires

(I est recommandé aux investisseurs personnes physi ques dstidnpeutfeutniiles av e
coordonnées sur demande.

Les Distributeurs et autres Intermédiaires peuvent appliquer des procédures différentes a des comptes ouverts et des transactions sur Actions effectuées
avec leur assistance, notamment des heures limites de négociations anticipées ou des périodes de paiement différentes, de celles décrites sous «
Ouverture de Compte », « Souscription des Actions », « Rachat des Actions » et « Conversions entre Fonds ». Chaque Distributeur ou autre Intermédiaire

informera les investiss eur s des procédures qui I ui sont propres. Les investisseurs
comptes ou d’'effectuer des transactions sur Actions penataweat | es jours a
En outre, l es Distributeurs et autres I ntermédiaires pe ufiesesaus «lepFohdsea uer
leur Structure » aux investissements effectués par leur intermédiaire ou avec leur assistance ; chaque Distributeur et autre Intermédiaire informera les

investisseurs du minimum d’'investissement applicabl e qui epaslacommissiorpde o pr e
souscription décrite sous « Frais », ou prélevecetteder ni ére a un taux réduit, pour |l es investissemi

autre Intermédiaire.

Les Distributeurs et autres I ntermédiaires sont seul s r e sepnognasagéoldrersa d e
cette derniére, notamment, que :

1 ils se conformeront aux dispositions de ce Prospectus ;

T ils détermineront | opportunité et/ ou |l e caracteéere apptédptiénd’ en fe
l eurs clients un conseil appropri é s’ agissant de tout iique, dostieiDeceneme n t
d’ I nformation cl é pour | ’'investisseur concer né,seuwpotentie varnaestit; | e Fonds

T ils vérifieront en tout temps | 'identité des investisseuengppliguantdes!| | e
procédures d'identification consi dér é elentespa cellesl requis€séparala toi etAld méglemergationa t i f
l uxembourgeoi ses, et qu’'ils sont organisés de mani ere conforme et pr

1 ils protegeront en tout temps la Société contre toute violation des « Restricions a | a possession d’ Actions

T ils se conformeront a toutes |l es | ois applicabl es, pplcabeserapplicabies alafoarnitsre s a n
de supports publicitaires, promotionnels ou commerciaux au public du pays concerné, ainsi quy aux exi

1 ils protegeront en tout temps la Société contre les pratiques inadéquates de transactions, telles que décrites sous « Protection contre les Pratiques
Inadéquates de Transactions » ; et

1 dans la mesure requise par la loi applicable, ils communiqueront & leurs clients et obtiendront, lorsque cela est nécessaire, le consentement de ces

derniers sur | existence, | a nature et urkémunénaionterafaveur dd ls tlients,rou, ke éaméciméant, a t i «
refuseront toute commission de distribution ou tout remboursement en liquide sauf si la loi ou la réglementation locale les y autorise expressément.
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Restrictions a la possession d’Actions

La possession d’' Actions par toute personne physique ou mor aJnigettoubaitdygnmme n
des Etats-Unis, peut étre restreinte ou interdite (notamment, le cas échéant, par un rachat forcé des Actions détenues). Les Actions ne pourront étre
cédées qu’'en conformité avec toutes |l es | ois relatives auoavendrabueaccepter mo b
d’ enregistrer |l a cession de s esEtafsdJhisoadesitoyens amédcainsdlans ceraines circonstasces@xteptonnelles.

La Soci été n’'acceptera pas d émettre des Actions de CIl as s elasdefl5, de€Elassel as s
C, ou de toutes Actions de Classes Equivalentes a ces derniéres ou de donner effet a un transfert de telles Actions, & des personnes ou sociétés qui ne
peuvent pas étre considérées comme des I nvestisseurs | nerouletransfed dertellds s . 1
Actions si elle ne dispose pas de preuves suffisantes du fait que la personne ou la société a laquelle de telles Actions sont vendues ou transférées est

un Investisseur Institutionnel ; dans de telles circonstances, la Société émettra, en faveur du souscripteur ou destinataire, des Actions de la Classe
similaire disponible la plus proche, comme cela est décrit sous « Les Fonds et leur Structure ».

Divulgation d’informations a la Commodity Futures Trading Commission

SilaSociéttouun Fonds négocie des swaps, des futures, des contrats d’omptliodssS
Commodity Futures Trading Commission (la « CFTC »), ces investissements ne devront pas représenter une part importante des investissements totaux
de | a Soci été ou du Fonds concerné. La Société de Gest i stesemehteem@lissenslesi |

critéres d’exonération ou sont aut r emes prévues paslplei des Etats-Uhis sur les Bdhangea teimatities d’ e
premieres (le « U.S. Commodity Exchange Act» ou « CEA »), telle que modifiée, et les reglements promulgués conformément a cette loi (les
« Reglements CFTC »).

La Soci été dex@Pé¢piit@amtedt uln®” pool de produits (commodity pool operator
Act (CEA), mais elle n’'est pas enregistrée comme tell e |laQFXCdsgensmlaSociétdy CE
de Gestion de se conformer aux exigences applicables aux CPO enregistrés eu égard a chaque Fonds, compte tenu du fait que, entre autres éléments
impératifs, chaque Fonds est exploité conformément aux critéres suivants : (1) les Actions sontdispens ées d’' enregi strement
Securities Act de 1933, tel que modifié (le « Securities Act »), et ces Actions sont proposées et vendues au grand public sans marketing aux Etats-Unis ;

(2) tout participant de chaque Fonds est un « investisseur accrédité » au sens de la Régle 501 du Réglement D aux termes du Securities Act, ou une

« personne qualifiée admissible » aux termes du réglement 4.7(a)(2)(viii)(A) de la CFTC (qui comprend des « personnes non-américaines », comme

défini dans cette section) ; et (3) a tout moment , chaque Fonds satisfait Il "un des ¢
participations en matieres premiéres, y compris dans | e sontepart¢ védtable oua t e
autrement. Par conséquent, a la différence d'un CPO enregistré, la Société de Gestion, le Conseil d'administration de la Société et les Conseillers en
Investissement ne sont pas tenus de fournir aux investisseurs de la Société un document de déclaration a la CFTC ni un rapport annuel certifié.

Par ailleurs, ni la Société de Gestion, ni le Conseiller ou Sous-conseiller en Investissement ne sont enregistrés en tant que courtier en marchandises
(commodity trading advisor ou CTA) auxtermesdu CEA conf or mément aux di spenses d’'enregistrement
pas | e document de présentation qu’un CTA enregistré doit habituell emen

Protection contre les pratiques inadéquates de transactions

Transactions tardives (« late trading »)

Afin de protéger | a Société contre |l es opportunités d’' atiobsiatuneavgleur Netiel n’
d’l nventaire connue. Les instructiompgs epder | de sSSofcri &n f£a atpirerss | r depwe e paeu
prises en compte avant | a prochaine Date d’' Evaluation.

Transactions excessives et « market timing »

La Soci été est un veéhicule d’invest i s sétneesastactiannaires algng terene. Bes Fands neesauraemt étre p r o t
utilisés par les investisseurs a des fins de transactions fréquentes et/ou de transactions a court terme, et elle ne permet pas les pratiques apparentées
au market timing. Conformément aux lois et reglements luxembourgeois, la Société de Gestion contrdle les transactions effectuées par les investisseurs
afin de prévenir et/ou détecter des pratiques de transactions excessives et de market timing. En effectuant la promotion des Actions, les Distributeurs et

autres I ntermédiaires s’'engagent a prendre des mesures s i desltramsactiensquis’ ag
sembl eraient receler de telles pratiques. uleadivisde trahsadtionpdue @ SosiétéaeGektiensunc o n v
Distributeur ou un autre Intermédiaire a, a son entiére discrétion, identifi€e comme pouvant causer un dommage effectif ou potentiel a la Société , et/ou

les souscriptions ou les conversions émanant d’' i nvesti sseurs que |l a Soci été de Gestion, un Di

recours a des pratiques de transactions excessives ou de market timing, peuvent étre rejetées. Par ailleurs, lorsque descourant s d’' échange
terme et/ou excessivement fréquents et/ou des pratiques de « market timing » ont été identifiées, la Société de Gestion peut prendre des mesures
adéquates pour protéger les intéréts des Actionnaires..

Fiscalité

La Société

Selon la Iégislation et la pratique actuelles, les bénéfices de la Société ne sont assujettis a aucune retenue a la source au Luxembourg.

La Société est assujettie au Luxembourg a une taxe, qui est payable trimestriellement, de 0,05% par an sur | " actif net to
chaqueCl asse, étant précisé qu’ aucune taxe n’est applicabl e ni rgeois.loutefois, | e s
s'agissant de |l a Classe A4, de |l a Classe A7, de | Al5@¢IlaGasse CdudletoutteCldsses Cl a
Equivalentes a ces derniéres, il sera recherché le bénéfice du taux réduitde 0,01 % pr évu par |l a Loi en faveur de cl as
par des Investisseurs Institutionnels. Il convient de noter qu " i | ne peut étre garanti qgue | e bénéfice de
obtenu, il continuera d’' étre appliqué a | " avenir.

Aucun droit de timbre ni autres droits ne sont dwesmodwmemnmxemmourig@la dle’' ér
une fois pour toutes lors de |l a constitution de | a Socposepaslespigvaloesen a |
capital, réalisées ou nonaSocgéter | ' appréciation de |’ actif de
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Les dividendes, intéréts et plus-values sur les titres en Portefeuille des Fonds peuvent étre assujettis a une retenue a la source dans les juridictions ou
les titres sont émis ou détenus et il n’'est pas prévu de | a récupérer e

Les Actionnaires
Généralités

Selon | a | égislation et |l a pratiqgqgue actuelles, |l es Astandondaunesgt@alli sesr
au Luxembourg et de certains anciens résidents du Luxembourg) ne sont pas assuijettis au Luxembourg a des impositions des plus-values, du revenu, a des
droits de succession ou autres impbts, sous réserve de ce qui suit.

Les Fonds peuvent étre qualifiés de soci étés d’ i nteanéricane,eengunpeut @oirrdasn g e r
conséquences fiscales négatives pour |l es contribuabl es amgasdesnsérsencesL e s
fiscales et ne les pallient pas. Les investisseurs potentiels sont invités a consulter leur propre conseiller fiscal indépendant.

Il est de la responsabilité des investisseurs éventuels et des Actionnaires de se renseigner sur les conséquences, fiscales et autres, qui pourraient découler
pour eux de | ' acthatl adeehtae dédensimon du transfert) ou du rachat d’' Actio
sont ou peuvent étre imposables, y compris sur toute obligation de déclaration applicable

Echange automatique d'informations sur les comptes financiers

L'Union européenne, de méme que la communauté internationale a travers I'OCDE, a élaboré un ensemble de régles visantamettre en oceuvr e | ' ¢
automatique d'informations sur les comptes financiers entre les Etats (Directive sur la coopération administrative dans le domaine de la fiscalité directe,

telle gu'amendée, et le « Common Reporting Standard » (Norme Commune de Déclaration, dénommée ci-apres « CRS »)). Le 29 octobre 2014, le
Luxembourg a conclu un contrat multilatéral, qui établit un échange automatique d'informations fiscales entre les services fiscaux de différentes
juridictions associées. Les fonds luxembourgeois sont tenus de se conformer a la Iégislation luxembourgeoise pertinenteenmet t ant en cuvr e
depuis le 1* janvier 2016. Ils sont tenus de collecter certaines informations sur la résidence fiscale et la catégorie d'imposition de chaque investisseur et

de fournir les informations fiscales pertinentes sur les comptes d'actionnaires aux autorités fiscales luxembourgeoises, qui ont l'intention de commencer

a partager des informations sur certains investisseurs transfrontaliers provenant des juridictions participantes en 2017.

Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA)

Conformément au Foreign Account Tax Compliance Act (« FATCA ») du Hiring Incentives to Restore Employment (« HIRE ») Act et pour éviter des

retenues d’'i mpdt américaines sur des sources de revenu e tiétédesaunepnstiuibn i t s
financiére étrangere (Foreign Financial Institution, « FFl ») enregistrée, considérée comme conforme au titre de la loi FATCA et de la loi nationale

équivalente du Luxembourg, suite a |l a signature d’'un accord intergouver
La Société prendra toute action nécessaire pour se c onifitderapgonsetioularetensg at u
d’"obligations. Dans ce contexte, il pourra étes dafmantét iaanxs Ad'tiidemtai |
citoyenneté a |l a Société, |l esquelles, en ce qui concer pndorméreentakmtiFATCANai r

seront communiquées par la Société aux autorités fiscales luxembourgeoises et, ensuite, aux autorités fiscales américaines conjointement avec les
informations de revenu annuel et de transactions.

En investissant dans |l a Soci été et en fourni ssant nieads quelesAstiormaresiadanisentd ' i c
la Société a divulguer ces informations aux autorités fiscales américaines. Par ailleurs, les Actionnaires qui sont distributeurs ou intermédiaires financiers
devront, au titre de la loi FFI, fournir une preuve de leur statut de conformité FATCA (FFI participant, FFI considéré conforme ou exempt). Si un Actionnaire

ne fournit pas ces informations et la documentation demandées en temps opportun, il sera considéré comme un « compte récalcitrant » ou « FFI non
participant » et, outre ses obligations de déclaration, la Société pourra retenir 30 % des paiements traités sur son compte et/ou racheter des titres détenus

par | " Actionnaire ou pour | e compte de ce dernier.

En conséquence de ces réglementations, la Société, la Société de Gestion et le Gérant Administratif peuvent se voir obligés de collecter et de transmettre
aux autorités fiscales pertinentes des informations sur les comptes financiers des Actionnaires, comme il convient.

Liquidation et dissolution

La Société pourra étre liquidée avec le consentement des Actionnaires. La liquidation éventuelle de la Société sera effectuée conformément a la Iégislation
luxembourgeoise relative aux sociétés ; toutes sommes non réclamées par des Actionnaires a la cléture des opérations de liquidation seront déposées aupres

de |l a Caisse de Consignation a Luxembourg, confor mément & otionpaires, SociEt® t i o
pourra également étre liquidée a condition que le liquidateurtrans f ére tous | es actifs et passifs de |l a So«
faveur des Actionnaires existants de |l a Soci été, d’ actdanslaSocié@u de cert i fi
La |liquidatsi ou dl” wmeFdcidsse peut étre approuvée par | e Conseil d’'semthéei ni s

des Actionnaires du Fonds ou de la Classe concerné. Les sommes non réclamées seront déposées aupres de la Caisse de Consignation a Luxembourg. Un
Fonds ou une Classe peut étre liquidé par apport des actifs de ce Fonds ou de cette Classe a un autre Fonds, une autre Classe ou un autre OPCVM. De
plus amples informations relatives aux procédures de liquidation et de fusion sont disponibles dans les statuts.

Si | "actif sociatlesgdbuyidat| aunodéserdaux minima suivants, | e Conseil d’ s
de |l a dissolution de | a Sociéteésa(aneuvassemgl eéedgéngénaluen aa” Actaindonmaior s e
applicable des Actions reprépasnt ées a | ' assembl ée indiquée ci

0] Minimum-deux tiers du capital mini mum (actuell ement €1.250.000)

(ii) Majorité — majorité simple.
0] Minimum — un quart du capital minimum
(ii) Majorité — un quart.

Chacune des assemblées prévues ci-dessus devra étre convoquée de maniére a étre tenue dans un délai de quarante jours a compter de la date a laquelle
il aura ét éfsédamétbsttompéia-d e5aotus de | 'un des deux minima susmentionnés.
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Capital International Fund - Informations générales et sociales

Siége social et adresse :
6C, route de Treves, L-2633 Senningerberg, Grand-Duché de Luxembourg
Registre du Commerce et des Sociétés de Luxembourg : B 8833

La Société

La Soci été a été constituée en tant gque Soci été Anonyme \ruéune JAGAY posrsreme n t
période indéter mi née s o uloSes sty tels gue nbdifies, amt ét8 publiésiae Méimorial Recukilades Sociétés et Associations du
Grand-Duché de Luxembourg les 31 mars 1970, 16 mai 1989, 16 février 2000, 16 aodt 2002, 20 décembre 2005, 2 juillet 2007 et 20 janvier 2012.

Adresse postale de la Société

Capital Group Investor Services
Boite postale 167

6C, route de Treves

L-2633 Senningerberg
Luxembourg

Le Conseil d’administration de la Société

Le Conseil d’"  administration a | a r es po orsdelaiSdciété, § compris la déeermihaionlda segmlgiqueso n e
générales d'investissement. Les Administrateurs de | a Soci été sont

Luis Freitas de Oliveira (Président) Thomas Hogh

Capital International Sarl Capital Research Company,

Geneve, Suisse Londres, Royaume-Uni

Joanna Jonsson (Vice-Présidente) Maurizio Lualdi

Capital Research Company Capital Research Company,

Los Angeles, Etats-Unis Londres, Royaume-Uni

Mark Brubaker Michael Thawley

Capital Research & Management Company Capital Strategy Research, Inc.

Los Angeles, Etats-Unis Los Angeles, Etats-Unis

Les Administrateurs sont tous des salariés de Capital Group (dont font partie la Société de Gestion et les Conseillers en Investissement).

Exercice fiscal de la Société
L’ e x e r alidela Sotiétéscammence le ler janvier et prend fin le 31 décembre de chaque année.
Assemblées générales de la Société

L' Assembl ée générale ordinaire des Actionnaires de | a Sociréi¢eréardidumbis ent
d"avril a 11 heures ou, S i ce jour n’est pas un Jour Ou vliégaub domt donriésen J o u r
conformité avec le droit luxembourgeois et les Statuts.

La Société de Gestion

L e Cons e iistratiah dedadSwadiéte a nommé Capital International Management Company Sarl (« CIMC »), conformément a un Contrat de Société de
Gestion daté du l1ler février 2013, pour exercer | es fonmeéxélbdelalode gesti on

La Soci été de Gestion est responsable de |l a gestion des ¢fonetiens deidistrbatiome nt s
et de marketing de | a Société, conformément aux prescriptions de | ' anne

La Soci été a autorisé |l a Société de Gestion a dél éguer cstiom, testaninssus sae r v i
responsabilité et son contrdle, a des Entités Affiliées ou a des prestataires de services. Les délégatons n’' empéchent pas | a Soci é
une surveillance.

La Société de Gestion a été constituée, selon le droit luxembourgeois, le 28 septembre 1992 et détient un capital socialde 7, 5 mi | | i ons d’ e
est une société de gestion agréée conformément a la Partie 4 du chapitre 15 de la Loi. Ses Statuts ont été modifiés pour la derniére fois le 3 décembre
2012 et ont été publiés dans le Mémorial Recueil des Sociétés et Associations du Grand-Duché de Luxembourg le 19 décembre 2012.

La Société et la Société de Gestion ont désigné divers prestataires pour fournir des services, y compris ceux requis par la Loi, et peut désigner des
prestataires de services supplémentaires au moyen de contrats qui, sauf exigence Iégale contraire, seront régis par le droit luxembourgeois.
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Les Conseillers et le Sous-conseiller en Investissement de la Société

Conseillers en Investissement Conseiller et Sous-conseiller en
Investissement

Capital Research and Management Company Capital International, Inc.
Capital International Sarl

333, South Hope Street 11100 Santa Monica Boulevard, 15th Floor 3, place des Bergues

Los Angeles, CA 90071 Los Angeles, CA 90025-3384 CH-1201 Genéve

Etats-Unis Etats-Unis Suisse
Sous le contrdle général de la Société de Gestionetlar e sponsabi | it é ulti me du Conseil d’administrati
I "indication figurant dans | a Fi 2)besventlde Condeilersraminhvestssemenedes Fondseen vertu del Gontraits de” A n n

Conseil en Investissement datés du 6 septembre 2002, du 22 mars 1990 et du 1¢ juillet 2011, tels que modifiés. Le Conseiller en Investissement, CRMC,
déléguera, conformément a un Contrat de Sous-conseil en Investissement daté du 1* mars 2016, la totalité ou une partie de ses devoirs et obligations
auSoussconseiller CISA, comme spécifié dans | a RiGSAa étécorstiutele Snudlét 1963na Gdnéve F 0 n ¢
(Suisse) et Cll, le 16 décembre1 98 7 dans | ' Et dats-Udi®, etGanl toutesodeux des filigleE a 100 % de Capital Group International, Inc.,

qui est a son tour une filiale a 100 % du Groupe Capital. CRMC a été constituée le 30 juillet 1940 et est une filiale en propriété exclusive du Groupe

Capital. Ensembile, ils sont dénommeés les Conseillers en Investissement.

Les Entités Affiliées gérent des portefeuilles substantiels pour un grand nombre de clients internationaux. Ces portefeuilles sont investis en actions et

titres a rendement fixe sur une base mondiale. Chacun des Conseillers en Investissement a acces a la recherche de certaines Entités Affiliées. Le Groupe
Capital est | " une des plus grandes et des pl usdJniabedGroepe Gapital ebsesgeaties Affdides o n s
possedent des bureaux aux Etats-Unis, en Suisse, en Angleterre, a Hong Kong, au Japon, au Canada, a Singapour, en Inde, en Chine et en Australie.

Les Conseillers en Investissement peuvent déléguer, sous leur propre responsabilité, tout ou partie de leur s devoi rs et obligati
conseil en investissement) a toute Entité Affiliée. En particulier, la Société de Gestion peut autoriser toute Entité Affiliée a exécuter les décisions
d’investissement des Consei huxactifsdesFondd. nvesti ssement relatives

Ces Entités Affiliées passeront des ordres a des courtiers leur fournissant des services de courtage et/ou de recherche en investissement, mais
uniquement lorsque les Entités Affiliées estiment que le courtier est apte a exécuter parfaitement cette opération. Ces services permettent aux Entités

Af filiées de compl éter | eurs propres recherches et an al yssement pardes Entjtési cC
Affiliées au profit des investisseurs.Bien que | es Entités Affiliées puissent conclure des con
ne sont tenues envers aucun courtier de payer les services de recherche en générant des commissions de transaction. Les Entités Affiliées paient
également une certaine recherche fournie par des tiers. En outre, les employés des Entités Affiliées sontrégis parunCoded’ Et hi que gl obal ,
des politiques strictes relativement a Isis.nvestissement personnel, |l es

Dépositaire et Conservateur de Titres de la Société

J. P. Morgan Bank Luxembourg S.A.

European Bank & Business Centre

6C, route de Treves

L-2633 Senningerberg

Luxembourg

La Société a désigné JP Morgan comme Dépositaire et Conservateur de Titresde|l a Soci ét € aux t er me saold2002navec ses t r a t
éventuell es modifications, afin qu’il fournisse a | a Socrtaihd autresdsersicess er v
connexes. JP Morgan a été constituée a Luxembourg comme société anonyme le 16 mai 1973 pour une durée indéterminée.

Le Dépositaire a la responsabilité, conformément a la Loi, de garantir que :

| émission, | e rachat et | annulation d} Actions a |ieu conformément :
la valeur des Actions est calculée conformément a la Loi et aux Statuts ;

les instructions de la Société ou de la Société de Gestion sont appliquées, sauf si elles sont contraires a la Loi et aux Statuts ;

les revenus générés par la Société sont affectés comme stipulé dans les Statuts ; et

= =2 = =2 -

dans |l es transactions auxquelles sont associés des actgefs de | a Soci ¢

Le Dépositaire est également responsable de la conservation et de la vérification de la propriété des actifs de la Société, ainsi que du contrdle et de la
surveillance des liquidités conformément a la Loi.

Afin de fournir des services de dépo6t selon les types dt adtihgseetiid esl
peut confier tout ou partie des act i f sdémbsithiresquede Dgpmsitairé peut dteening tdedempsih’altré. a €
Sauf disposition contraire des | ois applicahbdluesf,ailta gruesiponas ahoinlfiitéé tdow tC
sa garde a des tierces parties.

Dans | e cadre nor mal des activités mondiales de dépot, | eutrd3 élipnissfontdsaou r e
autres tiercespar t i es pour |l a fourniture de services de conservat i o-serviees teldjleaut r
JPMorgan Chase Group, des conflits peuvent de temps a autre surgir entre le Dépositaire et ses délégués a qui il a confié la conservation, par exemple

l orsqu’un dél égué désigné est une filiale du groupe, foommerial dansienproguita@d ui t
service en question, ou lorsqu’unedgluégpérdést gndeestmunér diiomal podu d
associés qu’ il fournit au fonds, par exemple des opér at’iéovnasl udaet i ohhan gSe,
confl it d’i muarahtrleedowss nermal des &ctivités, le Dépositaire tiendra a tout moment compte de ses obligations prévues par les lois
applicables, en ce compris | article 25 de | a Direct i v eifiaBtCDidectigeP00UE/CH u P :

sur la coordination des lois, réglements et dispositions administratives relatives aux organismes de placement collectif en valeurs mobiliéres (Directive
OPCVM V).
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Lorsqu’ il sél ect i o-dépositaieetou ud duse d§légeé, leiDEpositaire doit agir avec toute la compétence, le soin et la diligence requis

par |l a Loi afin de s’'assurer qu’'il confie les actifs dectiohadégBabci ét é wuni g
La liste actuelle des sous-déposi t aires utilisés par | e D éwwacapitdlggoupicem/ee/suld custadianp ounpeud étre  a
obtenue gratuitement par les Actionnaires sur simple demande auprés de la Société.

Le Dépositaire est responsable a | ' égard de | a Soci ét é aleDépesitasesospardunt i o1
desessous-d épositaires ou dél égués. Le Dépositpioevel egtetoeteéopsrpasdéespl
échappant raisonnabl ement a son contro6le, dont | es cons éesuéloyéspeuryparerur ai

Le Dépositaire est égaaredmednet Iree somiséatbd eowda de€ égges Actionnaires de tout e
manquement, commis volontairement ou par négligence, au bon accomplissement de sa mission conformément a la loi applicable.

Gérant Administratif et Agent payeur de la Société

J. P. Morgan Bank Luxembourg S.A.

European Bank & Business Centre

6C, route de Tréves

L-2633 Senningerberg

Luxembourg

La Soci été de Gestion a nommé JP Morgan comme Gérant Adnii2002savecasdsi f ,

éventuell es modifications, et comme Agent payeur, par un Cadéléssarvicesd’ Ag
requis par |l a Loi JP Morgan a été constitué | aonyntkadumée indét@rmBéea Luxembo
Agents autorisés et Agents payeurs locaux de la Société

Des informations concernant les représentants et agents locaux de la Société dans les divers pays peuvent étre obtenues aupres de la Société sur

simple demande ; les investisseurs sont également invités a se référer a toute annexe au présent Prospectus, qui contient des informations
complémentaires pour des investisseurs dans les juridictions concernées.

Distributeurs

La Société fournira sur demande des informations relativement aux Distributeurs actuels.
Réviseurs comptables de la Société

PricewaterhouseCoopers Société Coopérative.

2, rue Gerhard Mercator B.P.1443
L-1014 Luxembourg

Luxembourg
Conseillers juridiques

ELVINGER HOSS PRUSSEN, société anonyme
2, place Winston Churchill

L-1340 Luxembourg

Luxembourg

Rapports et autres documents disponibles pour les investisseurs

Les rapports annuels audités seront mis a la disposition des Actionnaires au siege de la Société et seront disponibles en ligne sur
capitalgroup.com/international. La société peut aussi mettre a disposition des rapports annuels abrégés (comprenant un rapport sur les activités, le
rapport des réviseurs comptables et un état des actifs nets, des opérations et des changements des actifs nets) aux Actionnaires, pour autant que les
rapports complets soient disponibles gratuitement sur demande au siége de la Société.

Des copies des documents suivants peuvent étre obtenues gratuitement au siége de la Société :

T les Statuts;
T |Ie Prospectus actuerdmetti dre Olo&€ upnewnrt I|d” i miesti sseur concerné ; e
1 les derniers rapports annuels audités et semi-annuels non audités.

Des copies des contrats suivants, qui sont tous régis par les lois du Luxembourg, sont disponibles pour consultation durant les heures de bureau normales
au siege de la Société :

1 les Contrats de Conseil en Investissement ;

1 le Contrat de Dép6t ;

T Ie Contrat d’' Agent Payeur ; et
T Il e Contrat d’” Admi ni stration.

Transmission des données d'investisseur

La Société de Gestion peut autoriser le Gérant Administratif & envoyer les notes des contrats des investisseurs, les déclarations d'évaluations, les
justificatifs des dividendes et toute autre correspondance (collectivement la « Correspondance d'Investisseur ») par voie électronique, en format PDF
crypté, aux Actionnaires et/ou aux Distributeurs et autres Intermédiaires, a des adresses électroniques fournies par ces investisseurs aux fins de recevoir
cette Correspondance d'Investisseur, conformément aux instructions exprimées par les Actionnaires et/ou les Distributeurs et autres Intermédiaires a
travers des Formulaires d'Ouverture de Compte et des formulaires de maintenance.
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Veuillez également noter que, méme si les messages électroniques seront protégés par des mots de passe, la communication par courrier électronique
n'est pas un média sOr ou sans erreur et qu'elle peut contenir des virus ou d'autres défauts, et que par conséquent elle peut étre retardée. La Société
de Gestion et/ou le Gérant Administratif ne sont responsables d'aucun de ces événements et n'offrent aucune garantie en ce qui concerne ces matieres.
L'expéditeur se réserve le droit de contr6ler, d'enregistrer, de transférer au-dela des frontiéres et de conserver les messages électroniques. Si vous
n'étes pas a l'aise avec les risques associés aux messages électroniques, vous pouvez décider de ne pas sélectionner I'option de courrier électronique
dans les Formulaires d'Ouverture de Compte et dans les formulaires de maintenance.

Politique de rémunération

Les détails de la politique de rémunératon act ual i sée de | a Soci été de Gestion, en ce compr.i
cal cul de |l a rémunération et des avantages soci aux, | ' i des avanitages sociaensy per
compris la composition du comité de rémunération, figurent sur le site web www.capitalgroup.com/eu/remuneration_policy. Une copie papier de la
politique de rémunération est disponible gratuitement sur demande.

Conformément a la Directive OPCVM V pour ce qui a trait aux fonctions de dépositaire, aux politiques de rémunération et aux sanctions, il est confirmé
que:

fla politique de rémunération permet et favorise une g¢e ®quiseratersimdéquatioret e
aveclesproflsde ri sque, | es reéegles ou |l es documentdeGestionsti tutifs de | OPCVM

1 la politique de rémunération est conforme a la stratégie commerciale, aux objectifs, aux valeurs et aux intérétsdelaSociété de Gesti on et

gu’' ell e gére, ainsi que des Actionnairesdeayamdsumesesdedstdiamésed ' OPELWIM err
Tl évaluation de |l a performance est définie dans un cadre pluoueisamdreudl C
géré par la Société de Gestion en vue de garantirquelepr ocessus d’ évaluation est basé sur | a perfo
ses risques d'investissement, et que |l e paiement effectidésdlamémedugp;0s an

1 un équilibre approprié est établi entre les composantes fixes et variables de la rémunération totale, et que la composante fixe représente une part
suffisamment i mportante de |l a rémunération totale pour qrehunératonlharidble,r t é
et notamment la possibilité de ne verser aucune part variable.

Prospectus Capital International Fund |33


http://www.capitalgroup.com/eu/remuneration_policy
https://www.thecapitalgroup.com/eu/remuneration_policy
https://www.thecapitalgroup.com/eu/remuneration_policy

Annexe 1: Directives et restrictions générales en matiére d’investissements

Sous réserve des statuts de la Société ainsi que de ce qui est prévu dans le présent Prospectus et dans |l a Fiche d’ Il nfor mat
2, les dispositions suivantes trouveront application :

I. Actifs Admissibles
1. Le portefeuille de chaque Fonds ne pourra étre investi que dans :

(a) des valeurs mobilieres et instruments du marché monétaire émis par des émetteurs ayant leur siege social ou exergant une partie prépondérante
de |l eur activité économique et/ ou dont |l es titres sont négoci és dan

(i) sont admis a une Cotation Officielle,
(ii) sont négociés sur un autre Marché Réglementé ; ou

(ilayant été émis récemment, incluent dans |l eurs conditi on-slessdsdanai s s i
| "année suivant |’ émission

(b)d’ autres instruments du mar cshié crepn é thd ierse dd 8it rseo rétv all iugglsi ddees matni er e p
émi ssion ou | ' émetteur est soumis a une réglementation:protégeant |
(i) émis ou garantis par une administration central e , régionale ou local e, par une banque cent

Européenne, par | ' Union Européenne ou par | a Banque Eur opfédéra,pa d’ |

un des membres composant la fédération, ou par un organisme public international dont font partie un ou plusieurs Etats Membres ; ou
(ii) émis par une entreprise dont des titres sont admis a une Cotation Officielle ou négociés sur des Marchés Réglementés ; ou

(iii) émis ou garantis par un établissement soumis a une surveillance prudentielle selon les criteres définis par le droit communautaire ou a des
regles au moins aussi strictes.

(c) d'autres valeurs mobilieres et instruments du marché monétaire, y compris, et sans limitation aucune, des préts, a condition que leur valeur totale
n'excéde pas 10 % de l'actif net du Fonds concerné. Les préts doivent étre qualifiés d'instruments du marché monétaire (« IMM ») au sens des
Articles 3 et 4 du Reglement grand-ducal du 8 février 2008 et doivent par conséquent étre conformes aux conditions suivantes

A. L'acronyme IMM doit étre compris comme une référence :
- aux instruments financiers admis a la négociation ou négociés sur un marché réglementé (au sens de la Loi) ;
- aux instruments financiers qui ne sont pas admis a la négociation.
B. La référence a tout IMM en tant qu'instrument faisant normalement I'objet de négociations sur le marché monétaire s'entend

comme un instrument financier qui répondrait & I'un des critéres suivants :

1) son éc héanc e eshinfdrieue ou égate ia 89 jours ;
2) il a une échéance résiduelle allant jusqu'a 397 jours inclus ;
3) il fait I'objet d'ajustements de rendement réguliers, adaptés aux conditions du marché monétaire, au moins tous les

397 jours ;
4) son profil de risque,ycompri s | es risques de crédit et de taux d’'int é
qui ont | '"échéance décrite aux points 1) ou 2) owesbusnt |

C. Les instruments sont réputésatre des instruments liquides dont la valeur peut étre déterminée avec précision a tout moment ;

(ddes parts d’' autres OPCVM ou OPC, pour autant que | a pr-fondsoconsidéd@)nquid e s

conformément aux documentsc onst i t uti f s, peut étre investie dans des;parts d’'autr
(e)des dépdts aupres d’' établissements de crédits remboursabl ewseosagale dem
a douze mois, pour autantque | ' ét abl i ssement de crédit (i) ait son siége statu

prudentielles équivalentes a celles prévues par la Iégislation communautaire ; et

(f) desinstruments financiers dérivés, y compris les instruments assimilables donnant lieu a un réglement en especes, qui sont admis a une Cotation
Officielle ou négociés sur un Marché Réglementé, et/ou des Dérivés OTC, pour autant que :

(i) le sous-jacent consiste en instruments décrits aux paragraphes (a) a (d), enindices f i nanci er s, en taux d’'intél
devises, dans |l esquels |l e Fonds considéré peut effectupuer des pl ac:

(i) les contreparties aux transactions sur Dérivés OTC soient des établissements soumis a une surveillance prudentielle et appartenant aux
catégories agréées par la CSSF ; et

(i)l es Dérivés OTC fassent | ' objet d  une évaluation f i ab ldéowctoturessuri f i @
I " i nit i Sotiétéwar und Fandacion symétrique a tout moment.

A des fins de clarification, il est précisé que les investissements en titres de placement privé, en titres de participations a des préts ou en cessions de
créances (dans la mesure ou ces instrumentsfont | ' obj et d’'une titrisation) ainsi gue | " acqui si
action sociétaire sont permis, dans les limites énoncées ci-dessus.
2. Aux conditions posées par la législation, la réglementation et la pratique administrative,

i aux fins d’'accroitre | efficacité de |l a gestion du portefeuille, et

i envue de distribuer les devises de la maniére la plus appropriée,
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la Société peut utiliser des instruments dérivés autorisés par la loi luxembourgeoise ou les Circulaires de la CSSF et en particulier, mais non uniquement,

(@dans |l e but de réduire |l e risque de dépréciation de | a &eolverwreded’ un
devises, y compris le « cross hedging » et le « proxy hedging », en particulier des ventes de devises a terme

) n"excédant pas, pour chaque devi se, I(saufndicatiencontrarecdans la Bighede @reeigneenentse s a
du fonds correspondante a I'Annexe 2) considéré exprimée danslesde vi ses consi dérées et/ ou directemer
donnée ou a une devise liée ou étroitement corrélée a une telle devise, sous réserve des dispositions du sous-paragraphe 11.4 ci-dessous,
et

(i) s’ agi ssant d’" obligatiensnfporirteanets sar icid@es Yestas dé@vent ére coacleds Isie sine base
contractuelle bilatérale avec des institutions financiéres de premier ordre spécialisées dans ce type de transactions.

La Soci été n’entend gén ématquemeng mans chaguee Fandsysom éxpositisnyasdes devises par rapport a une

quelconque devise. Cependant, la Société a nommé JPMorgan Chase Bank N.A., qui effectuera une gestion passive systématiquede!l ' ex posi t
a des devises sur une partie signifcat i ve des actifs d’'un Fonds donné attribuables au
Equi val entes Couvertes Distribuantes, de mani ére a rédui rtienndetdadxlp o0s i

dénomination de la Classe concernée, telle que décrite sous « Les Classes ».
(b) l'achat et la vente d'options de vente, de bons de souscription et de contrats d'opération a terme ;
(c) des instruments financiers dérivés |iés awmdréttetux d’'intérét, tels qu

(d sous réserve que cela soit prévu dans | a ZFlesdinbtmmedts finanieossrdéneés liésoan risque F o n
de crédit, tels que les contrats d'échange sur risque de crédit (swaps sur défaillance), dans le cadre desquels une contrepartie (I'acheteur de
la protection) verse a l'autre partie des commissions périodiques fixes pour la durée spécifiée du contrat, en contrepartied’ un pai ement
conditionnel du vendeur de protectidenckrédstdd’ ba smeverancdedt @hééovx
événement de crédit est généralement défini comme une dégradation de la note attribuée par une agence de notation, une faillite, une
insolvabilité, une mise sous séquestre, une restructuration défavorable importante de la dette ou le non-respect de ses obligations de
paiement. La Société conclura de telles transactions avec des institutions financiéres de premier ordre.

Limites d’investissement applicables aux Actifs Admissibles
La Société ne pourra effectuer de placements en valeurs mobilieres ou instruments du marché monétaire lorsque, a la suite de tels placements,

@ plus de 10% de | " actif net total du Fonds consi déré ser aénspdrlemédmeest i
émetteur, et plus de 40% de son actif net seraient investis dans des émetteurs dans lesquels il place plus de 5% de son actif net.

(i) Le plafond de 10% prévu au paragraphe (a) ci-dessus sera porté a un maximum de 35% dans le cas de titres émis ou garantis par un Etat
Membre ou par ses collectivités locales ou par un autre Etat ou par des organismes publics internationaux dont un ou plusieurs Etats
Membres seraient membres, les titres susdits n’' eadupanagrappeaBga) a-desspsr i

()

(i) Nonobstant les sous-paragraphes 3.(a) et 3.(a)(i) ci-dessus, la Société peut investir jusqu’a 100% de I’actif net du Fonds considéré,
conformément au principe de larépartition des risques, en valeurs mobiliéres et instruments du marché monétaire émis ou garantis
par un Etat Membre, par ses collectivités locales, ou par un autre Etat ou par un organisme public international dont un ou plusieurs
Etats Membres sont membres, acondition que le Fonds considéré détienne des titres émanant d’au moins six émissions différentes
et que les titres émanant d’une méme émission ne représentent pas plus que 30% de I’actif net total du Fonds considéré.

(i) Le plafond de 10% prévu au paragraphe 3.(a) ci-dessus sera porté & un maximum de 25% dans le cas de certaines obligations lorsque celles-ci
sont émises par un établissement de crédit qui a son siege dans un Etat Membre et qui est Iégalement soumis a une surveillance spéciale des
autorités publiqgues dest i né eona(nofamnoenté&ante e ridqee sle déféllaneende eontreartie)l Erophriiculigr,a t
|l es sommes découl ant de | ' émission de ces obligations dipdurargtoutelaét r e
période de validité desobligat i ons, peuvent couvrir des créances résultant des obli
en priorité pour le remboursement du principal et le paiement des intéréts courus. Ces obligations ne sont pas comprises dans le calcul de la
limite de 40% prévue au paragraphe (@) ci-d es s us , mais | e pourcentage de | " actif net de
obligations d’' émetteurs dans |l esquels il place plus de 5% de son a

(b) plus de 10% des actifs nets du Fonds concerné seraient investis dans des titres exclusivement cotés et/ou négociés sur un Marché Réglementé
russe (a | " exception duRT3ansienmementHex RussiamTgading Mook ExXhange, et du Moscow Interbank Currency
Exchange). De tels titres seront pris en compte pour le calcul de la limite de 10% mentionnée a la section I, 1, (c) ci-dessus;

c)plus de 10% de |’ actif net du Fonds considéré seraient i n westsidtidn s , ;
d’investissement spécifique différente ne soit menti onnéesoinddencettel a |
di sposition, chaque compartiment d’'un OPCVM ou OPC tteurdsiinotpaconditomoea t s
le principe de la ségrégation des responsabilités des différents compartiments soit assuré vis-a-vis des tiers. Les termes et conditions des
investissements dans des organismes pour lesquels le Conseiller en Investissement ou les Entités Affiliées agissent directement ou indirectement
en tant que conseiller en investissement doivent étre ndaresn Ipearmdiclulle
une double facturation de la commission de gestion (comme cela est décrit sous « Frais »).

(d) nonobstant la limite de 10% reprise au point (c) ci-dessus, la Société peut décider, dans les conditions prévues au chapitre 9 de la Loi de 2010
(ou toute disposition Fesrdempppde Uti ainntv)e s tqiur' ud5 % oonud spl(wws de ses actifs d
(« Master ») autorisé conformément a la Directive 2009/65/CEE (ou un portefeuille de cet OPCVM).

e)plus de 20% de | " actif net du FondGétspa@Eanapres derlaéméreecentitéi; ent i nvestis dan

fHle risque non garanti de | ' OPCVM dans une transaction sur ©Dundésv és
établissements de crédit visés au paragraphe 1.(e) ci-dessus, ou 5% de ses actifs dans les autres cas ;

(99l a Soci été ou un Fonds détiendrait plus de 10% des titres dla%otiétt mém

détiendrait des actions assorties du droit de vote qui lui permettraient de prendre le contrle juri di que ou | a direction de
une influence notable sur sa gestion.
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(hyla Soci été ou | " un quelconque des Fonds détiendrait plus de 25% des
Lesplafondscidessus ne s’ app
ses collectivités | oca
seraient membres.

guent p assumentsxdu maechéenonétaire émostou darandis par sin EbatiMembre ou par
s, par un autre Pays d’' |l nvest i sphuseorshtats Méntbas s s i
(i) sousréservedes di spositions du paragraphe suivant, Il a combinaison :des ins
(i) valeurs mobilieres ou instruments du marché monétaire émis par un méme émetteur ; et/ou
(ii) dépdts placés aupres de la méme entité ; et/ou
(iii) risques découlant de transactions sur des Dérivés OTC entreprises avec la méme entité.
) la combinaison des instruments suivants excéderait 35% de | actif n
(i) valeurs mobilieres ou instruments du marché monétaire émis par un méme émetteur conformément au paragraphe 3 (a)(i) ci-dessus ; et/ou
(i) certaines obligations émises par une méme entité conformément au paragraphe 3 (a)(iii) ci-dessus ; et/ou
(iii) dépots placés aupres de la méme entité conformément au paragraphe 3 (c) ci-dessus ; et/ou
(iv) risques découlant de transactions sur des Dérivés OTC entreprises avec la méme entité conformément au paragraphe 3 (d) ci-dessus.

Une société qui est regroupée aux fins de la consolidation des comptes, au sens de la directive 83/349/CEE ou conformément aux regles comptables
internationales reconnues, est considérée comme une seule entité pour le calcul des limites mentionnées ci-dessus dans ce paragraphe 3.

La Soci été peut investir jusqu'a 20% des actifs netdsu drdaumr hFo mibs éd aan sr e
méme groupe.

En outre, dans |l es conditions prévues a | " article 181 pondsaaytringestindans8 de
les actions émises par un ou plusieurs autres Fonds de la Société.

4. La Soci été s’'assurera que |l e risque total de chaque Fonudsquegldbad auracts i ns
sousj acents ne doit pas excéder les |Iimites d’uneestl esemmnbi préveesudas
monétaire englobe un instrument dérivé, ce dernier doit étre pris en compte aux fins de respecter la présente section Il. Le risque est calculé en
tenant compte de la valeur actuelle des actifs sous-jacents, du risque de contrepartie, des mouvements de marchés futurs et du temps a disposition
pour liquider la transaction.

Si les limitations prévues ci-dessus viennent a se trouver dépassées pour des raisons échappant a la volonté de la Société ou alasuitede!l ' exer ci c ¢

droits de souscription, |l a Société sera tenue d’' adopt eettesiuatien eptenani compteu e d

en méme temps de | ’'intérét de ses Actionnaires.

Pour des raisons défensives,lesact i f s d’ un Fonds peuvent temporairement étre détenus en
peu de devises.

Actifs liquides

Les Fonds pourront détenir des actifs liquides accessoires en diverses devises convertibles.

IV. Investissements non autorisés

5.

La Soci été ne pourra effectuer d’'investissements dans

(a) des métaux précieux ou des certificats représentatifs de ceux-ci, ou dans des matieres premieres;

(b) des biens immobiliers ni quelque option ou droit que ce soit sur ceux-ci, la Société pouvant toutefois effectuer des placements en des titres
garantis par des i mmeubles ou des droits immobiliers ou éndesdropsar d
immobiliers ; et

(c) des titres acquis a découvert (la Société pouvant toutefois obtenir les crédits a court terme qui seraient nécessaires pour la compensation
d’achats et de ventes de titres) ni vendre de titres, daedécouvents t r ume n

En outre, la Société ne pourra :
(a) consentir des préts a des tiers ni se porter garante pour compte de tiers ;

(b)) procéder a des emprunts de fonds sinon aupreées d’ ' une banque, fisquame

Il "investisseamentas,eta daomscurrence d’au maximum 10% de |’ actif net t
di sposition, ne sera pas considérée comme une opération de prét |’ a
(c) investirdans des actifscompor t ant | ' acceptation .d’”une responsabilité illimitée

La Société peut acheter des titres a émettre, et peut acheter ou vendre des titres a livraison différée. Ces transactions ont lieu lorsque des titres sont
achetés ou vendus alors que le paiementetlali vr ai son doi vent intervenir a | avenir, aux fins
et un prix avantageux pour | e Fonds considéré au moment tdoalestitoes @ncasr e |
de vente) seront bloqués au sein du Portefeuille considéré de maniére a permettre & la Société de remplir ses obligations a la date de paiement et

de livraison et d' honorer | es ordres de rachat.

La Convention des Nations Unies sur les armes a sous-munitions a été signée en décembre 2008 et est entrée en vigueur le 1*" ao(t 2010. Elle a

été ratifiée par le gouvernement luxembourgeois par laloidu4jun2 009 qui prohibe | utilisation, l e stoc
a sous-munitions. Cette loi interdit également a toute personne physique, entreprise et personne morale de financer sciemment les armes a sous-
munitions. Les Conseillers en Investissement ont instauré des procédures afin de se soumettre aux obligations énoncées ci-dessus.
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Annexe 2: Fiches d’Information

Chaque Fiche d’'Information fait partie intégrante du Ptbospsecfusiktcdaotit
Action

1. Capital Group New Perspective Fund (LUX) 38
2. Capital Group Global Equity Fund (LUX) 40
3. Capital Group World Growth and Income (LUX) 42
4. Capital Group Global Growth and Income Fund (LUX) 44
5. Capital Group World Dividend Growers (LUX) 46
6. Capital Group New Economy Fund (LUX) 48
7. Capital Group New World Fund (LUX) 50
8. Capital Group Emerging Markets Growth Fund (LUX) 53
9. Capital Group Japan Equity Fund (LUX) 55
10. Capital Group European Growth and Income Fund (LUX) 57
11. Capital Group AMCAP Fund (LUX) 59
12. Capital Group Investment Company of America (LUX) 61
Multi-actifs

13. Capital Group Capital Income Builder (LUX) 63
14. Capital Group Global Allocation Fund (LUX) 65
15. Capital Group Emerging Markets Total Opportunities (LUX) 67
Revenu fixe

16. Capital Group Global Bond Fund (LUX) 69
17. Capital Group Global Intermediate Bond Fund (LUX) 71
18. Capital Group Euro Bond Fund (LUX) 73
19. Capital Group Global Corporate Bond Fund (LUX) 75
20. Capital Group Euro Corporate Bond Fund (LUX) 77
21. Capital Group US Corporate Bond Fund (LUX) 79
22. Capital Group Global High Income Opportunities (LUX) 81
23. Capital Group US High Yield Fund (LUX) 83
24. Capital Group Emerging Markets Debt Fund (LUX) 85
25. Capital Group Emerging Markets Local Currency Debt Fund (LUX) 87

Définitions applicables atoutes les Fiches d'Information sur les fonds

Directives et restrictions d'investissement spécifiques : ces restrictions doivent étre lues avec les « Directives et restrictions générales en matiére d'investissements » figurant dans I'Annexe 1.
Risques spécifiques : ces risques doivent étre lus avec le « Risque général d'investissement » décrit dans la section « Avertissement relatif aux risques » ci-dessus.

Commission de vente : la Société de gestion et/ou les Distributeurs informeront les investisseurs du taux appliqué le cas échéant. Toute conversion d'un Fonds vers un autre est considérée comme
une vente a cet effet.

Commission de rachat pour transaction inadéquate : destinée a protéger la Société contre les pratiques inappropriées. La Société informera les investisseurs du taux qu'elle applique le cas échéant.
Les conversions d'un Fonds vers un autre sont considérées comme des rachats dans ce contexte.
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Annexe 2.1 : Fiche d’Information sur le Fonds

Capital Group New Perspective Fund (LUX)

Date de Lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type

Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques spécifiques

Conseiller en Investissement

Devise de Référence

Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque

Classes
Equivalentes couvertes

Heure de Négociation
Fin de I’exercice fiscal

Frais et commissions

30 octobre 2015

Le principal objectif d’'investissement du Fonds cons
futur constitue un objectif secondaire. Le Fondéespar

les évolutions des modéles du commerce international et des rapports économiques et politiques en investissant

dans des actions ordinaires de sociétés établies dans le monde entier.

Dans | e cadre de son objectif thVestin essestiellensest eane des actpmsi
ordinaires dont | e Conseiller en Investissement esti
de son objectif secondaire, le Fonds investit dans des actions ordinaires de sociétés qui présentent un potentiel de

versement de dividendes a | avenir.

Le Fonds est particuliérement recommandé aux invest.i
terme par | e biais d’'inwementersiAtomeantislesef fectués prin«
Tout pays

1. Le Fonds peut i % desssstadtifs enjohligatipns’nén cdhrtibles dont la notation est inférieure

ou égale a Baal et a BBB+, selon un NRSRO désigné par le Conseiller en investissement ou non notés mais
considérés par le Conseiller en investissement comme étant de qualité équivalente. Si les notations produites
par les agences de notation different, les titres seront considérés comme ayant recu la notation la plus élevée.

2. Le Fonds peut i%deses aciifsen pbligatiqns hoa cobvertibles dont la notation est inférieure
ou égale a Bal et a BB+, selon un NRSRO désigné par le Conseiller en investissement ou non notés mais
considérés par le Conseiller en investissement comme étant de qualité équivalente.

3. Le Fonds peut investir dans des obligati on%desamn
actif net.

Actions, Marchés Emergents, Obligations Convertibles Contingentes

CRMC.CRMC peut gérer d'autres fonds présentant des n
similaires, y compris New Perspective Fund, un fonds communde pl acement améri cain

proposé en dehors des Etats-Uni s d’' Améri que. Les décisions d’'inve
simultanément dans | e New Perspective Fund et dansre
prises pour | e Fonds, en fonction des fluctuations d
simultané n’est pas pertinent en raison de divers f
prend des décisionsd’ i nvesti ssement différentes, |l e Conseiller

similaires a ceux du New Perspective Fund. Les résultats de ces fonds peuvent toutefois différer du fait de plusieurs
facteurs, notamment, sans limitation, les commissions et frais, la taille du fonds, les frais de transaction, les liquidités,
|l es devises, |’ " heure d'évaluation des titres, |les t:
d’ " investissement. Desompbléteé quescees ppocredurassurer
des objectifs et des stratégies similaires sont traités équitablement, y compris au regard de la répartition des
opérations sur titres.

usb

Chaque Jour Ouvrable, a I'exception des jours (tels que déterminés, a leur gré, par le Conseil d'administration ou la
Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du Fonds
est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le titre concerné

est négoci é. (Une I|liste de ces dates est disponible
La méthodologie utilisée pour cal cul er | ' exposition globale résult:
est | ' approche par | es engagements, conformément a |

Le Fonds vise une couverture, avec une marge raisonnable de tolérance, de I'exposition a la principale devise du
Fonds par rapport a la devise mentionnée dans la désignation de la Classe concernée. Le ratio de couverture effectif
ainsi obtenu (soit | e pourcentage dioesxqeere) gelia gémératbtmants
compris entre 80 % et 100 %. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes Couvertes en ligne sur le site web
de la Société de Gestion a I'adresse capitalgroup.com/international.

13 heures, heureduLuxembour g, a chaque Date d’' évaluation
Le 31 décembre de chaque année

Frais d’ administration du 0,15% maximum

Frais de garde et de dépot? 0,05 % maximum

Commission de vente 5,25 % maximum

L e taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu'au maximum indiqué.

2 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefeuille, jusqu’ au maxi mum i ndi qué.
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Capital Group New Perspective Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a

tout moment Commission de Gestion

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

A4 $10 millions ou équivalent 0,530 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,430 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,400 %
All $500 millions ou équivalent 0,380 %

Classe C et Classes équivalentes

Cc Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,50 %

Classe T et Classes équivalentes

T Aucun 1,75 %

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 2,15%

Classe Z et Classes équivalentes

z Aucun 0,75 %

Classe ZL et Classes équivalentes

ZL $500 millions ou équivalent 0,565 %
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Annexe 2.2 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group Global Equity Fund (LUX)

Date de lancement 31 décembre 1969*

Objectif d’investissement Croissance a long terme du capital par | ’'investissel
sélectionnées sur une base mondiale. Des titres non cotés peuvent aussi étre achetés, sous réserve des
dispositions applicablesdes«Di r ecti ves et restrictions générales d

Profil de I'investisseur type Le Fonds est particuliérement recommandé aux iamswest.i
l ong terme par |l e biais d'  un investissement principi

Pays d’Investissement Tout pays compris a tout moment dans | ’'indice MSCI

Admissibles

Directives et restrictions s.0.

d’investissement spécifiques

Risques spécifiques Actions

Conseiller en Investissement CRMC

Sous-conseiller en CISA

Investissement

Devise de Référence EUR

Date d’Evaluation Chaque Jour OQOuvrable, a | ’"exception des jour s stfatioedus

la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du
Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le titre

concernéestnégoci €. (Une | iste de ces dates est disponible
Méthode de calcul de La méthodologie utilisée pour calculer | ' exposition
I’exposition au risque est | approche par |l es engagements, conformément a | .
Classes Le Fonds vise une couverture, avec une marge raisoni
Equivalentes couvertes Fonds par rapport a la devise mentionnée dans la désignation de la Classe concernée. Le ratio de couverture

effectif ainsi obtenu (soit | e pourcentage d’'exposi.l

généralement de 50 %. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes Couvertes disponibles en ligne sur le

site web de |l a Société de Gestion a | ' adresse capit:
Heure de Négociation 13h00, heure de Luxembourg, a chaque Date d’' évaluati
Fin de I'exercice fiscal Le 31 décembre de chaque année
Frais et commissions Frais d’  admini%$tration du 0,15 % maximum

Frais de garde et de dépot® 0,05 % maximum

Commission de vente 5,25 % maximum

L Unique compartiment de Capital International Fund jusqu'au 23 ao(t 2002.
2 e taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu'au maximum indiqué.
3 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique auseinduPor t ef eui | |l e, jusqu’ au maxi mum indiqué.

Prospectus Capital International Fund |40



Capital Group Global Equity Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout
moment

Commission de Gestion

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

Ad $10 millions ou équivalent 0,530 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,430 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,400 %
All $500 millions ou équivalent 0,380 %

Classe C et Classes équivalentes

Cc Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,50 %

Classe T et Classes équivalentes

T Aucun 1,75 %

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 2,15%

Classe Z et Classes équivalentes

z Aucun 0,75 %

Prospectus Capital International Fund|41



Annexe 2.3 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group World Growth and Income (LUX)

Date de Lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type

Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques Spécifiques

Conseiller en Investissement

Devise de Référence

Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque

Classes Equivalentes
Couvertes

Heure de négociation de la
souscription a la Date de
Lancement

Heure de négociation

Fin de ’exercice fiscal

Frais et commissions

A déterminer

L'’ objectif d’ investissement du Fonds consi st e arnigs@&nhuér
revenu courant. Le Fonds investit principalement dans des actions ordinaires de sociétés situées dans le monde entier,
dont la plupart présentent un potentiel de versement de dividendes.

Le Fonds est particuliere ment recommandé aux investisseurs a |l a re
sur | e long terme par | e biais d'investissements effz¢e
Tout pays.

1. Le Fonds investira principalement en Actions.

2. Le Fonds peut i #odesedactfs ertites dewcréance ithples(c-ad. non convertibles en action:
dont la notation est inférieure ou égale a Baal et a BBB+, selon un NRSRO désigné par le Conseiller en
Investissement, ou non notés mais considérés par le Conseiller en Investissement comme étant de qualité
équivalente. Si les notations produites par les agences de notation différent, les titres seront considérés comme
ayant recu la notation la plus élevée.

3. Le Fonds peut investir |jusqu’' asinpkes(cdaal. neneavetides eénfactiorddmt
la notation est inférieure ou égale a Bal et a BB+, selon un NRSRO désigné par le Conseiller en Investissement,
ou non notés mais considérés par le Conseiller en Investissement comme étant de qualité équivalente.

4. Le Fonds peut investir dans des obl i gat i o fsdesomacty ret

5. A titre accessoire , Il e Fonds peut% deson aciftnét dansj dessagtians ée c&tégorie A via le
Shanghai-Hong Kong Stock Connect et le Shenzhen-Hong Kong Stock Connect.

6. Le Fonds peut investir sur | e Mar ch é%debodn actfaet, direatement

ou via Bond Connect.
Actions, Marchés Emergents, obligations convertibles contingentes, Shanghai-Hong Kong Stock Connect et
Shenzhen-Hong Kong Stock Connect, Marché Obligataire Interbancaire Chinois
CRMC. CRMC peut gérer d’'autres fonds présentant des
similaires, en ce compris le Capital World Growth and Income Fund®, un fonds commun de placement américain qui
n’' est en paoposéendeboessles Etats-Uni s d’' Amérique. Les décisions
exécutées simultanément dans | e Capital Wor |l d Growth
d’investissement peuvent foacian des fluctiatomrssie tiesorerie du Capitdf WanldlGrawth e
and I ncome Fund® et |l orsqu’un investissement simulta
des restrictions d’ investi ssement. \estissentent,’ e | Congeillee rerd
I nvesti ssement s’'efforce de réaliser des résultats si
résultats de ces fonds peuvent toutefois différer du fait de plusieurs facteurs, notamment, sans limitation, les
commi ssions et frais, la taille du fonds, l es frais
titres, |l es taxes, |l es participations en portefeuil!l
procédures o nt été congues pour s'assurer gue Il es fonds
similaires sont traités équitablement, y compris au regard de la répartition des opérations sur titres.

uUsD

i

ChaqgueJour Ouvrable, a | ' exception des jours (tels que

Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du Fonds est
(sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le titre concerné est
négoci é. (Une liste de ces dates est disponible a | &
La méthodologie utiliséepour cal cul er | " exposition globale résultai
| "approche par |l es engagements, conformément a |l a Cir

Le Fonds vise une couverture, avec une marge raisonnab| e de t ol érance, de | " exp:
Fonds par rapport a la devise mentionnée dans la désignation de la Classe concernée. Le ratio de couverture effectif
ainsi obtenu (soit Il e pourcent age d'tiens @uoverte)tserad genérdlanest
compris entre 80 % et 100 %. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes Couvertes disponibles en ligne sur le
site web de |l a Société de Gestion a | ' adresse capital
Toutes les souscriptions & la Date de Lancement devront étre recues au moins trois Jours Ouvrables avant la Date de
Lancement, a 17 heures CET au plus tard. Toutes les souscriptions recues apres cette date seront traitées a la Date
d’' Evaluation correspondante apreées | a Date de Lancemer

13h00, heure de Luxembourg, a chaque Date d’ Evaluati

Le 31 décembre de chaque année

Frais d’admindsstration 0,15 % maximum
Frais de garde et de dépot? 0,05 % maximum
Commission de vente 5,25 % maximum

! Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu‘au maximum indiqué.

2 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefeuille, jusqu'au maximum indiqué.
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Capital Group World Growth and Income (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout
moment

Commission de Gestion

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

A4 $10 millions ou équivalent 0,530 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,430 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,400 %
All $500 millions ou équivalent 0,380 %

Classe C et Classes équivalentes

C Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,50 %

Classe T et Classes équivalentes

T Aucun 1,75 %

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 2,15%

Classe Z et Classes équivalentes

z Aucun 0,75 %

Prospectus Capital International Fund|43



Annexe 2.4 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group Global Growth and Income Fund (LUX)

Date de Lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type

Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques spécifiques
Conseiller en Investissement
Devise de Référence

Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque

Heure de Négociation
Fin de I’exercice fiscal

Frais et commissions

31 janvier 2008

Croissance a |l ong terme du capital et rendement par
recherchées et sélectionnées sur une base mondiale. La préservation du capital constitue également une priorité.
Des titres non cotés peuvent aussi étre achetés, sous réserve des dispositions applicables des « Directives et

restrictions génér»ales d’'investissement

Le Fonds est particuliérement recommandé aux invest:i
revenu sur | e long terme par | e biais d’ un investi st
Tout pays compris a tout -@antrgWarldetlebugembourg.ndi ce MSCI ¢
S.0.

Actions, Marchés Emergents

CRMC

usb

Chagque Jour Ouvrable, a | '"exception des jours (tels

la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du

Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le titre
concerné est négoci é. (Une |liste de ces dates est di
La méthodologie utilisée pour calculer | ' exposition
est | "approche par |l es engagements, conformément a |
13h00, heure de Luxembourg,achaque Date d’' évaluation
Le 31 décembre de chaque année

Frais d’  administration du 0,15% maximum
Frais de garde et de dépot? 0,05 % maximum

Commission de vente 5,25 % maximum

1 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu‘au maximum indiqué.

2 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefeuille, jusqu'au maximum indiqué.
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Capital Group Global Growth and Income Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout

mmission tion
moment Co ssion de Gestio

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

A4 $10 millions ou équivalent 0,530 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,430 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,400 %
All $500 millions ou équivalent 0,380 %

Classe C et Classes équivalentes

Cc Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,50 %

Classe T et Classes équivalentes

T Aucun 1,75 %

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 2,15%

Classe Z et Classes équivalentes

Z Aucun 0,75 %

Prospectus Capital International Fund|45



Annexe 2.5 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group World Dividend Growers (LUX)

Date de Lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type

Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques spécifiques
Conseiller en Investissement

Sous-conseiller en
Investissement

Devise de Référence

Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque

Classes Equivalentes
Couvertes

Heure de Négociation
Fin de I’exercice fiscal

Frais et commissions

6 ao(t 2013

Le Fonds vise a fournir un rendement total a long terme. Pour atteindre cet objectif, le Fonds investira
principalement dans des actions cotées de sociétés mondiales qui selon le Conseiller en Investissement pourront
apporter un rendement courant et une croissance du dividende sur le long terme.

Le Fonds est de

stiné aux investisseurs a |l a recherct

investissement principal en Actions de sociétés mondiales.

Tout pays.

1. Des titres non cotés peuvent aussi étre achetés, sous réserve des dispositions applicables des

«Directives

et restrictions générales d’'investi

2. Atitre accessoire, le Fonds peut investir dans des actions de catégorie A via le Shanghai-Hong Kong
Stock Connect et le Shenzhen-Hong Kong Stock Connect.
Actions, Shanghai-Hong Kong Stock Connect et Shenzhen-Hong Kong Stock Connect

CRMC

CISA

usD

Chaque Jour Ouv

rable, a |  exception des jours (tels

la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du
Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le titre

concerné est né

La méthodol ogi e
est | "approche
Le Fonds vise u

goci é. (Une | idessecafitalgraupcom/idterriatiosal.)e st di
utilisée pour calculer | '"exposition
par | es elaGieWagentSBFt18/512.conf or mément a

ne couverture, avec une marge raisont

Fonds par rapport a la devise mentionnée dans la désignation de la Classe concernée. Le ratio de couverture

effectif ainsi

disponiblesenlignes ur | e

obtenu (soit | e pourcentage d’'exposit
généralement compris entre 80 % et 100 %. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes Couvertes

site web de | a Société de Gestion a

Luxembourg, &4 chaque Date d’évaluati

13h00, heure de

Le 31 décembre de chaque année

Frai s dtratiod doiFondss
Frais de garde et de dépot?

Commission de vente

1 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu'au maximum indiqué.

0,15 % maximum
0,05% maximum

5,25 % maximum

2 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefeuille, jusqu'au maximum indiqué.
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Capital Group World Dividend Growers (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout
moment

Commission de Gestion

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

A4 $10 millions ou équivalent 0,530 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,430 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,400 %
All $500 millions ou équivalent 0,380 %

Classe C et Classes équivalentes

Cc Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,50 %

Classe T et Classes équivalentes

T Aucun 1,75 %

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 2,15%

Classe Z et Classes équivalentes

Z Aucun 0,75 %
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Annexe 2.6 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group New Economy Fund (LUX)

i Date de Lancement

i Objectif d’investissement

i Profil de I'investisseur type

i Pays d’Investissement
Admissibles

i Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

i Risques Spécifiques

i Conseiller en Investissement

i Devise de Référence

i Date d’Evaluation

i Méthode de calcul de
I’exposition au risque

i Classes Equivalentes
Couvertes

i Heure de négociation

i Heure de négociation de la
souscription a la Date de
Lancement

i Fin de ’exercice fiscal

i A déterminer

i L”"objectif d'investissement du Fonds consiste a gén
courant arrive au second plan. Le Fonds cherche & atteindre ses objectifs en investissant dans des titres de sociétés
pouvant bénéficier d’'innovations, exploiter de nouvel
répondent a | a demande d’ leineévolétionoDaosrieicalre decsesbjeatiise en p
d’ investissement, | e Fonds investit essentiellement
estime qu’'elles présentent un potenti el dectiongoodingresanc
présentant un potentiel de versement de dividendes. Le Fonds peut investir une part importante de ses actifs dans
des titres d’ émett eur s-Udg, achnpiisceueétablid gahsales payslea soie Bet at s
développement.

i Atitre accessoire, comme décrit ci-dessous dansles«Di r ecti ves et restrictions
le Fonds peut également investir dans des titres de créance non convertibles.

i Le Fonds est particulierementrecommand é a
Il ong terme par | e biais d

i Tout pays inclus a tout mo nirgWdrld, t duxesnbdury ét lesiMaches BvhBrgents. A

Ux investisseurs a |l a recher
"investissements effectués

l.Le Fonds peut i %desesHhctifsen fitrasdecuéanae ndntConvertibles dont la notation est inférieure
ou égale a Baal et a BBB+, selon une NRSRO (organisation de notation statistique reconnue sur le plan national)
désignée par le Conseiller en investissement ou non notés mais considérés par le Conseiller en investissement
comme étant de qualité équivalente. Si les notations produites par les agences de notation different, les titres seront
considérés comme ayant regu la notation la plus élevée.

2.Le Fonds peut i mveetisresj macqui'fad 4dm-ns des titres -nisé
Pour déterminer le domicile d'un émetteur, le Conseiller en Investissement considérera la détermination du domicile
d'un fournisseur d'indices mondiaux de premier plan, comme Morgan Stanley Capital International, et peut
également tenir compte de facteurs tels que le lieu ou les titres de I'émetteur sont cotés et le lieu ou I'émetteur est
|Iégalement constitué, ou se trouve son siege social, ou il développe ses principales activités et/ou ou il génere des
revenus.

T Actions, Marchés Emergents, Obligations

i CRMC. CRMC peut gérer d’'autres fonds présentant de

similaires, y compris The Investment Company of Amer
aucun cas proposé en dehors des Etats-Uni s d’ Améri que. Les décisions C
exécutées simultanément dans The Il nvest ment Company
d’investissement peuvent étre pr i sagoss dp toésorerielde Thé lovesinsent
Company of America et |l orsqu’un investissement simult
des restrictions d’investissement. Lorsqu’il mseiden dn
Il nvesti ssement s’ efforce de réaliser des résultats =«
résultats de ces fonds peuvent toutefois différer du fait de plusieurs facteurs, notamment, sans limitation, les
commissions et frais, la taille du fonds, |l es frais de transac!
titres, |l es taxes, |l es participations en portefeuil!l
procédures ont été congues pour s ' assurer gue |l es fonds présentant C

similaires sont traités équitablement, y compris au regard de la répartition des opérations sur titres.

i USD
i Chaque Jour OQOuptabhedea Jbexse(tels que déterminés,
la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du Fonds

est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le titre concerné
est négoci é. (Une liste de ces dates est disponible .

i La méthodologie utilieeeglpobal eat éslleraht ed@ols’i atil
dérivés est |’ approche par | es engagements, confor méi

i A déterminer

i 13h00, heure de Luxembourg, a chaque Date

d’ Eval uati on

i Toutes les souscriptions a la Date de Lancement devront étre regues au moins trois Jours Ouvrables avant la Date
de Lancement, a 17h00 CET au plus tard. Toutes les souscriptions recues apres cette date seront traitées a la Date
d’' Evaluation correspondante aprés | a Date de Lanceme]

T Le 31 décembre de chaque année

i Frais et commissions i Frais d'administration du Fonds® i 0,15 % maximum
i Frais de garde et de dépdt® T 0,05 % maximum
i Commission de vente i 5,25 % maximum
lLe taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu’au maximum indiqué.
2 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographiqueausei n du Portefeui ll e, jusqu’'au maxi mum
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Capital Group New Economy Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout Commission de Gestion

Classes A4, A7, A9 et Classes équivalentes

A4 $10 millions ou équivalent 0,530 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,430 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,400 %

Classe C et Classes équivalentes
Cc Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes
B Aucun 1,50 %
Classe T et Classes équivalentes
T Aucun 1,75 %
Classe N et Classes équivalentes
N Aucun 2,15%
Classe Z et Classes équivalentes

z Aucun 0,75 %
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Annexe 2.7 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group New World Fund (LUX)

Date de Lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type
Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques spécifiques

Conseiller en Investissement

Devise de Référence

Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque

28 octobre 2016

Le Fonds vise une croissance a long terme du capital. Le Fonds investit principalement en actions ordinaires de

soci étés fortement exposées aux pays dont |’ économi
de ces pays sont également appelés pays ou marchés émergents. Le Fonds peut aussi investir en titres de créance
d" émetteurs exposés a ces pays, not ammeariedenotatiorbirférieyra t

ou égale a Bal et a BB+ selon des NRSRO désignées par le Conseiller en Investissement, ou des obligations non
cotées mais considérées comme étant de qualité équivalente par le Conseiller en Investissement).

Le Fonds est particuliérement recommandé aux iitalsuelst
|l ong terme par |l e biais d  un investissement en Acti
Tout pays.

1. Le Fonds investira généralement au moins 35 % de ses actifs en titres de participation et de créance
d" émetteurs basés principalement dans des pays do
Afin de déterminer si un pays entre en ligne de compte, le Conseiller en Investissement examinera différents

facteurs,telsque | e produit intérieur brut du pays par h
la capitalisation de son marché exprimée en pourcentage de son produit intérieur brut, son cadre réglementaire
global, |l a pr ésence demmemeraleresteignameunntedisant tarpropgidiéuétrangere,

ainsi que la présence de restrictions au rapatriement des capitaux, dividendes, intéréts et/ou plus-values en
capital. Le Conseiller en Investissement tiendra a jour une liste des pays et titres dans lesquels le Fonds peut
investir. Les pays en développement dans lesquels le Fonds peut investir actuellement sont repris sur le site
capitalgroup.com/international.

2. Le Fonds peut investir ses actifs en titres de participation de toute société,ouqu’ el | e soit ba
|l e Conseiller en I nvestissement estime qu’ une par
aux pays en développement.

3. Le Fonds peut investir ses actifs en titres de créance non convertibles, notammentdansdes obl i ga
et des titres dont la notation est égale ou inférieure & Bal et & BB+ selon des NRSRO désignées par le
Conseiller en Investissement, ou non cotés mais ¢
principalement basés dans des pays dont | économie et/ ou |
d" émetteurs dont | e Conseiller en Investissement

étre imputée aux pays en développement. Si les agences de notation divergent, les titres seront réputés avoir
recu la plus élevée de ces notations.

4. Le Fonds peut wutiliser des swaps de taux d’'intéré

5, Le Fonds peut i%de sesdctifsrdang des tires eradéti@sse.

6. Le Fonds peut investir dans des obligat i o rsdeson actfe
net.

7. Atitre accessoire, le Fonds peut investir dans des actions de catégorie A via le Shanghai-Hong Kong Stock
Connect et le Shenzhen-Hong Kong Stock Connect.

8. Le Fonds peut investir sur |l e Mar ché % Hd somg actf aet,r
directement ou via Bond Connect.

Actions, Obligations, Marchés Emergents, Marchés de gré a gré, Obligations a Haut Rendement, Obligations

Convertibles Contingentes, instruments dérivés, titres en détresse, Shanghai-Hong Kong Stock Connect et

Shenzhen-Hong Kong Stock Connect, Marché Obligataire Interbancaire Chinois, Bond Connect

CRMC.CRMC peut gérer d’'autres fonds présentant des n
similaires, en ce compris |l e New World Fund, un for
proposé en dehors des Etats-Uni s d’' Amédiégusi ohesd’investissement
simultanément dans | e New World Fund et dans | e Fon
pour |l e Fonds, en fonction des fl uct uat ingestissentent simultané
n"est pas pertinent en raison de divers facteurs, r
titres a revenu fixe, de la taille du Fonds et des tailles normales du marché ou de la disponibilité des titres. Lorsqu ’
prend des décisions d'investissement différentes, |

similaires a ceux du New World Fund. Les résultats de ces fonds peuvent toutefois différer du fait de plusieurs
facteurs, notamment, sans limitation, les commissions et frais, la taille du fonds, les frais de transaction, les
l'iquidités, |l es devises, |’ heure de cotation des ti
restrictions d'ingessi esemeatédbDesspohttété concgues
des noms, des objectifs et des stratégies similaires sont traités équitablement, y compris au regard de la répartition
des opérations sur titres.

usD

Chaque Jour Ouvrable, a I'exception des jours (tels que déterminés, a leur gré, par le Conseil d'administration ou
la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du Fonds
est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le titre

concerné est négoci é. (Une |l iste de ces dates est d
Laméthodol ogi e utilisée pour calculer | ’'exposition glob
est | ' approche par | es engagements, conformément a
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Classes Equivalentes couvertes La Classe vise une couverture totale (avec une marge de tolérance raisonnable) de son actif net total en USD
(quell e que soijtadéretxepoasdtti eolnl s odiis portefeuille a |’
la désignation de la Classe concernée.

Heure de Négociation 13 heures, heure du Luxembourg, a chaque Date d'Evaluation
Date de Pré-Notification des Pour les demandes de souscription supérieures ou égales a 25 000 000 USD, trois Jours Semaine avant la Date
Souscriptions d’" Evaluation concernée.
Date de Pré-Notification des Pour les demandes de rachat supérieures ou égales a 25 000 000 USD, trois Jours Semaine avant la Date
Rachats d’ Evaluation concernée.
Fin de I'exercice fiscal Le 31 décembre de chaque année
Frais et commissions Frais d’administration du 0,15% maximum

Frais de garde et de dépot? 0,08 % maximum

Commission de vente 5,25 % maximum
le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu’'au maxi mum indiqué.
2 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefeuille, jusqu’ au maxi mum i ndi qué.
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Capital Group New World Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout

moment

Classes A4, A7, A9 et Classes équivalentes

Ad $10 millions ou équivalent
A7 $100 millions ou équivalent
A9 $250 millions ou équivalent

Classe C et Classes équivalentes
C Aucun
Classe B et Classes équivalentes
B Aucun
Classe T et Classes équivalentes
T Aucun
Classe N et Classes équivalentes
N Aucun
Classe Z et Classes équivalentes
4 Aucun

Classe ZL et Classes équivalentes

ZL $250 millions ou équivalent

Commission de Gestion

0,650 %

0,590 %

0,560 %

Prélevée en dehors de la Société

1,75%

2,00 %

2,40 %

0,875 %

0,75 %
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Annexe 2.8 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group Emerging Markets Growth Fund (LUX)

Date de Lancement 31 mai 1990*

Objectif d’investissement Le Fonds recherche la diversification des risques, tant sur le plan géographique que sectoriel, et une croissance
a long terme du capital, en investissant principalement dans des actions ordinaires et autres titres d'émetteurs
domiciliés ou exergcant une partie prédominante de leurs activités économiques sur les Marchés Emergents. Ces
titres sont gs et iversification des risques, tant sur le leurs activités économiques sur les Marchés Emeraussi étre
achetés, sous réserve des dispositions applicablesdes«Di r ecti ves et restricti on

Profil de I'investisseur type Le Fonds est particulierementre c o mmandé aux investisseurs a |l a rech
terme par le biais de titres sur les Marchés Emergents.

Pays d’Investissement Marchés Emergents, y compris les pays ayant été désignés comme des Pays en Développement Qualifiés pour

Admissibles Il "l nvesti ssement par | es Conseillers en I nvestissetl
dans | esquels |l e Fonds peut actuell ement investir e

Directives et restrictions 1. Le Fonds peut i®wvdetsesjasgufa d8ns des titres d’

d’investissement spécifiques Marchés Emergents, mais qui détiennent ou détiendront des actifs substantiels sur des Marchés Emergents,

ou dont une partie considérable du total de leurs revenus ou bénéfices provient ou devrait provenir des biens
ou services produits ou vendus sur des Marchés Emergents, sous réserve toutefois que cette limite de 10 %
ne s’ appl i quparieconsidésables»i merti@inée ci-dessus est au moins égale a 75 %.

2. Le Fonds peut i My edset i gesj usqtui’fas 1ddans des titres
Emergents qui ne sont pas désignés comme des Pays en Développement Qualifiés, mais qui détiennent ou
détiendront des actifs substantiels dans des Pays en Développement Qualifiés, ou dont une partie
considérable du total de leurs revenus ou bénéfices provient ou devrait provenir des biens ou services
produits ou vendus dans des Pays en Développement Qualifiés.

3. Le Fonds peut iwvestsesjasgufa da&ns des titres a
transférables.

4. Atitre accessoire, le Fonds peut investir dans des actions de catégorie A via le Shanghai-Hong Kong Stock
Connect et le Shenzhen-Hong Kong Stock Connect.

5. Le Fonds peut i % deessstactifis dapsws aytwe sectes. 0
6. Le Fonds peut i % deesssstactifs dapsws aytwe’pays. 3 5
7. Le Fonds peut procéder a des opérations de couisege
95 % de la valeur des actifs du Fonds exprimée dans la devise considérée et/ou directement exposée au
risque de cette devise.
Risques Spécifiques Actions, Marchés Emergents, Shanghai-Hong Kong Stock Connect et Shenzhen-Hong Kong Stock Connect,
Marchés de gré a gré
Conseillers en Investissement Cl SA et ClIIl. CISA est responsable de |’ investisseme
République populaire de Chine, et ClI| est pfsidmFondp al
en République populaire de Chine.
Devise de Référence usD
Date d’Evaluation Chaque Jour OQOuvrable, a | ' exception des jours (tels

la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du Portefeuille du
Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le titre

concerné est négoci é. (Une | iste delgraupcom/idiariatiosal.)est ¢
Méthode de calcul de La méthodologie utilisée pour calculer | ' expositior
I’exposition au risque dérivés est | ' approche par | es en@SSEEERNt s, conforr
Heure de négociation 13h00, heure de Luxembourg, a ¢ h-adafication DeaSowescrigtionEetDaté dea t

Pré-notification de Rachat
Souscription  Date de Pré- Pour les demandes de souscription supérieures a 50 000 000 USD ou équivalent, trois Jours Semaine avant la
Notification Date d’' Evaluation correspondante
Rachat Date de Pré- Pour les demandes de rachat supérieures a 50 000 000 USD ou équivalent, trois Jours Semaine avant la Date
Notification d’' Evaluati oantecorrespond
Fin de I'exercice fiscal Le 31 décembre de chaque année
Frais et commissions Frais d’' admini&trat.i 0,15 % maximum

Frais de garde et de dépot® 0,13 % maximum

Commission de vente 5,25 % maximum

! Date de lancement du Fonds Capital International Emerging Markets Fund (LUX) en tant que SICAV luxembourgeoise autonome de Capital Group.
Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu’'au maximum indiqué.
3 Le taux effectif varie en fonction des actifs totauxdu Fondset de | a répartition géographique au sein du Portefeuille, jusqu’'au
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Capital Group Emerging Markets Growth Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a Commission de Gestion
tout moment

Classes A7, A9, All et Classes équivalentes

A7 $10 millions ou équivalent 0,80 %
A9 $100 millions ou équivalent 0,65 %
All $250 millions ou équivalent 0,60 %

Classe C et Classes équivalentes

c Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,75%

Classe T et Classes équivalentes

T Aucun 2,00 %

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 2,40 %

Classe Z et Classes équivalentes

z Aucun 0,875 %

Classe P et Classes équivalentes

P $100 millions ou équivalent 0,80 %
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Annexe 2.9 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group Japan Equity Fund (LUX)

Date de Lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type

Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques spécifiques
Conseiller en Investissement

Sous-conseiller en
Investissement

Devise de Référence

Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque

Classes
Equivalentes couvertes

Heure de Négociation

Date de Pré-Notification des
Souscriptions

Date de Pré-Notification des
Rachats

Frais et commissions

20 avril 2006

Croissance a |

ong

ter me

du

capital par | "investis:

leur sieége social ou exercant une partie prépondérante de leur activité économique au Japon. Des titres non
cotés peuvent aussi étre achetés, sous réserve des dispositions applicables des « Directives et restrictions

générales d’'isnvesti ssement

LeFonds est particuliérement recommandé aux investi
le long terme par |e ais d'un investissement pri
exercant une partie prépondérante de leur activité économique au Japon.

Le Japon

S.0.

Actions

CRMC

CISA

JPY

Chaque Jour Ouvrabl e, | exception des jours (tel

ou la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille
du Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur

|l equel le titre
capitalgroup.com/international.)

La méthodologie utilis
dérivés est | approche
Le Fonds viseunecouver t ur e, avec

concerné

ee

est négoci é. (Une |liste «
pour calculer | expositi:¢u
par | es engagements, conf ol
une marge raisonnable de t

devise du Fonds par rapport a la devise mentionnée dans la désignation de la Classe concernée. Le ratio de

couverture

ef fecti

f ai

nsi

obtans

(aodevl eepdaer tani

couverte) sera généralement de 100 %. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes Couvertes

di sponi bl es en
13h00, heure de

Pour les demandes de souscriptons up ér i eur es
concernée

Date d’' Evaluati

Pour 1|l es

d’' Eval umeéméen co

Frais d’' admi
Frais de garde et de dépot?

Commission de vente

Le taux effectifvar i e en

fonction

des actifs totaux

gne

sur | e

Luxembour g,

on

demandes

nistrati

du

de

Fonds,

on

rachat

de |l a Soci ét
Date d’' éval u:

site web

a chaque

a €10 millions ou équi

supérieures a €10 mil|l

d u 0,15 % maximum

0,05 % maximum

5,25 % maximum

jusqu’

2 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefeuille, jusqu * a u

au maxi mum indiqué

maxi mum i ndiqué.
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Capital Group Japan Equity Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout

Commission de Gestion
moment

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

A4 $10 millions ou équivalent 0,475 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,400 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,365 %
All $500 millions ou équivalent 0,330 %

Classe C et Classes équivalentes

C Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,50 %

Classe T et Classes équivalentes

T Aucun 1,75%

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 2,15%

Classe Z et Classes équivalentes

Zz Aucun 0,75 %
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Annexe 2.10 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group European Growth and Income Fund (LUX)

Date de Lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type

Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques spécifiques
Conseiller en Investissement
Devise de Référence

Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque

Classes
Equivalentes couvertes

Heure de Négociation
Fin de I’exercice fiscal

Frais et commissions

30 octobre 2002

Croi

revenu

ssance
d" émetteurs
Europe. La préservation du capital constitue également une priorité. Des titres non cotés peuvent aussi étre
achetés, sous réserve des dispositions applicables des « Directives et restrictions générales

d’ investid ssement
Le Fonds

sur |

e

es

l ong

a long

ayant |l eur

ter me

du capi t alpaleméntdares ded activaesrcotéep a
siege social et/ ou exercant

t particuli érement recommandé aux inves
par |l e biais d’'un investisseme
social et/ou exergant une partie prépondérante de leur activité économique dans un pays européen.

Tout pays en Europe.

t er me

1. Jusqu'a deG@ actifs du Fonds peuvent étre investi
partie prépondérante de | eur activité éc on ostissement
Admissibles.

2. Aumoins75% des actifs du Fonds doivent étre investi
membre de | ’'Union européenne, dans un pays d-&nil’

Actions

CRMC

EUR

Chagque Jour Ouvrable, a | "exception des jours (tel

ou la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du
Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le

titre

concerné

La méthodol ogi e

déri

vVés

Le Fonds
du Fonds par rapport a la devise mentionnée dans la désignation de la Classe concernée. Le ratio de

est

Vi

est

négoci é. (Une |liste de ce stodhh)t e

utilisée pour calculer | " expositio
| " approche par |l es engagements, confor
couverture, avec une marge raiso

se une

couvertureeffect i f ainsi obtenu (soit | e pourcentage d’' exp
sera généralement de 100 %. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes Couvertes disponibles en ligne
sur | e site web de | a ss8capitalgrdugcondieterr@tiosat i on a | ' adr e
13h00, heure de Luxembourg, a chaque Date d’' évalua
Le 31 décembre de chaque année

Frais d’  administration du 015% maximum

Frais de garde et de dépot?

Commission de vente

! Le taux effectif varie en fonction d e s

actifs

totaux

du

Fonds,

jusqu’

au

0,05 % maximum

5,25 % maximum

maxi mum i ndiqué

2 e taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefedille, jusqu* au maxi mum i ndi qué.
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Capital Group European Growth and Income Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout

mmission tion
moment Co ssion de Gestio

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

A4 $10 millions ou équivalent 0,530 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,430 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,400 %
All $500 millions ou équivalent 0,380 %

Classe C et Classes équivalentes

Cc Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,50 %

Classe T et Classes équivalentes

T Aucun 1,75 %

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 2,15%

Classe Z et Classes équivalentes

Z Aucun 0,75 %
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Annexe 2.11 : Fiche d’Information sur le Fonds

Capital Group AMCAP Fund (LUX)

Date de lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type
Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques spécifiques

Conseiller en Investissement

Devise de Référence

Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I'exposition au risque

Classes Equivalentes
Couvertes

Heure de Négociation
Fin de I’exercice fiscal

Frais et charges

16 juin 2017

Assurer |l a croissance du capital a long ter me. Le
établies aux Etats-Unis affichant un solide historique de croissance et di sposant d’ un
future. Le Fonds peut investir jusqu'a 10 % de son actif en Actions et autres titres d'émetteurs établis en dehors
des Etats-Unis.

Le Fonds est particulierement recommandé aux investisseurs a la recherche d'une croissance du capital sur le
long terme par le biais d'un investissement principal en Actions domiciliées aux Etats-Unis.

Les Etats-Uni s et tout

Marchés Emergents.

pays f ai s an tce MSCIWorlceIindex, l¢ Laxermnbourgoetmesn

1. Le Fonds peut investir jusqu'a 10 % de son actif en titres d'émetteurs établis en dehors des Etats-Unis. Pour
déterminer le domicile d'un émetteur, le Conseiller en Investissement considérera la détermination du domicile
d'un fournisseur d'indices mondiaux de premier plan, comme Morgan Stanley Capital International, et peut
également tenir compte de facteurs tels que le lieu ou les titres de I'émetteur sont cotés et le lieu ou I'émetteur
est légalement constitué, ou se trouve son siége social, ou il développe ses principales activités et/ou ou il
génére des revenus.

2.Le Fonds
net.

Actions, Obligations Convertibles Contingentes

peut investir dans des o0 bexcédgrant pas 5% de som actfe

CRMC. CRMC peut gérer d’'autres fonds présentant de
similaires,en ce compris | ' AMCAP Fund, un fonds commun d
proposé en dehors des Etats-Uni s d’' Améri que. Les décisions d’'inv
simultanément dans | ' AMCAP FundiemhsdansnhesfFbadseme
pour | e Fonds, en fonction des fluctuations de tré:
n'"est pas pertinent en raison de divers facteiulrspr:
décisions d’'investissement différentes, Il e Consei

similaires a ceux de | ' AMCAP Fund. Les résultats ¢
facteurs, notamment, sans limitation, les commissions et frais, la taille du fonds, les frais de transaction, les
liquidités, les devises, I'neure de cotation des titres, les taxes, les participations en portefeuille et les éventuelles
restrictions d’'investiestsemeaot édureess pontitéigéeconcgu
présentant des noms, des objectifs et des stratégies similaires sont traités équitablement, y compris au regard
de la répartition des opérations sur titres.

usD

Chaque Jour ouvrable, a | exception des jours (tel
de Gestion a leur discrétion) durant lesquels un ou plusieurs marchés représentant une part significative du
portefeuille du Fonds sont fermés. Pour les besoins de ce paragraphe, le marché a considérer est le marché sur
l equel |l "instrument concerné est négoci é. (La 1ist
capitalgroup.com/international.)

La méthodologie utilisée pour calculer |’ expositior
est | " approche par |l es engagements, conformément a

Le Fonds vise une couverture, avec une marge raisonnable de tolérance, de I'exposition a la principale devise
du Fonds par rapport a la devise mentionnée dans la désignation de la Classe concernée. Le ratio de couverture
effectif ainsi obtenu (soit le pourcentage d’ exposi ti on dans | a devise de
généralement de 100 %. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes Couvertes disponibles en ligne sur le
site web de la Société de Gestion a l'adresse capitalgroup.com/international.

13 heures, heure du Luxembourg, a chaque Date de Valorisation
Le 31 décembre de chaque année
Frais d'administration du Fonds?* 0,15 % maximum
Frais de garde et de dépot? 0,04 % maximum

Commission de vente 5,25 % maximum

1 e taux effectif varie en fonction de I'actif total du Fonds, jusqu'au maximum indiqué.

2 e taux effectif varie en fonction de I'actif total du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefeuille, jusqu'au maximum indiqué.
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Capital Group AMCAP Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout
moment
Classes A4, A7, A9 et Classes équivalentes

Commission de Gestion

A4 $10 millions ou équivalent 0,400 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,350 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,320 %

Classe C et Classes équivalentes

Cc Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,50 %

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 2,15 %

Classe Z et Classes équivalentes

z Aucun 0,65 %
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Annexe 2.12: Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group Investment Company of America (LUX)

Date de Lancement 17 juin 2016

Objectif d’investissement Les objectifs d’i nves ent&astendreuneé crossancé dlongd termedo capital €ttdu
revenu. Le Fonds investit principalement dans des actions ordinaires dont la plupart ont un historique de
paiement de dividendes. Les investissements en actions du Fonds sont limités aux titres de sociétés qui

figurent dans sa |liste éligible. L"ajout de titr
certain nombre de facteurs tels que |l es objectif
société soit réputée étre une société établie de qualité suffisante et les perspectives de paiement de
dividendes d’une soci ét é. Bien que |l e Fonds se
moyenne ou a forte capitalisation, ses investissements ne se limitent pas a une taille de capitalisation
particuliére. La sélection des actions ordinaire
sur | e potentiel d’" appréciation du capital et duas
investir % Wequw'es lxti f s, au moment de | achat, d

des Etats-Unis.
A titre accessoire, comme décrit ci-dessous dans les «Di recti ves et restri
spécifiques », le Fonds peut également investir dans des titres de créance simples.

Profil de I'investisseur type Le Fonds est particulierement recommandé aux investisseurs a la recherche d'une croissance du capital

sur le long terme par le biais d'un investissement en Actions.
Pays d’Investissement LesEtats-Uni s et tout pays faisant partie a tout mome
Admissibles les Marchés Emergents.
Directives et restrictions 1. Les titres de créance simples (c.-a-d. non convertibles en actions) dans lesquels le Fonds investira
d’investissement spécifiques seront généralement des titres de type « Investment Grade » . Le Fonds peut tol

5 % de son actif net total en titres de créance simples dont la notation est inférieure ou égale a Bal et
a BB+, selon un NRSRO désigné par le Conseiller en Investissement, ou non notés mais considérés
par le Conseiller en Investissement comme étant de qualité équivalente. Si les notations produites par
les agences de notation différent, les titres seront considérés comme ayant recu la notation la plus

élevée.

2. Le Fonds peut it%vdetbonjasgufanégbd total dans t
desEtats-Uni s . Pour déterminer | e domicil e d’considééerae
la détermination du domicile d’ un fournisseur

Stanley Capital International, et peut également tenir compte de facteurs tels que le lieu ou les titres de
| " émetteur sont cedtdurest légalementeondtiué al sedtrauvd sbnéigge social, ou
il exerce ses principales activités et/ou ou il génére des revenus.

3. Le Fonds peut investir dans des obligat i o fdesoro
actif net.

Risques Spécifiques Actions, Obligations, Obligations Convertibles Contingentes

Conseiller en Investissement CRMC. CRMC peut gérer d’autres fonds présentart
d’investissement similaires, ompanyofeAmearicanup fomds cormneun deh
pl acement américain qui n"est en Awncsnd¢cAmépigpe
d’investissement sont général ement exécutées si mi
et dans le Fonds . D’ autres décisions d’'investissement pe
fluctuations de trésorerie du The I nvestment Cor
n"est pas pertinent en raisomeglter iddtvieamss fa'citrwe st
des décisions d'investissement différentes, | e Cc

similaires a ceux du The Investment Company of America. Les résultats de ces fonds peuvent toutefois
différer du fait de plusieurs facteurs, notamment, sans limitation, les commissions et frais, la taille du fonds,

|l es frais de transaction, les liquidités, |l es de"
en portefeuileetles éventuelles restrictions d’investisser
pour s’ assurer que | es fonds présentant des nom:
équitablement, y compris au regard de la répartition des opérations sur titres.

Devise de Référence uUsD

Date d’Evaluation Chaque Jour Ouvrable, a | " exception des jours (te

ou la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille
du Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur

Il equel I e titre concerné est négoci é. (Une |
capitalgroup.com/international.)
Méthode de calcul de La méthodologie utilisée pour calculer | ' exposit
I’exposition au risque dérivés est | " approche par | es engagements, conf
Classes Equivalentes Couvertes L e Fonds vise une couverture, avec une marge rais
du Fonds par rapport a la devise mentionnée dans la désignation de la Classe concernée. Le ratio de
couverture effectif ainsiobt enu (soit |l e pourcentage d’'exposi.l
couverte) sera généralement de 100 %. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes Couvertes en ligne
sur | e site web de |l a Soci été duatermatiosat. i on a | ' adr
Heure de Négociation 13 heures, heure du Luxembourg, a chaque Date d'évaluation
Fin de I'exercice fiscal Le 31 décembre de chaque année
Frais et commissions Rémunération de I'Agent Administratif* 0,15 % maximum
Frais de garde et de dépot? 0,05 % maximum
Commission de vente 5,25 % maximum

1 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu'au maximum indiqué.
2 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefeuille, jusqu'au maximum indiqué.
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Capital Group Investment Company of America (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a

tout moment Commission de Gestion

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

A4 $10 millions ou équivalent 0,400 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,290 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,260 %
All $500 millions ou équivalent 0,240 %

Classe C et Classes équivalentes

Cc Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,50 %

Classe T et Classes équivalentes

T Aucun 1,75 %

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 2,15%

Classe Z et Classes équivalentes

z Aucun 0,65 %

Classe ZL et Classes équivalentes

ZL $250 millions ou équivalent 0,60 %
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Annexe 2.13 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group Capital Income Builder (LUX)

Date de Lancement
Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type

Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques Spécifiques

Conseiller en Investissement

Devise de Référence
Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque
Classes Equivalentes Couvertes

Heure de négociation de la
souscription a la Date de
Lancement

Heure de négociation
Fin de ’exercice fiscal
Frais et commissions

21 septembre 2018

Les principaux objectifs du Fonds consistent a fournir un niveau de revenu courant supérieur au rendement
moyen des titres américains en général et a fournir un revenu croissant au fil des années, exprimé en USD.

L'"objectif secondaire du Fonds est Il a croissance
éventail de titres productifs de revenus, y compris des actions ordinaires et des obligations. Le Fonds peut
égal ement investir massivement dans des actions or (
hors des Etats-Unis.

LeFondsest particuliéeérement recommandé aux investisst
revenu sur | e long terme par |l e biais d’ un investi
Tout pays.

1. Le Fonds investira généralement au moins 90 % de son actif dans des titres productifs de revenus.
2. Le Fonds investira principalement en Actions.

3. Le Fonds peut par ailleurs i nves tecréance assogisde e nathritéi
ou duration, notamment des titres émis et garantis par le gouvernement américain, des titres émis par des
agences fédérales ainsi que des instruments et ti

4. LeFondspeut i nvest i%desesactisuansdestitres de créance simples (c'est-a-dire qui ne sont

pas assortis de droits de conversion ou d’'achat
BB+, selon un NRSRO désigné par le Conseiller en Investissement, ou non notés mais considérés par le
Conseiller en Investissement comme étant de qualité équivalente. Si les notations produites par les agences
de notation different, les titres seront considérés comme ayant regu la notation la plus élevée.

5, Le Fonds peut ifmvedetises] asqufad H@ans des titres -d
Unis. Pour déterminer |l e domicile d" un émetteur,
du domicile d’ un f noondianxi de speemier plah;, ¢omrdel Moegan Stanley Capital
I nternational, et peut également tenir compte de
et le lieu ou | "émetteur est | égal e melretercesespantipakesu

activités et/ou ou il géneére des revenus.
6. Le Fonds peut investir dans de%deBdnAadifm&H qui n’ ex:

7. Le Fonds peut utiliser des swaps de taux d’' i nterme. ¢

8. Le Fonds peut investir dans des obligat i omsde sooactif ¢
net.

9. A titre accessoire, | e %desodactfpeedars des actioassié datégorje A siale

Shanghai-Hong Kong Stock Connect et le Shenzhen-Hong Kong Stock Connect.

Actions, Obligations, Marchés Emergents, instruments dérivés, Marchés de gré a gré, TAA/TAH, Obligations
Convertibles Contingentes, Shanghai-Hong Kong Stock Connect et Shenzhen-Hong Kong Stock Connect

CRMC. CRMC peut gérer d’'autres fonds présentant de

similaires, en ce compris | e Capital Il ncome Buisted e
aucun cas proposé en dehors des Etats-Uni s d’ Améri que. Les décisions

exécutées simultanément dans | e Capital I ncome Buil
peuvent étre prises pour le Fonds, en fonction des fluctuations de trésorerie du Capital Income Builder® et
l orsqu’un investissement simultané n’est pas perti
d’investissement. Lorsqu’ il p r e n dtesdle Gonsé€illercen mvestissemerd ’
s'efforce de réaliser des résultats similaires a

peuvent toutefois différer du fait de plusieurs facteurs, notamment, sans limitation, les commissions et frais, la
taille du fonds, |l es frais de transaction, les 1ic
participations en portefeuille et |l es éventuelles

conguespours ' assurer que |l es fonds présentant des noms,
équitablement, y compris au regard de la répartition des opérations sur titres.

UsD

Chaque Jour Ooepbabbae, dasljexrs (tels que déterminé

ou la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du
Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le

titre concerné est négoci é. (Une liste de ces date
La méthodol ogie utiliséenpgluobabhkbcuésultaeskpde | ' ut
est | " approche par |l es engagements, conformément a
Le Fonds vise une couverture a 100 %, avec une marge raisonnable de tolérance, de son actif net total en
USD (quell e que sogjiaceln'tex paocstiuteilolne sdowsportefeuil
mentionnée dans la désignation de la Classe concernée. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes
Couvertes disponi bl es en l'igne sur I e site we b de

capitalgroup.com/international.

Toutes les souscriptions a la Date de Lancement devront étre regues au moins trois Jours Ouvrables avant la
Date de Lancement, a 17 heures CET au plus tard. Toutes les souscriptions regues aprés cette date seront
traitées a | a Date d’' Evaluation correspondante apr

13h00, heure de Luxembourg, achague Date d’ Eval uati on
Le 31 décembre de chaque année
Frais d’'administration du 015%

Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu'au maximum indiqué.
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Frais de garde et de dépot? 0,05 %
Commission de vente 5,25 %

Capital Group Capital Income Builder (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout
moment

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

A4 $10 millions ou équivalent

A7 $100 millions ou équivalent
A9 $250 millions ou équivalent
All $500 millions ou équivalent

Classe C et Classes équivalentes
C Aucun
Classe B et Classes équivalentes
B Aucun
Classe T et Classes équivalentes
T Aucun
Classe N et Classes équivalentes
N Aucun
Classe Z et Classes équivalentes

z Aucun

Commission de Gestion

0,530 %

0,430 %

0,400 %

0,380 %

Prélevée en dehors de la Société

1,50 %

1,75 %

2,15%

0,75 %

2 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefeuille, jusqu'au maximum indiqué.
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Annexe 2.14 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group Global Allocation Fund (LUX)

Date de Lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type
Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques spécifiques

Conseiller en investissement
Devise de Référence

Date d’évaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque

Classes
Equivalentes couvertes

Heure de négociation
Fin de I’exercice fiscal

Frais et Commissions

31 janvier 2014

Le Fonds cherche a atteindre trois objectifs de fagcon équilibrée : croissance du capital a long terme, conservation

du principal et revenu actuel. Le Fonds s’ efforcer
entier, princi pal ement en Actions et Obligations cotées di
dont des titres adossés a des hypothéques et a des actifs, libellés dans différentes devises. Ces titres sont
habituell ement cot és Warché RégkemegtéssDestires nah cobés feuvensaussi étre

achetés, sous réserve des dispositions applicablesdes«Di r ect i ves et restricti on

Le Fonds est particulierement recommandé aux investisseurs recherchant des rendements totaux a long terme
par des investissements mondiaux diversifiés en Actions et Obligations.

Tout pays.

1. En général, le Fonds cherchera a investir au moins 45 % de ses actifs nets totaux en Actions.

2. Engénéral, le Fonds cherchera a investir au moins 25 % de ses actifs nets totaux en Obligations Investment
Grade (y compris en instruments du marché monétaire).

3. Le Fonds peut investir dans des titres adossés a des actifs ou a des hypothéques (TAA/TAH), qui
n' exc éder &ndesopaxtd netl 5

4. Le Fonds peut i%de sesdctifsrdans des tifras eradétizsse.

5, Le Fonds peut wuti |l i mtérét, des€BX, desvatyres et des optioassur codtrats a terme.

6. Le Fonds peut investir dans des obligat i o 8de soroacti
net.

7. Atitre accessoire, le Fonds peut investir dans des actions de catégorie A via le Shanghai-Hong Kong Stock
Connect et le Shenzhen-Hong Kong Stock Connect.

8. Le Fonds peut investir sur |l e Mar ché % delsongaatif ret,
directement ou via Bond Connect.

Actions, Obligations, Marchés Emergents, Marchés de gré a gré, instruments dérivés, TAA/TAH, titres en

détresse, Obligations Convertibles Contingentes, Shanghai-Hong Kong Stock Connect et Shenzhen-Hong Kong

Stock Connect, Marché Obligataire Interbancaire Chinois, Bond Connect

CRMC
uUsD

Chaque Jour Ouvrable, a | " exception des jours (tel
ou la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du
Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le
titre concerné est négoci €. (Une | iapitAlgrouglcem/intermtionkl)t e

La méthodologie utilisée pour calculer |’ expositio
dériveés est | " approche par | esuaa@8sgld/elent s, confor

Le Fonds vise une couverture, avec une marge raiso
du Fonds par rapport a la devise mentionnée dans la désignation de la Classe concernée. Le ratio de couverture
effectif ainsi obtenu (soit |l e pourcentage d’ expo
généralement compris entre 80 % et 100 %. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes Couvertes
disponibles enlignesurlesi t e web de | a Soci été de Gestion a |’

13h00, heure de Luxembourg, a@ chaque Date d’' évalua

Le 31 décembre de chaque année

Frais d'’aéoddaiFondss t r 0,15 % maximum
Frais de garde et de dépot* 0,05 % maximum
Commission de vente 5,25 % maximum

3 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu'au maximum indiqué.

4 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefeuille, jusqu'au maximum indiqué.
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Capital Group Global Allocation Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout

Commission de Gestion
moment

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

A4 $10 millions ou équivalent 0,530 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,430 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,400 %
All $500 millions ou équivalent 0,380 %

Classe C et Classes équivalentes

C Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,50 %

Classe T et Classes équivalentes

T Aucun 1,75 %

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 2,15%

Classe Z et Classes équivalentes

Z Aucun 0,75 %

Prospectus Capital International Fund |66



Annexe 2.15 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group Emerging Markets Total Opportunities (LUX)

Date de lancement
Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type

Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques spécifiques

Conseiller en Investissement

Sous-conseiller en
Investissement

Devise de Référence
Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque
Classes Equivalentes
Couvertes

Heure de Négociation

Date de Pré-Notification des
Souscriptions

1 février 2008 *

Atteindre une croissance du capital sur le long terme et la préservation du capital avec une volatilité des
rendements inférieure aux Actions des Marchés Emergents en investissant principalement dans des Actions,
titres hybrides, Obligations (d’'entreprise et souve
négoci és sur d’  autres Matrchés Raglsemernst ayd’ éml nves
d’'émetteurs des Marchés Emer B eéntispar des éntettedresituésndans des o mm
Marchés Emergents ; (2) principalement négociés dans les Marchés Emergents ; (3) libellés dans des devises

des Marchés Emergents; ou (4) émis par des émetteurs réputés
possedent ou devraient posséder une exposition économique importante aux Marchés Emergents (par le biais

d’ actifs, de r e vsglibeliés enaevised des Magchéé Emergents. Des titres non cotés peuvent
également étre acquis, sous réserve des dispositions concernées des Directives et Restrictions Générales en

mati ére d’'lnvestissements.
LeFondsestpar t i cul i érement recommandé aux investisseurs
produit par | es actions, avec une volatilité moins

émergents.

Marchés Emergents ; les pays notés Ba ou moins ou BB ou moins par un organisme national publiant des
notations statistiques réputé ; et les pays adhérant a un programme du Fonds monétaire international (FMI),
endettés aupreés du FMI ou ayant quitté un programme du FMI au maximum 5 ans plus t6t

1. Le Fonds peut investir jusqu’'a 10 % de ses actifs
de Marchés Emergents t el s iguwee sdtéif dessissh adsdimesie clarifitop, e
et nonobstant la limite de 10 % mentionnée ci-dessus, le Fonds peut investir dans des obligations
gouvernemental es, émi ses par ce type d’'émetteurs,
Moody ' s, au lieu d'investir en |liquidités, sans ¢
investissement en titres d’'émetteurs d’ autres pay

2. Le Fonds peut investir dans des credit default swapsenquali t € d' acheteur de prot«
une protection que dans un but de compensation d’
portefeuille, et non pas pour augmenter son exposition au crédit.

3. Le Fonds peut investir dans des titres adossés a des actifs ou a des créances hypothécaires (ABS/MBS), qui
n'‘excéderont pas 10 % de l'actif net du Fonds.

4. Le Fonds peut %idemsesastifs dans desuitseq en'déresde0

5. Le Fonds peut wutiliser de ®X dewhutpres etdes oftians sur contratsra tedgne. &

6. Le Fonds peut investir dans des obl i gat i o rsde sooactfe
net.

7. A titre accessoire, le Fonds peut investir dans des actions de catégorie A via le Shanghai-Hong Kong Stock
Connect et le Shenzhen-Hong Kong Stock Connect.

8. Le Fonds peut investir sur | e
directement ou via Bond Connect.

9. Le Fonds peut investir dans des préts conformes aux Articles 3 et 4 du Reglement grand-ducal du

8 février 2008, a la circulaire CSSF 08/380 et a I'Article 1(23) de la Loi de 2010 dans les limites prévues a
I'’Annexe | du présent Prospectus.

Obligations, Actions, Marchés Emergents, instruments dérivés, Marchés de gré a gré, titres en détresse,
Obligations a Haut Rendement, Obligations Convertibles Contingentes, Shanghai-Hong Kong Stock Connect et
Shenzhen-Hong Kong Stock Connect, Marché Obligataire Interbancaire Chinois, Bond Connect

CRMC

CISA

Ma r c Bode Omdctifretat ai r e

uUSsD

Chaque Jour Ouvrable, a |’'"exception des jours (tels
la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du
Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le titre
concerné est négocié. (Unelistedecesdatesest di sponi bl e a |’ adresse capit

La méthodologie utilisée pour calculer |’ exposition
est | " approche paonfoiménsenta la GimuagenCSFt11/512.

Pour les Classes Couvertes SGD et JPY :

La Classe vise une couverture de 100 % (avec une marge raisonnable de tolérance) de son actif net total par
rapport a | ’"USD (dewelplosigieonscactuell e du portefeuil
désignation de la Classe concernée.

Pour les autres Classes Couvertes :

La Classe vise une couverture de 50 % (avec une marge raisonnable de tolérance) de son actif net total par
rapport a | ’*"USD (quelle que soit |’ exposition actue
désignation de la Classe concernée. Parfois, et pendant des périodes exceptionnelles, un ratio différent peut étre
appliqué pourpermet t re a | a Classe d’atteindre | es obj 6ocet i f
supérieur a 75 %. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes couvertes en ligne sur le site web de la

Société de Gestion a I'adresse capitalgroup.com/international.

13 heures (heure de Luxembourg)
et chaque Date de Pré-Notification des Rachats

Pour les demandes de souscription supérieures & USD 50.000.000 ou équivalent, trois Jours Semaine avant la
Date d' Evaluation concernée

¢ h a g uNmtifi@ion des Ibusériptians u

1 Date de lancement du Fonds Capital International Emerging Markets Total Opportunities (LUX) en tant que SICAV luxembourgeoise autonome de Capital Group.
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Date de Pré-Notification des

Rachats d Evaluation
Fin de I'exercice fiscal 31 mars de chaque année
Frais et commissions Commi ssion d’ admi

concernée

Frais de garde et de dépot?
Commission de vente

Capital Group Emerging Markets Total Opportunities (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout

moment

Classes A4, A7, A9, Al1, A13 et Classes équivalentes

A4 $5 millions ou équivalent
A7 $10 millions ou équivalent
A9 $100 millions ou équivalent
All $200 millions ou équivalent

A13
Classe C et Classes équivalentes
C Aucun

Classe B et Classes équivalentes
B Aucun
Classe T et Classes équivalentes

T Aucun
Classe N et Classes équivalentes
N Aucun
Classe Z et Classes équivalentes
z Aucun

Classe P et Classes équivalentes

$250 millions ou équivalent

A

istrati

Pour les demandes de rachat supérieures a USD 50.000.000 ou équivalent, trois Jours Semaine avant la Date

0,15 % maximum

0,08 % maximum
5,25 % maximum

Commission de Gestion

0,90 %
0,75 %
0,60 %
0,675 %
0,55 %

Prélevée en dehors de la Société

1,75%

2,00 %

2,40 %

0,875 %

P

$100 millions ou équivalent

0,80 %

Le taux

2 Le taux effectif

effectif

vari e

en

vari e

fonct

en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu’'au maxi mum indiqué.

ion des actifs totaux du Fonds et de | aigqdépartition
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Annexe 2.16 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group Global Bond Fund (LUX)

Date de Lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type

Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques Spécifiques

Conseiller en Investissement

Sous-conseiller en
Investissement

Devise de Référence

Date d’Evaluation

3 avril 1998°

Fournir, sur le long terme, un niveau élevé de rendement total conforme a une gestion prudente des

investissements. Le Fonds investit dans le monde entier principalement dans des Obligations de Qualité

supérieure émises par des gouvernements, des organismes supranationaux et des sociétés ainsi que dans

d’autres titres a revenu fixepotyhepumes ist de'sadtinees
devises. Les types de titres adossés a des hypothéques (TAH) dans lesquels le Fonds peut investir sont les

contrats TACHC, CMO, TACHR et TBA. Ces titres scahést
Réglementés. Des Obligations de Qualité supérieure non cotées peuvent également étre achetées, sous réserve

des dispositions pertinentesdes«Di r ect i ves et restrictions générale
LeFondsestpartic ul i €ér ement recommandé aux investisseurs a

de rendements supérieurs aux |iquidités par |l e bia
Quialité supérieure.

Tout pays.

1. Les Obligations & Haut Rendement ne seront pas considérées comme des Actifs Admissibles. Si une
Obligation de Qualité supérieure est requalifiée comme Obligation a Haut Rendement, cette obligation
devra étre réalisée dans les six mois a compter de sa requalification, en tenant compte des intéréts des
Actionnaires. Dans |l e cas d’' Obligations a doubl e

2. Le Fonds peut investir dans des TAH/TAA q u i n' exc éd eord®son actip reets Legttgpes de TAH
dans lesquels le Fonds peut investir sont les contrats TACHC, CMO, TACHR et TBA.

3. Le Fonds peut wutiliser des swaps de taux d’intéré¢

4. LleFonds peut investir sur Il e Mar ché Ob% degsant aatif neg
directement ou via Bond Connect.

Obligations, Marchés Emergents, TAA/TAH, instruments dérivés, Marchés de gré a gré, TAA/TAH, Marché

Obligataire Interbancaire Chinois, Bond Connect

CRMC

CISA

usD

Chaque Jour Ouvrable, a | "exception desCojnserd (dt alc
ou la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du
Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le
ttreconcerné est négoci é. (Une liste de ces dates est

Classes Equivalentes  Afin de préserver les décisions des devises actives dans le Portefeuille du Fonds, le Fonds vise a couvrir, avec

Couvertes

Heure de négociation
Fin de I’exercice fiscal

Frais et commissions

unemar ge raisonnable de tol érance, |l es expositions
Fonds (représenté par un indice représentatif pertinent) dans la devise mentionnée dans la désignation de la
Classe concernée. Le ratio de couverture eff ect i f ai nsi obtenu (soit |l e p
de |l a classe d’actions couvert e% etsl@rmVogsérougerea b ksta das t
Classes Equivalentes Couvertes disponibles en ligne sur le site web de la Sociét € de Gesti o
capitalgroup.com/international.

13h00, heure de Luxembourg, a@ chaque Date d’' Evalua
Le 31 décembre de chaque année

Frais d'admini%tration du 0,15% maximum

Frais de garde et de dépot® 0,06% maximum

Commission de vente 5,25 % maximum

4 Le taux

Date de lancement du Capital International Global Bond Fund, qui a fusionné avec le CIF Global Bond Fund le 6 septembre 2002.

effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu’au maxi mum

Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefeuille, jusqu’ au maxi mum i ndi qué.
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Capital Group Global Bond Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout
moment

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

A4 $10 millions ou équivalent

A7 $100 millions ou équivalent
A9 $250 millions ou équivalent
All $500 millions ou équivalent

Classe C et Classes équivalentes
C Aucun
Classe B et Classes équivalentes
B Aucun
Classe T et Classes équivalentes
T Aucun
Classe N et Classes équivalentes
N Aucun
Classe Z et Classes équivalentes

z Aucun

Commission de Gestion

0,310 %
0,280 %
0,240 %

0,210 %

Prélevée en dehors de la Société

1,00 %

1,15%

1,50 %

0,50 %
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Annexe 2.17 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group Global Intermediate Bond Fund (LUX)

Date de Lancement 13 octobre 2016

Objectif d’investissement Préserver |l e capital et fournir un revenu cohérent
détenir des obligations internationales de haute qualité dans un portefeuille, avec une échéance moyenne comprise
entre trois et cing ans. Le Fonds investit dans le monde entier principalement dans des Obligations émises par des
gouvernements, des organismes supranationaux et dess oci ét és ai nsi gue dans d
compris des TAH et des TAA, libellés en diverses devises. Ces obligations sont de type « Investment Grade » lors
de leur achat. Les types de titres adossés a des hypothéques (TAH) dans lesquels le Fonds peut investir sont les
contrats TACHC, CMO, TACHR et TBA. Ces titres sont
Réglementés. Des Obligations de Qualité supérieure non cotées peuvent également étre achetées, sous réserve
des dispositions pertinentesdes«Di r ecti ves et restrictions générales

Profil de I'investisseur type Le Fonds est particuliérement recommandé aux invest
réguliers et d’un r endclodes liquigitésteecn, & fragers essenjefemeniedasr
investissements dans des oblnvegtaantiGoades>. d' entrepri ses

Pays d’Investissement Tout pays.

Admissibles

Directives et restrictions 1. L’ i n eement darss les Obligations sera limité aux Obligations de type « Investment Grade ». Les titres qui

d’investissement spécifiques perdent leur notation « Investment Grade» aupr eés d’' au moins une agence

considérés comme étant de type « Investment Grade » par le Conseiller en Investissement) doivent étre vendus
dans un délai de six mois, en tenant compte des intéréts des Actionnaires. Pour les Obligations & notation

fractionnée, |l a notation |l a plus élevée de S&P, M
2. lLeFonds peut wutiliser des swaps de taux d’'intérét,
3. Le Fonds peut investir dans des titres adossés o
de son actif net. Les types de TAH dans lesquels le Fonds peut investir sont les contrats TACHC, CMO, TACHR
et TBA.
4. Le Fonds peut investir sur Il e Mar ché @bdeisanaattia net, ¢
directement ou via Bond Connect.
Risques Spécifiques Obligations, Marchés Emergents, instruments dérivés, Marchés de gré a gré, TAA/TAH, Marché Obligataire
Interbancaire Chinois, Bond Connect
Conseiller en Investissement CRMC
Sous-conseiller en CISA
Devise de Référence uUsD
Date d’Evaluation Chaque Jour Ouvrable,a | " exception des jours (tels que dét er mi

la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du Fonds
est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le titre concerné

est négocié. (Une |l iste de ces dates est disponible
Méthode de calcul de La méthodologie utilisée pour calculer’ e x posi ti on gl obale résultant de |
I’exposition au risque est | approche par | es engagements, conformément a
Classes Equivalentes Couvertes Le Fonds vise une couverture a 100 %, avec une marge raisonnable de tolérance, de son actif net total en USD
(quelle que soifjtadéretxgp oxddttu®inl sodits portefeuille a |’
la désignation de la Classe concernée. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes Couvertes disponibles en
ligne sur | e site web de |l a Soci été de Gestion a |’
Heure de négociation 13h00, heure de Luxembourg, a chaque Date
d’ Eval uati on
Fin de I'exercice fiscal Le 31 décembre de chaque année
Frais et commissions Frais d'administration du Fonds® 0,15 % maximum
Frais de garde et de dépot 0,06 % maximum
Commission de vente 5,25 % maximum
Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu’au maxi mum indiqué.
2 letauxef fectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds entumthdiqud. a r épartiti on géographique au
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Capital Group Global Intermediate Bond Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout
moment

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

Ad $10 millions ou équivalent

A7 $100 millions ou équivalent
A9 $250 millions ou équivalent
All $500 millions ou équivalent

Classe C et Classes équivalentes

C Aucun

Classe B et Classes équivalentes

B Aucun

Classe T et Classes équivalentes

T Aucun

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun

Classe Z et Classes équivalentes

z Aucun

Commission de Gestion

0,310 %
0,280 %
0,240 %

0,210 %

Prélevée en dehors de la Société

1,00 %

1,15%

1,50 %

0,50 %
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Annexe 2.18 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group Euro Bond Fund (LUX)

Date de Lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type
Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques Spécifiques

Conseiller en Investissement

Sous-conseiller en
Investissement

Devise de Référence

Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque

Classes
Equivalentes couvertes

Heure de Négociation
Fin de I’exercice fiscal

Frais et commissions

31 octobre 2003

Maximiser le rendement total en combinant les revenus et les gains en capitaux, dans un objectif de préservation
du capital. Le Fonds investit principalement dans des Obligations de Qualité supérieure libellées en EUR émises
par des émetteurs gouvernementaux et supranationau
fixe. Cestiressont génér al ement cotés ou négoci és sur d’'a
peuvent aussi étre achetés, sous réserve des dispositions applicables des « Directives et restrictions générales

d’investi ssement

Le Fonds est particulierement recommandé aux investisseurs cherchant a maximiser le rendement total par le

biais d' un investissement principal en Obligations
Tout pays.
1. Le Fonds s’ eff or cer & desesadtifs pets toiaux ensObligatians de Qual@élsupérieure
au moment de | ’'achat. Dans |l e cas d’' Obligations a
2. LeFondss’ ef forcera d’investir au moins | es deux ti:«
situés dans des pays membres de |’ Union monétaire
3. L"exposition totale du Port ef e% dellavaeuraeslactifEnétR duFendsa
4 Le Fonds peut investir dans de%deBenAdimé&H qui n’' ex
5, Le Fonds peut wutiliser des swaps de taux d’intér
contrats a terme.
6. LeFondspeut i nvestir dans des obligati ons c¢ on %alesbn abtif
net.

Obligations, TAA/TAH, instruments dérivés, Obligations a Haut Rendement, Obligations Convertibles
Contingentes, Marchés de gré a gré

CRMC

CISA

EUR

Chaque Jour Ouvrable, a | " exception des jours (tel
ou la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du
Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le

titre concerné est négocié. (Une liste de cesdatesest di sponi bl e a |’ adresse ¢
La méthodologie wutilisée pour calculer | " exposi ti
dérivés est |’ appr otg ¢toefornpément allacCaculaire G55 ELAE.

Le Fonds vise une couverture, avec une marge raisonnable de tolérance, des expositions a la principale devise
du Fonds par rapport a la devise mentionnée dans la désignation de la Classe concernée. Le ratio de couverture

effectif ainsi obtenu (soit |l e pourcentage d’'expo
généralement compris entre 80 % et 100 %. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes Couvertes
di sponi bles en ligne sur |l e site web de | a Sociéteé
13 heures, heure du Luxembourg, a chaque Date d’' Ev

Le 31 décembre de chaque année

Frais d’adminisstration du 0,15 % maximum

lletauxef fectif varie
2 e taux effectif varie en fonction des actifs

Frais de garde et de dépot? 0,06% maximum
Commission de vente 5,25 % maximum
en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu’'au maxi mum indiqué.

totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefeuille, jusqu’ au maxi mum i ndi qué.
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Capital Group Euro Bond Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout
moment

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

A4 $10 millions ou équivalent

A7 $100 millions ou équivalent
A9 $250 millions ou équivalent
All $500 millions ou équivalent

Classe C et Classes équivalentes
C Aucun
Classe B et Classes équivalentes
B Aucun
Classe T et Classes équivalentes
T Aucun
Classe N et Classes équivalentes
N Aucun
Classe Z et Classes équivalentes

A Aucun

Commission de Gestion

0,275 %
0,250 %
0,210 %

0,175 %

Prélevée en dehors de la Société

1,00 %

1,15%

1,50 %

0,50 %
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Annexe 2.19 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group Global Corporate Bond Fund (LUX)

Date de Lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type

Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques Spécifiques
Conseiller en Investissement

Sous-conseiller en
Investissement

Devise de Référence

Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque

Classes Equivalentes
Couvertes

Heure de négociation de la
souscription a la Date de
Lancement

Heure de négociation

Fin de I'exercice fiscal

Frais et commissions

13 février 2018

Fournir, sur le long terme, un niveau élevé de rendement total conforme a une préservation du capital et a une
gestion prudente du risque. Le Fonds investit dans le monde entier, principalement dans des obligations
d’ ent r elpvestnert Srade ». Ces obligations sont de type « Investment Grade » lors de leur achat. Ces
titres sont généralement cotésou négoci és sur d’ autres Marchés Rég
titres a revenu fixe, y compris des titres gouvernementaux, peuvent également étre achetés, sous réserve des
dispositions pertinentesdes«Di r ect i ves et r e snwvestissehento.ns général es

Le Fonds est particuliérement recommandé aux inve
réeguliers et d’  un rendement potenti el supéri eurdesa
investissements dans des oblnvegtmentiGoades>. d’ entrepri ses

Tout pays.

1. Le Fonds cherchera a investir au moins 80 % du total de son actif net dans des obligations d'entreprise
«InvestmentGrade» . Pour | es Obligations a notation fract
ou Fitch sera prise en compte. Les titres qui perdent leur notation « Investment Grade» aupr eés d
une agence de notation (ou qui ne sont plus considérés comme étant de type « Investment Grade » par le
Conseiller en Investissement) doivent étre vendus dans un délai de trois mois, en tenant compte des intéréts
des Actionnaires.

2. Le Fonds peut investir dans des titres adossés a des actifs ou a des créances hypothécaires (ABS/MBS), qui
n'‘excéderont pas 10 % de I'actif net du Fonds.

3.Le Fonds peut wutiliser des swaps de taux d’'intéré

Obligations, Marchés Emergents, instruments dérivés, Marchés de gré a gré

CRMC

CISA

usD

Chaque Jour Ouvrable, aqueexdééeptrmonédesaj beus @t él
ou la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du
Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le
titre concerné est négoci é. (Une |iste de ces date

La méthodologie wutilisée pour cchd clul eri ll i’ =atpiosn t d
dérivés est | ' approche par | es engagements, confor

Le Fonds vise une couverture a 100 %, avec une marge raisonnable de tolérance, de son actif net total en USD

(quelle que soijtadertxpoatct u®hl sods portefeuille a
dans la désignation de la Classe concernée. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes Couvertes
disponiblesenlignesurlesi t e web de | a Soci été de Gestion a |’ a

Toutes les souscriptions a la Date de Lancement devront étre recues au moins trois Jours Ouvrables avant la
Date de Lancement, a 17 heures CET au plus tard. Toutes les souscriptions regues apres cette date seront
traitées a | a Date d’' Evaluation correspondante apr
13h00, heure de Luxembaluatqp, a chaque Date d’' Ev

Le 31 décembre de chaque année

Frais d'administration du Fonds* 0,15 % maximum
Frais de garde et de dépot? 0,04 % maximum
Commission de vente 5,25 % maximum

1 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu'au maximum indiqué.

2 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefedille, jusqu’ au maxi mum i ndi qué.
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Capital Group Global Corporate Bond Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout
moment

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

Ad $10 millions ou équivalent

A7 $100 millions ou équivalent
A9 $250 millions ou équivalent
All $500 millions ou équivalent

Classe C et Classes équivalentes

C Aucun
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun
Classe N et Classes équivalentes

N Aucun
Classe Z et Classes équivalentes

4 Aucun
Classe ZL et Classes équivalentes

ZL $250 millions ou équivalent

Commission de Gestion

0,310 %

0,280 %

0,240 %

0,210 %

Prélevée en dehors de la Société

1,00 %

1,50 %

0,50 %

0,40 %
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Annexe 2.20 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group Euro Corporate Bond Fund (LUX)*

Date de Lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type

Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques Spécifiques

Conseiller en Investissement

Sous-conseiller en
Investissement

Devise de Référence

Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque

Classes
Equivalentes couvertes

Heure de Négociation
Fin de I’exercice fiscal

Frais et commissions

16 septembre 2010

Fournir, sur le long terme, un niveau de revenu total élevé, largement composé de revenu courant afin de
préserver le capital. Le Fonds investit principalement dans des Obligations de Qualité supérieure libellées en
EURetémisespardess oci ét és et dans d’' autres titres a reven
Ces titres sont général ement cotés ou négoci és sur
aussi étre achetés, sous réserve des dispositions applicables des « Directives et restrictions générales
d’investyd ssement

Le Fonds est particuliérement recommandé aux invest
et d’un potentiel deux elnideuriedittsé ss umparr ileaurbsi aai s d’ un
de Qualité supérieure d' états ou de soci étés et |
Tout pays.

1. Le Fonds cherchera a investir au moins 80 % de son actif net total dans des Obligations de sociétés
« Investment Grade » libellées en euros. Pour les Obligations a notation fractionnée par des NRSRO

désignées par | e Conseiller d'Vée es'td prleimpwndr, a
2. L’exposition globale du Portefeuille a |l a devi
val eur de | " actif net du Fonds.

3. Le Fonds peut investir dans des titres adossés a des actifs ou a des créances hypothécaires
(ABS/MBS),qui n’' excéde%oame Ip'asctliof net du Fonds.

4. Le Fonds peut wutiliser des swaps de taux d’'int
terme.
5. Le Fonds peut investir dans des obligati on%dec

son actif net.
Obligations, instruments dérivés, Obligations a Haut Rendement, Obligations Convertibles Contingentes,
Marchés de gré a gré

CRMC

CISA

EUR

Chaque Jour Ouvrable, a | " exception des jours (tel
ou la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du
Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le

titre concerné est négoci é. (Une liste de ces date
La méthodol ogie wutilisée pour cal cul er |l " expositi
dérivés est | approche par |l es engagements, confor

Le Fonds vise une couverture, avec une marge raisonnable de tolérance, des expositions a la principale devise
du Fonds par rapport a la devise mentionnée dans la désignation de la Classe concernée. Le ratio de couverture

effectif ainsi obtenuogisoi on |l @ampouraedeageeddexp ¢
généralement compris entre 80 % et 100 %. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes Couvertes
di sponi bles en ligne sur |l e site web de | ena®oati ét é
13 heures, heure du Luxembourg, & chaque Date d’' Ev

Le 31 décembre de chaque année

Frais d’adminisstration du 0,15 % maximum

Frais de garde et de dépot® 0,05 % maximum

Commission de vente 5,25 % maximum
1 Anciennement connu souslenomdeCapi t al Group Euro Credit Fund (LUX) jusqu’'a décembre 2015.
2 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu’au maxi mum indiqué.
8 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique auseindu Por t ef eui | Il e, jusqu’ au maxi mum indiqué.
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Capital Group Euro Corporate Bond Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout

Commission de Gestion
moment

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

A4 $10 millions ou équivalent 0,275 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,250 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,210 %
All $500 millions ou équivalent 0,175 %

Classe C et Classes équivalentes

C Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,00 %

Classe T et Classes équivalentes

T Aucun 1,15%

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 1,50 %

Classe Z et Classes équivalentes

Z Aucun 0,50 %
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Annexe 2.21 : Fiche d’Information sur le Fonds

Capital Group US Corporate Bond Fund (LUX)

Date de lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type

Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques spécifiques
Conseiller en Investissement

Sous-conseiller en
Investissement

Devise de Référence

Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I'exposition au risque

Classes Equivalentes
Couvertes

Heure de Négociation
Fin de I’exercice fiscal

Frais et charges

21 mars 2017

Fournir, sur le long terme, un niveau élevé de rendement total conforme a une préservation du capital et a une
gestion prudente du risque. Le Fonds investit principalement dans des obligation s d’entrepr
« Investment Grade » libellées en USD. Ces obligations sont de type « Investment Grade » lors de leur achat.
Ces titres sont général ement cotés ou négoci és sur
titres a revenu fixe, y compris des titres gouvernementaux, peuvent également étre achetés, sous réserve des
dispositions pertinentesdes«Di r ecti ves et restrictions générales
Le Fonds est particulierement recommand é aux i nvestisseurs a |l a rech
réeguliers et d’ un rendement potenti el supérieur a
investi ssements dans des o0 b lnvegtraantiGoadess libgllées ritUSEB.pr i s e s

Tout pays.

1. Le Fonds cherchera a investirau moins80% de son actif net total dans
investissements obligataires se limitent aux obligations de type « Investment Grade ». Les titres qui perdent
|l eur notation « I nvestment Grade » aupres d’au mo
comme étant de type « Investment Grade » par le Conseiller en Investissement) doivent étre vendus dans
un délai de six mois, en tenant compte des intéréts des Actionnaires. Pour les Obligations a notation

fractionnée, |l a notation | a plus élevée de S&P, I
2. Tous les titres détenus par le Fonds seront libellés en USD.
3. Le Fonds peut investir dans de%deBénAadiimé&H qui n’ exc
4. Le Fonds peut utiliser des swaps de taux d’intéré

Obligations, Instruments dérivés, Marchés de gré a gré
CRMC

CISA

uUsD

Chaque Jour Ouvrable, a | " exception dewnjsceurls d( taelne
la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du
Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le
ttreconcerné est négoci é. (Une liste de ces dates est

La méthodol ogie utilisée
est | ' approche par | es

pour calcul er | ' expoiersdérivésr
engagements, conformément a

Le Fonds vise une couverture a 100 %, avec une marge raisonnable de tolérance, de son actif net total en USD
par rapport a la devise mentionnée dans la désignation de la Classe concernée. Vous trouverez la liste des
Classes Equivalentes Couvertes disponibles en 1ig!
capitalgroup.com/international.

13 heures, heure du Luxembourg, a chaque Date de Valorisation

Le 31 décembre de chaque année
Frais d'administration du Fonds? 0,15 % maximum
Frais de garde et de dépot? 0,03 % maximum

Commission de vente 5,25 % maximum

1 Le taux effectif varie en fonction de I'actif total du Fonds, jusqu'au maximum indiqué.

2 Le taux effectif varie en fonction de I'actif total du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefedille, jusqu'au maximum indiqué.
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Capital Group US Corporate Bond Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout

moment Commission de Gestion

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

Ad $10 millions ou équivalent 0,275 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,250 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,210 %
All $500 millions ou équivalent 0,175 %

Classe C et Classes équivalentes

Cc Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,00 %

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 1,50 %

Classe Z et Classes équivalentes

z Aucun 0,50 %
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Annexe 2.22 : Fiche d’Information sur le Fonds

Capital Group Global High Income Opportunities (LUX)

Date de Lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type

Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques spécifiques

Conseiller en Investissement

Sous-conseiller en
Investissement

Devise de Référence
Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque
Classes

Equivalentes couvertes

Heure de Négociation

Date de Pré-Notification des
Souscriptions

Date de Pré-Notification des
Rachats

Fin de I’exercice fiscal

Frais et commissions

7 mai 1999*

Fournir, sur le long terme, un niveau de rendement total élevé, dont une large composante est le revenu courant.

Le Fonds investit principalement dans des Obligatio
Haut Rendement émises par des sociétés du monde entier, libellées en USD et dans diverses devises nationales

(y compris |l es devises des Marchés Emergents). Ces

Marchés Réglementés. Des titres non cotés peuvent aussi étre achetés, sous réserve des dispositions applicables

des«Directives et restrictions générales d’'investisse
Le Fonds est particuli érement recommandé aux invest
élevés que ceux offerts par des investissements traditionnels dans des titres a revenu fixe qui ont une volatilité

moins i mportante que celle offerte par |l es actions,

Rendement émises par des soci ét ésEmergenten Obl i gati ons

Tout pays.

1. Le Fonds investira principalement en Obligations.

2. En général, le Fonds cherchera a avoir au maximum 25% de son actif net total investi en titres hybrides (soit
les titres a revenu fixe convertibles en actions ou actions préférentielles) ou en actions.

3. Les titres seront nor mal ement (a) cotés sur des
Réglementés. Cependant, des titres non cotés peuvent également étre achetés, sous réserve des dispositions
pertinentes de lasection«Di r ect i ves et Restrictioms générales ¢

4. Le Fonds peut i %dessstaitifis dapsudssditres e détrésse.

5. LeFondspeut wutiliser des swaps de taux d’'intérét, de

6. Le Fonds peut investir dans des obligat i on% decsanractife
net.

7. Le Fonds peut investir sur le Marché Obl i gataire | nt er ba ®deisoneactifCrieti

directement ou via Bond Connect.

8. Le Fonds peut investir dans des préts conformes aux Articles 3 et 4 du Réglement grand-ducal du
8 février 2008, a la circulaire CSSF 08/380 et a I'Article 1(23) de la Loi de 2010 dans les limites prévues a I'Annexe |
du présent Prospectus.

Obligations, Obligations a Haut Rendement, Obligations Convertibles Contingentes, Instruments Dérivés, Marchés
Emergents, Marchés de gré a gré, titres en détresse, Marché Obligataire Interbancaire Chinois, Bond Connect.

Le Fonds ne s’'adresse qu’'a des investisseurs souhai
effectués durant des périodes de volatilité des marchés sur lesquels le Fonds investit auront des conséquences
négatives pour tous les Actionnaires.

CRMC

CISA

uUsD

Chaque Jour OQuvrabl e, a | ' excnéépst,i ocan | deeusr jgoruér,s p(atre llse
la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du Fonds
est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le titre concerné

est négoci é. (Une liste de ces dates est disponible
La méthodologie utilisée pour cal culiern Id’ e xnpsasriutmeonrt
est | ' approche par |l es engagements, conformément a |
Le Fonds vise une couverture, avec une marge raisonnable de tolérance, de son actif net total en USD (quelle que
soit |’ expoascietnitoen ascawsel | e du portefeuille & |’ USD) |
de Il a Classe concernée. Le ratio de couverture effec
delaclassed’ acti ons couverte) sera % e hie .a/bustroeverdzlatste des Classes ¢
Equi val entes Couvertes en |ligne sur |l e site web de |
13h00, heurede Luxembourg, a@ chaque Date d’ Evaluation

Pour les demandes de souscription supérieures a 25.000.000 EUR ou équivalent, trois Jours Semaine avant la Date
de Valorisation pertinente

Pour les demandes de rachat supérieures a 25.000.000 EUR ou équivalent, trois Jours Semaine avant la Date de
Valorisation pertinente

Le 31 décembre de chaque année

Frais d’  admini%$tration du 0,15 % maximum
Frais de garde et de dépot® 0,06 % maximum
Commission de vente 5,25% maximum

1 Date de lancement du Capital International Global High Yield Fund, qui a fusionné avec le Capital International Global High Income Opportunities le 6 septembre 2002.
2 Le taux effectif varie en fonction des actifs totauxduFon d s, jusqu’ au maxi mum indiqué.
3 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefeuille, jusqu’ au maxi mum i ndi qué.
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Capital Group Global High Income Opportunities (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout
moment

Classes A4, A7, A9, A1l et Classes équivalentes

Ad $10 millions ou équivalent

A7 $100 millions ou équivalent
A9 $250 millions ou équivalent
All $500 millions ou équivalent

Classe C et Classes équivalentes
C Aucun
Classe B et Classes équivalentes
B Aucun
Classe T et Classes équivalentes
T Aucun
Classe N et Classes équivalentes
N Aucun
Classe Z et Classes équivalentes

A Aucun

Commission de Gestion

0,500 %

0,400 %

0,350 %

0,250 %

Prélevée en dehors de la Société

1,50 %

1,75%

2,15%

0,75 %
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Annexe 2.23 : Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group US High Yield Fund (LUX)

Date de lancement

Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type
Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques Spécifiques

Conseiller en investissement

Sous-conseiller en
Investissement

Devise de Référence

Date d'Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque

Classes Equivalentes couvertes

Heure de négociation de la
souscription ala date de
lancement

Heure de négociation
Fin de I’exercice fiscal
Frais et commissions

30 octobre 2017

Fournir, sur |l e |l ong ter me, un niveau de revenu t
d’investissement dseslapus-daie surde capital. Lle Bamds investit principalement dans des
obligations de sociétés a haut rendement libellées en USD. Ces titres sont généralement cotés ou négociés sur
d’ autres Marchés Réglementés. Bedsrevenu fixe pesvenh égalemenbétred

achetés, sous réserve des dispositions pertinentes des « Directives et restrictions générales
d’investi»nssements

Le Fonds est particulierement recommandé aux investisseurs a la recher che d’ un ni veau
courant par | e biais d' un investissement principal

Tout pays.

1. Le Fonds cherchera a investir au moins 75 % de son actif net total dans des obligations de sociétés a haut
rendement libellées en dollars américains.

2L exposition globale du Portefeuille a | a %delavaew
del"actif net du Fonds.
3.Le Fonds peut i %dessstadtiis dapsulesmphligaonsd®sociétés des marchés émergents.

4. Le Fonds peut investir dans des titres adossés a des actifs ou a des créances hypothécaires (ABS/MBS), qui
n"excéder /dte pla@asacltli f net du Fonds.

5.Le Fonds peut i %dessstaitiis dapsudesdites en détrdsse.

6.Le Fonds peut wutiliser des swaps de taux d’'intéré

7.Le Fonds peut i % deessstadtifs dapsueasghligations tdhvertibles contingentes et dans des
actions.

8. Le Fonds peut investir dans des préts conformes aux Articles 3 et 4 du Réglement grand-ducal du
8 février 2008, a la circulaire CSSF 08/380 et a I'Article 1(23) de la Loi de 2010 dans les limites prévues a
I'Annexe | du présent Prospectus.

Obligations, Marchés Emergents, instruments dérivés, titres en détresse, Marchés de gré a gré, Obligations a

Haut Rendement, Obligations Convertibles Contingentes

CRMC

CISA

uUsD

Chaque Jour Ouvrable, a |’ ' exception des jours (tel
ou la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du
Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le
titre concerné est négocié. (Une liste de ces dates estdisponi bl e a | ' adresse capita

La méthodol ogie wutilisée pour cal cul er Il " expositi
dérivés est | ' appr oc heormpémentallaeCiculaire G355 ELA¥YNnt s, conf

Le Fonds vise une couverture a 100 %, avec une marge raisonnable de tolérance, de son actif net total en USD
(quelle que soijtfadéerxpoact i ®inl e od par Ppporttadafdevisd nehtiennéa
dans la désignation de la Classe concernée. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes Couvertes
di sponi bles en ligne sur |l e site web de | a Société

Toutes les souscriptions a la date de lancement devront étre recues au moins trois jours ouvrables avant la date
de lancement, & 17 heures CET au plus tard. Toutes les souscriptions recues apres cette date seront traitées a
la date d'évaluation correspondante apres la date de lancement.

13heur es, heure de Luxembourg, a chaque Date d’' éval
Le 31 décembre de chaque année

Frais d'administration du Fonds?* 0,15 % maximum

Frais de garde et de dépot? 0,03 % maximum

Commission de vente 5,25 % maximum

1 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu'au maximum indiqué.

2 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du Portefeuille, jusqu’ au maxi mum i ndi qué.
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Capital Group US High Yield Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout

Commission de Gestion
moment

Classes A4, A7, A9 et Classes équivalentes

Ad $10 millions ou équivalent 0,43 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,33 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,30 %

Classe C et Classes équivalentes

Cc Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,30 %

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 2,05 %

Classe Z et Classes équivalentes

z Aucun 0,65 %
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Annexe 2.24: Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group Emerging Markets Debt Fund (LUX)

Date de lancement
Objectif d’investissement

Profil de I'investisseur type

Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques spécifiques

Conseiller en Investissement

Sous-conseiller en
Investissement

Devise de Référence
Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque

Classes Equivalentes
Couvertes

Heure de Négociation

Date de Pré-Notification des
Souscriptions

Date de Pré-Notification des
Rachats

Fin de I’exercice fiscal
Frais et charges

24 juillet 20072
Atteindre un niveau élevé de rendement total sur le long terme, rendement dont une large composante sera

représent ée

bel

par du
| és en plusieur

S

revenu.

dev

Le
i ses

Fonds
d’

émetteurs

trepnisesees de gauverpementsc i
situés

des Marchés Emergents sont définis comme ceux : (1) émis par des émetteurs situés dans des Marchés
Emergents ; (2) libellés dans des devises des Marchés Emergents ; ou (3) émis par des émetteurs réputés

convenabl
Mar ch
négoci és
des

aux

Le

di
Fonds
potenti el

es
és
sur
siti
est
de

pour | e
Emer gent
d’

spo ons

Fo
s

autres
concernées

particuliéerement
rendement s

nds

Mar chés

parce
( p a rou dedéndfices).iCss titles sont géndratementdetés oue
Régl ement és.
recti

recommandé
eveés

des

t ot aux

qu

Di

él

Il's possedent

titr
Restr

nvest
ong t

Des
Vv eements.t

aux i
sur | e |

d ' e prises et de gouvernements des Marchés Emergents et qui comprennent et acceptent le niveau de risque
élevé associé a un tel investissement.
Marchés Emergents ; les pays notés Ba ou moins ou BB ou moins par un organisme national publiant des
notations statistiques réputé ; et les pays adhérant a un programme du Fonds monétaire international (FMI),
endettés auprés du FMI ou ayant quitté un programme du FMI au maximum 5 ans plus tot.

nvest.i

1.

uUSsD

Chaque

Le Fonds
vendr e

peut i
une

protection

r dan
que

s des

dans

en portefeuille, et non pas pour augmenter son exposition au crédit.

Le Fonds peut

Le Fonds peut wutiliser des
terme.

Le Fonds peut investirdansdesob | i gati ons
actif net.

Le Fonds peut investir sur

directement ou via Bond Connect.

def aul t
de

credit
un but

i ¥ dessestadtifis danswes dittes emn détresse.

da

ou

compen

, dew futpras etdles ofti@nsi sur contratsat é

converti

| e

bl es

Mar c h é %@dbson agtianeta i r

Le Fonds peut investir dans des préts conformes aux Articles 3 et 4 du Reglement grand-ducal du

8 février 2008, a la circulaire CSSF 08/380 et a I'Article 1(23) de la Loi de 2010 dans les limites prévues
a I'Annexe | du présent Prospectus.
Obligations, Marchés Emergents, instruments dérivés, Marchés de gré a gré, Obligations a Haut Rendement,
titres en détresse, Obligations Convertibles Contingentes, Marché Obligataire Interbancaire Chinois, Bond
Connect
CRMC

CISA

Jour Ouvrabl

e,

a |

exception

des jours

la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du
Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le titre

concerné

La

est

rapport

est
ut il
par |
|

a uUusb

négoci é.
mét hodol ogi e
| " approche

is
es

(Un
ée

e | ist

pour

cal

e de
cul

engagement s,
Le Fonds vise une couverture de 50 % (avec une marge raisonnable de tolérance) de son actif net total par

(quelle q

ue soi

t

exposition

dat es

1

ces

er | expositi

o]
conformément a

désignation de la Classe concernée. Vous trouverez la liste des Classes Equivalentes couvertes en ligne sur le
site web de la Société de Gestion a I'adresse capitalgroup.com/international.

13
et chaque Date de Pré-Notification des Rachats

Pour les demandes de souscription supérieures a USD 25.000.000 ou équivalent, trois Jours Semaine avant la
Dat e

Pour les demandes de rachat supérieures a USD 25.000.000 ou équivalent, trois Jours Semaine avant la Date

d’

heur es

Eval

(heure de

d’' Evaluation

uation

31 mars de chaque année

Commi

ssi

Frais de garde et de dépot*
Commission de vente

Luxembour g)

concernée

0 n tration dudFonidsi i s

concernée

¢ h a g uNmtifi@i@on des Ibuséiptians u

0,15 % maximum
0,12 % maximum
5,25 % maximum

2 Date de lancement du Fonds Capital Group Emerging Markets Debt Fund (LUX) dans Capital International Portfolios, autre OPCVM de droit luxembourgeois de Capital Group.

SLe taux effectif

4 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartitio n

vari e

e

n

fo

nction des actifs

géographique

totaux

au

du

sein

Fonds,

du

jusqu’

au

portefeuille

maxi mum indiqué

jusqu’au maxi mum
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Capital Group Emerging Markets Debt Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout
moment

Classes A4, A7, A9, A11, A13, A15 et Classes équivalentes

Commission de Gestion

A4 $10 millions ou équivalent 0,50 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,40 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,35 %
All $500 millions ou équivalent 0,32 %
Al13 $750 millions ou équivalent 0,30 %
Al15 $1 000 millions ou équivalent 0,275 %

Classe C et Classes équivalentes

C Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,50 %

Classe T et Classes équivalentes

T Aucun 1,75 %

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 2,15%

Classe Z et Classes équivalentes

z Aucun 0,75 %
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Annexe 2.25: Fiche d’information sur le Fonds

Capital Group Emerging Markets Local Currency Debt Fund (LUX)

Date de lancement
Objectif d’investissement

Profil de
I'investisseur type

Pays d’Investissement
Admissibles

Directives et restrictions
d’investissement spécifiques

Risques spécifiques

Conseiller en Investissement

Sous-conseiller en
Investissement

Devise de Référence
Date d’Evaluation

Méthode de calcul de
I’exposition au risque
Heure de Négociation

Date de Pré-Notification des
Souscriptions

Date de Pré-Notification des
Rachats

Fin de I’exercice fiscal

Frais et commissions

10 ao(it 2010 *

Atteindre un niveau élevé de rendement total sur le long terme, rendement dont une large composante sera
représentée par du revenu. Le Fonds investit princi
libellés danslesdeviseslocal es de ces émetteurs situés dans des
d’'émetteurs des Marchés Emer B eéntispar des éntettedresituésndans des o mm
Marchés Emergents ; (2) libellés dans des devises des Marchés Emergents ; ou (3) émis par des émetteurs
réput és convenables pour | e Fonds parce qu’'ils poss
i mportante aux Marchés Emergents (par |l e biais d’'ac
généralementcot és ou négoci és sur d’' autres Marchés Réglem
étre acquis, sous réserve des dispositions concernées des Directives et Restrictions Générales en matiere

d’' Il nvestissements.

LeFondsest particuli érement recommandé aux investisseu
potentiel de rendements totaux élevés sur |l e long t
d’ entreprises et de gouver sda queconipennenees acdd@antdemigesu de rsque g
él evé associ é a un tel investissement, y compris |e

Marchés Emergents.

Marchés Emergents ; les pays notés Ba ou moins ou BB ou moins par un organisme national publiant des

notations statistiques réputé ; et les pays adhérant a un programme du Fonds monétaire international (FMI),

endettés auprés du FMI ou ayant quitté un programme du FMI au maximum 5 ans plus t6t.

1. Le Fonds aura pour objectif de ne pas investir plus de 20 % de ses actifs en Obligations et titres hybrides
libellés en USD et dans des devises locales des Marchés Emergents.

2. LeFondspeutinvesti r dans des credit default swaps en qual
une protection que dans un but de compensation d’
portefeuille, et non pas pour augmenter son exposition au crédit.

3. LeFonds peut i nv%deses actif§dans des titras el détresse.

4. Le Fonds peut utiliser des ,dewfutpres etdes optians sur contratsra tedne. &

5. Le Fonds peut investir dans des obligations convertibles contingentesq ui n’' e x c é d/ede son dctif p
net.

6. Le Fonds peut investir sur | e Mar ché %@ddon agtineta i r e

directement ou via Bond Connect.
Obligations, Marchés Emergents, instruments dérivés, Marchés de gré a gré, Obligations a Haut Rendement,
Obligations Convertibles Contingentes, titres en détresse, Marché Obligataire Interbancaire Chinois, Bond
Connect
CRMC
CISA

usD

Chaque Jour Ouvrable, a | " exception des jours (tels
la Société de Gestion) pendant lesquels le(s) marché(s) représentant une part significative du portefeuille du

Fonds est (sont) fermé(s). Aux fins du présent paragraphe, le marché a considérer est le marché sur lequel le titre
concerné est négoci é. (Une |liste de ces dates est d

La méthodologie utilisée pour calculer | exposition
est | " approche par |l es engagements, conformément a
13 heures (heure de Luxembourg) chaque Date d’' Eval u dlbtification descSbusagiptiens D
et chaque Date de Pré-Notification des Rachats

Pour les demandes de souscription supérieures a USD 5.000.000 ou équivalent, trois Jours Semaine avant la
Date d’' Evaluation concernée

Pour les demandes de rachat supérieures a USD 5.000.000 ou équivalent, trois Jours Semaine avant la Date

d’ Evaluation concernée

31 mars de chaque année

Commi ssion d’admiAistrati: 015% maximum
Frais de garde et de dépot? 0,14 % maximum
Commission de vente 5,25 % maximum

! Date de lancement du Fonds Capital Group Emerging Markets Local Currency Debt Fund (LUX) dans Capital International Portfolios, autre OPCVM de droit luxembourgeois de Capital Group

2letaux effectif varie

fonction des actifs totaux du Fonds, jusqu’'au maxi mum indiqué

3 Le taux effectif varie en fonction des actifs totaux du Fonds et de la répartition géographique au sein du portefeuille jusqu’ au maxi mum i ndi qué.
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Capital Group Emerging Markets Local Currency Debt Fund (LUX)

Montant d’investissement minimum devant étre détenu a tout moment Commission de Gestion

Classes A4, A7, A9, A11, A13, A15 et Classes équivalentes

A4 $10 millions ou équivalent 0,50 %
A7 $100 millions ou équivalent 0,40 %
A9 $250 millions ou équivalent 0,35 %
All $500 millions ou équivalent 0,32 %
Al13 $750 millions ou équivalent 0,30 %
A15 $1 000 millions ou équivalent 0,275 %

Classe C et Classes équivalentes

Cc Aucun Prélevée en dehors de la Société
Classe B et Classes équivalentes

B Aucun 1,50 %

Classe T et Classes équivalentes

T Aucun 1,75 %

Classe N et Classes équivalentes

N Aucun 2,15%

Classe Z et Classes équivalentes

z Aucun 0,75 %
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